EU-speranto???

Kritikai tanulmanyok az eszperantd nyelvrol,
az Eszperantdo Mozgalomral, tevékenységél;
az altala terjesztett eszmekil és elképzeléseldl
— nyelvészeti, interlingvisztikai, pszichologiali,

és egyeéb szempontok alapjan

(BRAIN STORMING irasai és forditasai, 2006-2010)
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PROLOGUS
(... idézet, kommentar nelkdl)

AZ EUROPAI ESZPERANTO UNIO (EEU) POLGARI KEZDEMENYREESE

AJANLAS AZ EUROPAI HIMNUSZ ESZPERANTO NYELM7 ENEKLESERE"®

Az EEU a tegnapi napon (2012. aprilis 1.) élt aszeboni Szeddés altal a polgarok részére
biztositott azon joggal, hogy javaslatokat tehetagkEU szewtdések hatékonyabbiikbd-
tetésére, ezért jegyzékbe vétel céljabol megkaldteurépai Bizottsdg szamara a javaslatat,
miszerint:

»,Az EU adjon ki ajanlast a tekintetben, hogy az Eypa Himnuszt a semleges eszperantd
nyelven énekeljék Umberto Brocatéliszévegével minden olyan alkalommal, amikor a tagdll
mok képviseli egyuttesen akarjak kifejezni a kdzos, egyenrarigiropadhoz valo tartozasukat.”

E polgari kezdeményezés céljai:

1./ segiteni tovabb ésiteni a kozO0s eurOpai identitast a nemzeti, re@jisnés mas
identitasokkal 6sszhangban, s ezaltal még hatékidrdytenni az EU-t a polgarok szamara,

2./ névelni a polgéarok részvételét az eurdpai irdegban;

3./ segiteni elérni az 1. és 2. célt egy semlegsgedropai nyelv szavaival, lef\d téve,
hogy a polgarok egyutt énekeljék;

4./ biztositani az azonos megbecstilést minden aungplv szamara;

5./ tjfent megeisiteni és kiegyensulyozni az EU jelmondatanaklégtés, az ,egység a sokféle-
ségben”-t, biztositandod, hogy ne hangsulyozzék sakféleséget és ne kicsinyeljék le az egységet.

Az EU hét kiuldnb@ztagorszagaban laké héttagu tamogatéi bizottsagigsat vesz &lobel
dijas Reinhardt Seltef? professzor Németorszaghél és az ismert politikizsco Pannelld?
Olaszorszagbal.

Az EEU tradiciondalis Eurdpai himnuszat meghallggtilaa www.europo.eu/eo/euhropahimno
oldalon, ahol megtalalhaté az EU 23 hivatalos ngedy tovabba horvatra és tébb regionalis
kisebbségi nyelvre, illetve a vilagnyelvekre (kimaab, orosz, japan, hindi, bengali, indonéz)
leforditott szovege is.

Az Eurodpai Bizottsagnak most két honap all rend@lkére annak eldéntésére, hogy elfogad-
ja-e a javaslatot regisztraciéra. Ha a Bizottsafpghdja, hogy az EEU javaslata ténylegesen
segiti az EU szefdések nikddését, és hogy egy ilyen javaslat megtétele attBimgnak
hatalmdban all, az EEU el fogja kezdeni az 1 millifdiras Osszedjtését a 27 EU
orszagban, hogy leh&té tegye az Eurbpai Bizottsdgnak a torvényjavasideményezését.
Fontos hangsulyozni, hogy az alairasok majd a widdgn keresztil is megteliktlesznek.

(..

Brisszel, 2012. aprilis 2-an

... Az Europai Bizottsag elutasitotta.
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JEGYZETEK

Onttp://vilagnyelv.hexaco.hu/NYELV-HIR. htmhttp://www.europo.eu/documentloader.php?id=328 &filse=europa-
himno-hu-gazetara-informo-2-4-2012.pdf

@http://eo.wikipedia.org/wiki/lUmberto Broccatelli

®http://hu.wikipedia.org/wiki/Reinhard _Selten

@http://en.wikipedia.org/wiki/Marco Pannella
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.
BEVEZETES

~ESzperantd” ... amikor valaki ezt a szot halljanseiminden esetben valami pozitiv dologra
gondol: emberek kozotti egyetértés, vilagbéke, vilagnyedyszefség, hatékonysagstb.
Latszélag semmi okunk sem lenne olyasmikre gondohmit nyelvi téveszm&k lingviciz-
mu$?, nyelvi diszkriminécid, szektasod&sb. Ez az Un. pozitiv &télet halmaz majdnem
telies egészében elfedi az eszperanté mozgalom tte8ginotivacioit, egymesterséges
nyel® elterjesztésével kapcsolatos eleve meglbelss buktatdkat, ... vagyis réviden: az
eszperantd mozgalomikddésének ,sotét oldalat”. Diohéjban annyéirebocsathatom, hogy
az ebben a munkaban kbzreadott részletes elemgésgkvilagossé fog valni az olvasétel
hogy az eszperantd mozgalom szemmel lathatéan @iy hogy majdnem ugyanolyan
szabadsagfokkal garazdalkodhat a nyelvészet éslapayitika, tovdbba a nyelvoktatas terén,
mint ahogyan az istentiilk az erkdlcs terén. Ha azonban ékigdésik, az elveik, a kezde-
ményezéseik mélyére néziunk, akkor megpillanthajulés motivaciokat...

*k%k

Jelen tanulméanykotet kb. 2/3 részben a 2006-t@smseresen publikalt, eszperantd nyelvvel

és annak mozgalmaval kapcsolatos tanulmanyaimét).é53 részben a témaval kapcsolatos
forditasaimat tartalmazza. Megismerése mindenkimekznos lehet, akar ismeri, akar nem

ismeri az eszperantd nyelvet, vagy annak mozgalmét.

Az irdsok javarészt egymastol fuggetlenil jelenmadg, igy egységes egészként olvasva ugy
tinhet, hogy itt-ott ismétlésekbe botlik az olvas@zért elnézését kérem mindenkinek, és

jelzem, hogy minden egyes irast dnallé tanulmanly&étemes olvasni. Mindezek ellenére az

érvelési rendszer végig egységes, és a tartalme&leem mondanak ellent Gnmaguknak.

*k%k

Ha valaki veszi a batorsagot és fejest ugrik axkifijtett, valéjaban nagyon is izgalmas
intellektualis kalandba, akkor egyiditan az lesz talan az érzése, hogy ha az eszpdrgys
ennyire ellentmondéasos, akkor végleg megbukhatota dbrekvés, ami a tudomanyos és
miiszaki életben megvaldsitott nemzetkdzi szabvarg®ditrmajaban lehetséges volt? A
valasz kétoldall: igen is, meg nem is. Van mad, drogy a nyelvi kilénbdség ne jelentsen
akkora problémat, mint amekkoranak azok érzik, adk egy mesterséges nyelv megalko-
tasdval és annak ellentmondasos szelleriisémzgalmi terjesztésével szeretnék megtoldani;
am ez a megoldas csak tetézi az amugy is mégiéablémakat. A lehetséges megoldasok
soraban az eszperanté megalkotasa csak egy kis&ples, amisl — ahogy a kovetkékben
latni fogjuk — mar bebizonyosodott, hogy nem fetelg az altala kiiz6tt célnak, legalabbis
globalis méretekben semmiképpen sem. Ahogy maju fagjuk, az eszperantd torténete
mégsem tanulsag nélkuli — az elkerlknoibak, tévedések, félreértések valodi kincses-
banyaja, akarcsak Edison tobb ezer kudarca a Hasthazzoszalak utan valé kutatasaban.
fgy haladtam a kritikai elemzés soran egy hatékbhymegoldas felvazolasa felé, amit egy
késibb megjelei tanulmanyban részletesen ki is fejtek majd. ... Mireket azért kellett
megjegyeznem, mert enélkiil minden kritika méadkadékoskodasnak, cikizésnek, valami-
féle sérbdottségbl ereds bosszuallasnakiihhet — amire az égvilagon semmi okom sincs,
hiszen (ahogy sok eszperantista vitapartnerem maigybelyesen felvetette;az eszperanto

€s az eszperantistdk semmit sem artottak nekem?”.
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JEGYZETEK

Whittp://dragon. unideb.hu/~tkis/li%20a% 3@ |vi%20tevhitekrol%2007jul5.doc
@http://hu.wikipedia.org/wiki/Lingvicizmus
®http://hu.wikipedia.org/wiki/Mesters%C3%A9ges_nyelv

kkkkk ki k%



1.
Az eszperantorodl jut eszembe...

] ) ) 21 MEGJEGYZES o
SZILVASI LASZLO: ,MIT KELL TUDNI AZ ESZPERANTOROL®
cimii irdsara reagalva.

(Az eszperantd6 mozgalom emblémaja)
-1-

Az eszperantd fonetikus* (mindent Ugy irunk, ahagiiink), ragozas nincs, illetve a
minimalisan sziikséges métigk nyelvtana logikai alapon épuil fel.”

*Valdjaban itt a fonematik(® irasra gondol, nem magara a nyelvre — megjegyzemgy
ezzel a megfogalmazéassal is azt hizzak al4, hogukraz eszperantistak is &@srban, mint
irott nyelvként tartjak szamon az eszperant6t. jdlatiképpen az eszperantd fonematikus, és
nem fonetikus irasu. Legalabbis, ha van benne &B%8gé hasonulas, nem lenne megldm

ez nem lenne szabdlyozva (legalabbis erre vonatladws nem lelhétfel), és ebbl kifo-
lyélag ezeket a kilonbémnyelvek beszéi mind ugy fogja ejteni, ahogy neki az anyanyelve
alapjan megfeléhek finik.

A kodzvélekedéssel ellentétben a magyar nyelv samtikus irasu (holott a magyar nyelv
helyesirasanak is egyik alapelve ugyanaz, minhadmlitett ,ugy irunk, ahogyan ejtjuk”, és
annyira sem fonetikus vagy fonematikus, mint apesmtd), mégis az egyik legnehezebben
elsajatithatonak tartjék, igaz, a ragozasi rendspg@att (ami szintén hangtani alapt:saz
angolban is minimalisak a tanuldsa soran elsaj@titalaktani ismeretek.

Kiejtés tekintetében az eszperantét sok biralatmér1907-ben is LESKIEN® részébl, aki
részletesen elemezte az eszperantd nyelv kiejtégetgukat a hangokat, de a hangsulyozast
is (ami éppen a németeknek és az angoloknak okdéxmithosen nagy problémat, de a
jelentést alapvéen megkulonbdztétvégszétagok is inkabb artalmasak az éébey szem-
pontjabol.)

A nyelvtan logikai megalapozottsaga természetesesgggorsitia annak (marmint a
nyelvtannak) megtanulhatésagét, vagyis a nyelvtéséa mondatképzését, de a szOképzés
gazdasagossaga is csak latszélagos, mivel a besrédiszoképzés bonyolultsaga megne-
heziti a fogalmazéast (lasd képzsorrendje, stb.).

Lehet, hogy az eszperantd ezek alapjan konnyesiudté, és irhaté nyelv benyomasat kelti,
és a tanulast is az gyorsithatja meg, hogy konmjete lehet vele irasban fogalmazni és
olvasni — ez azonban nem segit a beszédbeli hastésagan.
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2.

A leggyorsabban tanulhaté! — Az eszperanté a legggbban megtanulhaté &lnyelv!
Ugyanazon nyelvi tudasszint eléréséhez, mas nyelwddépest csak 1/4 - 1/Fidks energia-
raforditas szikséges.”

Ez a pozitivuma latszolagosaz egész foldon eddig kb. 2 millio ember kerllt kadebbi
kapcsolatba az eszperantov&!, akik tudasszintie nem egységes, tehat javarész pz
altalanos szint alatt van (plane, ha nem napi ezihtasznéljak!). Ha valaki 4x-5x annybtd
fordit pl. az angol nyelv tanulaséara, aklemt az egész vilagon majd 2 milliard emberrel
kapcsolatban képes hasznalfii. S6t — anyanyelvi szinten kb. 500 milliéan beszélik, a
tobbség tehat tanult nyelvként, masodik nyelvkémteri vagy hasznalja, igy ezt a fajta nyelvi
tudasszintet alkalmazodk tolerdnsabbak a nyelvikikiéékapcsolatban.

_3-

»A kdzhiedelemmel ellentétben az eszperantd nerteraéges, hanemdehyelv.”
,-..az eszperantd ugyanugy ik, mint a nemzeti nyelvek, és mar régéta a tokédgel
beszélt ED nyelvveé valt.”

Az irds Osszekeveri a ,mesterséges—természetea? él6©—holt” nyelvekre alkalmazott
terminusokat.

Az eszperant6 tobb nyel§bosszerakott, egyedi szabalyokkal ellatott meéggs nyelv, ami
mozgalomma véldsa miatt valt olyan nyelvve, amelyrmasznaléi e nyelvet részben
Onazonossaguk elemének tekintik, emiatt hasznaj@alalapjan tekinthéttehat & nyelvnek.
Az, hogy ,tobmegek” beszélnék, az tulzas — az ,aggannek” tartott szini eszperantéul
beszék szaméat max.(!) 2000-re becsulik.... azong&nsem lennének meg egy masik,
természetes nyelv anyanyelvi stintidasa nélkal.

_4-

.Barmilyen jol tanulsz is meg egy idegen nyelvet, anyanyelivel szemben mindig
hatranyban 1é¥, masodrend leszel!”

Itt az ir6 ugyan nem Aallitja, hogy minden anyaniybkszéb visszaél a tudasfolényével, de
igenis sok helyzet van, amikor ez megtorténik. lAban csak azokkal kapcsolatban, akik
nem akarjak a masikat megérteni, vagy némbdik semmilyen érdekilk hozza; esetleg akik
szemében, aki szamara maga a mas nyelvet besledke masodrerid— ez azonban jellem-
hiba, nem altalanosité minden ,anyanye®’! Mindez tehat vonatkoztathaté az eszperanto
nyelven magas szinten bes#élesetére is, akik ugyanugy nehezen kommunikalrek a
eszperantot alacsonyabb szinten isikieel.

-5-
,Az eszperant6 hasznalata egyé&pkélyeket biztosit, hiszen ez mindenki szaméao# tarelv.”

De csak talan akkor, ha a két, nem azonos fyékiénetesen tanulta a nyelvet, de akkor még
mindig ott van a tudasbeli kilonbséguk — ami kéaayeh kozott is néha ellentéteket szl

(az arra hajlamosakndl) (lasd a ritka nyelvjaréssdtenként elité) megbélyegi attitidjét).
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Masik dolog, hogy talan sokkal fontosabb kérdégyyhaz eszperantd hol biztosit egyenl
esélyeket? Eleve a nyelvtudason alapul6 esélyegemlfelvetése olyan szemléletet sugall,
mintha az egy adott nyelvet magasabb szinten legzéhasznaldé ember magasabb tiend
lenne az adott nyelvet alacsonyabb szinten i§wedrEz a szemlélet persze nagyjabdl ponto-
san tukrozheti Zamenhof azon gyermekkori élméngétikor az allamnyelvet nem, vagy
rosszul beszéket masodrend polgaroknak tekintették... mindez azonban nem aviyeé-
son alapult, hanem a diszkriminacié egyik felszitieete volt.

_6-

,Olyan fejlett, mint pl. a magyar! - Az eszperartgjesen kifejlett nyelv! Az eszperant6 a
nemzeti nyelvekkel azonos szikifejezésre képes, kifejlett irodalmi és szakmékisccsel.
Szamtalan irodalmi ihjelent meg (regények, proza, versek, antoldgiéR,stok szakménak
0nallé eszperantd szervezete van sajat folyoiragtadtarakkal, konyvekkel.”

Ha az eszperantd ,teljesen kifejlett nyelv”’, akkewdmolnia kell a kilonbéz valtozatok
kialakulasaval, ami automatikusan be fog kdvetkemai valdban 100.000-ek anyanyelvi
szintli, napi kommunikacios eszkdze lesz. Kozismert j@gndhogy a mar meglévanya-
nyelviiek az elsajatitott nyelvet a sajat igényeik szdragznaljak, kilondsen akkor, ha nincs
lefixalt kifejezésrendszere, vagy ,igényteleniil’shaaljak - erre példa pidgin nyelvek”
kialakulasa, amik mindig egys#mitenek é€s analizalnak — ez persze az eszperardbhio
egyszeifisdodést fogja jelenteni, de ezzel elvesziti aztimeszhasznalati leh&téget, amivel a
jelenlegi népszésitsi kecsegtetnek, és olyan szintre fogja ,zlllesZtemint a pragmatikus
angol-hasznalok az angof. Ez esetben van méar egy olyan nyelv, amivel ezt megtleh
tenni, és mar meg is tették, vagyis van mar oljfénigdalmi nyelv, ami ezt a funkciot mar
ellatja, ez pedig az angol. Egy tovabbi, erre aegre palydzo nyelv inkabb csak zavarja a
képet ahelyett, hogy hagyna végre az angolt eggnyitelenebb” szinten betdlteni azt a
szerepet, amit egy nemzetk6zi segédnyelvnek szannak

_7-

s s

,Az Uj technikai kifejezéseket kialakult technikdaepiti be a nyelv. Hasonléan a nemzeti
nyelvekhez az egyes terilleteken az Uj fogalmakilésémem azonos sebesséty eszperantd
vagy a sajat mar meglékészletéfil alkot Uj szo6t, vagy visszanyul a latin szogyokkégy ha
ilyen nincs, a kilonbéyelvekben leggyakrabban hasznélt sz6gyokot &e5zi

Ez arra utal, hogy folyamatosan azokat az elem@kiéitmagaba, amit a tobbi nyelv is, vagyis
nem fejbdik gyorsabban, mint a tobbi természetes nyelvvehazt teszi, amit a tobbi.

_8-

,JUgyanarra hasznéalhat6, mint a tobbi nyelv! — Azgarant6 ugyanarra hasznalhato, mint a
tobbi nyelv! Folyamatosan jelennek meg eszperan&uih konyvek, folydiratok, vannak
radidadasok, videofilmek, zenei kazettdk és C-K st

Ha ez igy van, akkor csupan gyarapitja a nyelvetajit. Ha mindez egyfajta kultusz-
kialakitast is jelent, akkor konnyen lehet, hogyeszperantd mégis kultUrateréngszméve

névi ki magat, azonban elképzelbehogy csak arra lesz elég, hogy egy nyelvi azaiwpss
tudattal, de sajat ,hazaval’ és ,nemzettel” nemdedke® kozosséget hoz létre — ilyenek is
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vannak mar, pontosabban mindez nagyon hasonléalesiddk, vagy a ciganysag kulturalis
allapotahoz, attdl figgetlenil, hogy a zsidésagba éiganysagba az ember belesziletik, és
igy akarva nem akarva sem szabadulhat rileg inig az eszperantét (mint az 6nazonossag
tudat részét) valasztjak (eltekintve a csekély sgamzperantista s#ikitél az eszperantét az
anyanyelvvel parhuzamosan tanulé, anyanyelvi bés#g|

9-

.Mivel ,Eszperant0-orszag” nincs, oda nem lehet tani, de van évente kb. 300 kulonféle
(szakmai, turisztikai, szérakoztatd stb.) eszpérashdezvény, ahol csak az eszperantoval
lehet ,boldogulni”.”

Ha mindez az egyetlen lelistg az eszperantd aktiv hasznalatara, akkor emt&tjey hogy
az eszperantd csupan egy kozosségtéresrt, eszme, amit egyfajta nyugat-ellenesség,
tovabba egy specialis ,aktual-antiglobalista-glidial (olyan mozgalom, amely globalista
eszme alapjan ikodik, de ezt nem a jelenlegi kulturalis alapokawakija elérni), mozgal-
misag taplal.

-10-

.Lehet minden szinten allami nyelvvizsgat tenniRa0 utcdban az eszperantd teljesen
egyenrangu a tébbi nyelvvel) — a munkahelyek ugyafizethetnek utdna nyelvpétiékot (1),
az egyetemi felvételinél és a diplomazasnal aledligyanigy elfogadjak, mint a mas
nyelveket!”

A vizsgazasi lehéség nem az eszperanto ,diadala”, hanem a Rigo ,utci&él ez is busas
bevételt jelent nekik, 6leg azért is, mivel ha a diploméazas miatt @bbizsgazok le is
diplomaznak, ké&bb amugy is kell majd egy valodi, széles kérberzhals masik nyelvbl is
nyelvvizsgazniuk. A munkahelyeken ugyanis a maraliekdzvetitnyelveket hasznéljak
elshsorban.

“11-

»A hagyomanyos lehdségeken kivil van néhdny specialis szolgaltatas,caak az eszpe-
rantéul beszélk szamara hozzaférkie(pl. ingyenes vendéglatd halézat szerte a vilagban
szakmai konzultaciés és segitségnyujtasi halotad,. Sokan allitjdk, hogy mér csak ezek
miatt akkor is érdemes megtanulni eszperantougammi masra nem lenne hasznéalhato...”

Ez is a lelkes mozgalmisag terméke, ahol igyekezadkmi csabitd leh8séget is ajanlani a
k6zdsség fenntartasa érdekében. A szakmai kondukdcsegélynylijtas pedig val6sey
azt jelenti, hogy valosziiteg a mar bejératott kozvetinyelveken is hozzaférhieszolgalta-
tasokat nyuijtja.

-12-
Az egész Foldon elterjedt — Az eszperantd az dredgai szerint mara az egész Foldon
elterjedt, hiszen gyakorlatilag nincs olyan var@ol ne lenne eszperantdul begzéhz

eszperanto tehat elterjedt, de még nem valt olgamegessé amilyet megérdemelne. Ennek
oka elgisorban gazdasagi és politikai.”
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A fentiek a szokasogmyelvi imperialista ild6zési maniat”® fejezik ki, ami abbél all, hogy
ha valami nem megy, akkor azt valosidéy kil eok szandékos ellendllasa okozza, és nem
pedig a dolog bels sajatossagai: az eszperantistak altaldban belegsedoinak, hogy az
eszperantonak az angolhoz képest szinte elhanygodhszerepe és az esélye arra, amit az
angol mér elért. Sokkal inkabb lenne esélye a sgaal, de azt pl. az eszperantistdk szinte
meg sem emlitik. Az eszperanté elterjedtsége éifmiége az angollal szemben jelenték-
telen, és még annal is nagysagrendekkel kevesebb,amennyire az eszperantistak itélik.
Mivel nyelvrél van sz0, igy kell egy jmbak”, ami az elterjedésének korlatait jelenti, és
mivel a nemzetkdzi nyelvek szinterén az angol aitbedsélyes, igy célpontként tokéletes.
(Mintha egy olyan heurisztika alapjan gondolkodé&maiszerint ,Az ellen érdemes acsar-
kodni, aki nem tekint minket még ellenfélnek sem!”)

Az idézettel kapcsolatos gyakorlati szempontu k#ad& hogy ha van is néhany eszperantoul
beszé& személy egy varosban, mekkora az esélye annaly, émygkik éppen akkor, olyan
modon és szinvonalon allna rendelkezésére az dakviet?

13-

»A ,nagy nyelvet” (angol, német, francia, orosz) smalé allamok gazdasagilag (és ennél
fogva politikailag) ellenérdekeltek az eszperantérgdésében. A sajat nyelvilk hasznélata
(és minél szélesebb kKoelterjesztése) kifejezett gazdasagingbkkel jar. Az USA, Nagy-
Britannia, Franciaorszag stb. az allami koltségeétdl évente sok szazmillié dollarral tAmo-
gatja nyelve kllféldi terjesztését. (Ez mara mayesgrégiok nyelvi-kulturdlis gyarmatosi-
tasahoz all nagyon kozel...)”

Ha valéban van versengés a nyelvek kozott, akkovadaszirileg inkabb csak a nyelvet
tanuldk kdzott van. Az eszperantistak sokszor atik| hogy az ezeket a nyelveket beézél
orszagok valéban nagyhatalmak, és nem feltétlendbhi orszag kizsdkmanyolasa a céljuk,
hanem a vellk valé gazdasagi egyiittiddés. Azt pedig, hogy a termékeiket szeretnéknélad
egy adott orszagban, nem azt jelenti, hogy kulisaél vagy nyelvileg be akarn&ket
kebelezni — persze, az eszperantistak fejével dhodea, ez természetesen hozzatartozik az
.elnyomd hinbak” szerepéhez.

Az eszperantistak sokszorékbzakodnak a ,nyelvi-kulturdlis gyarmatositassalg annal
ritkabban definidljak, hogy mit értenek ez alattk&or aranytalanul felnagyitanak, és sotétre
festenek olyan jelenségeket, amik a természetdsakykzott folyamatosan zajlik, mint pl.
0j technikai terminologidk atvétele, szavak megjéke a kdznyelvben, stb. Ha ezeket
torvényileg is @irndk, és nem az érintkényelvek természetes jelenségeihez tartoznanak,
talan még igazuk is lenne. (Gondoljunk csak aragyhpl. a magyar nyelv is tomegével
alkalmaz olyan szavakat, amiket anyanyelviink részéekintink, mégis idegen eretiek —
ersl a Magyar Ertelmez Szotar etimoldgiai bejegyzései is tantskodnak.)

-14-

»AZ eszperantd jadje szempontjabdl komoly reményt ad az Eurdpa Unanjegi nyelvi gond-
jainak megoldasara iranyul6 torekvések (a tagorskagwsen szembeszallnak nyelvik fiell
zésével), erre tovabbi rasegitést jelent a terv&athivités, hiszen a jelenlegi rendszer mellett
Uj belépések nyelvi / forditasi / tolmacsolasi kddegnak okozni. Az Eurépai Uni6 admi-
nisztraciés koltségeinek mar ma is kb. 1/3-at etikéfet a forditdi, tolmacsolasi kiadasok -
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Mindez természetesen ,reményt” ad az eszperantiskdta ,reményketl-knek) arra, hogy
talan azd kozosség-0sszetartd és azonossagtudatukdeleddzét biztositd nyelv lesz majd a
megoldas. Tény, hogy ebben a kérdésben donterenkehdz Unidnak, és éssirek finne
ezt egy hatarozatban, torvényben lefektetni, deészitileg nem fog egyetlen nemzeti
nyelvnek sem engedni, hanem mindezt a természgtbdejlodésre bizzak.

Az Unié adminisztracios koltségei pedig elhanyagtdk ahhoz képest, hogy mit valtana Ki
egy egész Eurbpéara kiterfecegységesit nyelvtorvény. Ebbl a szempontbél érthgtaz
Amerika-ellenessége is egynémely eurdpai polgagegiemzeti szervezetnek, hiszen ott mar
modern elvek alapjan a sok-sok tagéllamban (nagi)jagységes (hivatali) nyelvhasznélat
mellett dontéttek, amit itt a kulturalis viszonyokatt nem lehetett megtenni, és valoigg
még j6 sokdig varatni fog magéra barmiféle kileggdid holtpontrol.

-15-

.Tovabbi esély a Kelet-Eur6paban megnyilvanulé netmdntudat, és a lassanként mar
érleléds szervedds ellendllas a nyelvi-kulturalis gyarmatositas ellen

Sajnos az eszperantista kozosségjtéetes tomegmozgalomma valdsanak nyomait lehet
felfedezni egy ilyen véleményben. Nem veszik éshogy a nemzeti nyelvek képviéela
nemzeti dntudatuk részeként ellenkeznek mas nydieékgadasa ellen. Ha az eszperantista
mozgalom elérné céljat, és nemzetkdzi szinten ida@ig allam nélkdli kulturalis éként
lépne fel, akkor ezek a nemzeti 6ntudatukat féiszagok az eszperantot is a nemzeti nyelvik
ellenségeként, nemzeti 6ntudatuk csorbitdsakénéfotel.

Mindez nem lenne igy, ha a praktikus okok mellettnrekarnanak ilyen nacionalista jelieg
érzelmileg fitott ebitéletek mellé is odadllini, hogy a kdzos ellens@gkdéaz angol nyelvet?)
hasznalva hiveket szerezzenek a sajat kozosségndoleultsaga érdekében.

-16-

.Hanyan beszélik az eszperantét? - Sokan! Attogdeg, hogy milyen szifitnyelvtudast
tekintlink alapnak mas-mas szamot kapunk, de sazeréa teheét azoknak a szama, akik
érdemben kommunikalni tudnak a semleges nemzetjgizen.”

Ugyanez elmondhat6 a legtobb angol nyelvet valdbanld, és az altalanos és kozépiskola-
san valdban tanulé(!) emberékrHogy a tébbség mégsem tud sokszor érdemben koinmu
kalni, az nem jelenti azt, hogy ennek az angol\nyehne az oka — a dolog mogétt az all,
hogy az iskolabdl kikerllve, (még ha a diplomazasisokellett a nyelvvizsga megszerzése)
gyakorlat hijan a nem haszndlt idegen nyelvi kégeds ugyanugy lekopnak, mint a tébbi nem
hasznalt adat, ismeret, képesség. Ha a mégoljeditangol és egyéb nyelvek esetében ez talan
természetesnek is mondhat6 (vagyis mégsem érvérayasalvi gyarmatositas réme), akkor ez
fokozottabban lenne igy az angolhoz képest naggedgkkel csekélyebb mértékben elterjedt
eszperantoval. Akkor nem lenne ez igy, ha az eamfieis végigjarnd azt az utat, amit az angol
nyelv tett meg eddig, és még tul is lépne ezerzdmar tobb mint idealizmus.

17-

~Konkrétumok: A haboru 6ta csak Magyarorszagon tabimt 250.000 eszperantd tankdnyv
lett eladva, illetve 2002-ben a Rig6 utcaban apesnto volt a 3. legnagyobb nyelv, meg-
elézve a franciat, olaszt, spanyolt, stb. ...”
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Talan érdemes lenne olyan statisztikai ,konkrétinetfelmutatni, hogy az éfeszitések
ellenére mennyi munkahely hirdeti ugy az allashglfeogy kifejezetten eszperanté nyelv-
tudasra tartanak igényt.

A Rig6 utcai adat sem mérvadd — mivel a kovetkeretlel$oktatasi rendszerink uagy
koveteli meg a nyelvvizsgat minden diplomahoz, hoaggy valdszitiséggel nem is lesz majd
a nyelvtudasra szikség, vagy ha lesz is, akkor majglakorlatban sajatitjak azt el, (vagyis
tekinthetjuk ugy a nyelvvizsga-bizonyitvanyt, hogy a nyelvtanuldsi képességet igazolja
ink&bb(!), ami a megszerzését kdart nem hasznalva természetesen elkopik!), igy szené
tes, hogy a ,legkdnnyebb”-nek kikialtott felé fogmiakabb nyulni, vagy pedig j6zan megfon-
tolasbol, vagy - mivel az altalanos és kdzépiskaddlkmar mindenhol van német és angol-
oktatas (eszperantordl ilyen szinten nem tudokitkabb egy a joében is biztosan haszno-
sithatd nyelv felé fognak Iépni. (Esetleg egyérefgrenciaik alapjan, akar defszik-nem
tetszik-elvet, vagy személyes érintettséget (rokonok,) steve alapul.)

18-

.Eszperantd szervezetek - Az eszperantd szervaezetekomaoritenek mindenkit, hanem csak
azokat, akik hajlanddk valamit tenni a nyelv fenradasaért vagy terjesztéséert, illetvedrr
varnak informaciot a szervezitt

Szilvasi Laszldé Qsszefoglald eszperantd nyeltarimii konyvének internetes kivonataban
van egy fejezet, ,Az eszperant6 ismertségedt is figg!”, amiben a lelkes eszperantistakrél
olyan képet festenek, ami inkabb egy fanatikushibz i

ime a propaganda lista, antiithet!:

- Jelvény viselése

- otthoni bejarat melléeszperantdtabla kihelyezése /azEnglish is spoken hetr¢ablakhoz
hasonléan, amiket kereskddtesznek ki a népsadsb nemzetkdzi iddhelyeken/

- telefonos jatékokban a betelefonald ,eszperadigianak” megemlitése, vagy eszperantd
nyelvii zene kérése kivansagsorban /ingyen reklam!/

- hirdettablakra informacios anyagok kihelyezése

- Ujsaghirdetések feladasa

- a diplomé&hoz eszperant6 nyelvvizsga megszerzése

- felragaszthat6 reklamcsikok készitése, és kizége szélvéikre, tUvegfellletekre

- kulfoldon kalfoldiekbl segitségkérés eszperantoul

- eszperantd valtozatok elkészitése (akar cégelsnsdklamanyagként a nemzetkdzi eszpe-
rantista lapokba!)

- utcakra tablak kihelyezése

- a jovedelemadd 1%-nak felajanlasa az Eszperalagitddnynak, de a leghb: masok erre
valé rdbeszélése!

- kulturalis intézményekben, kdzintézményekbenitelha figyelmet arra, hogy eszperantéul
nincs kiirva az informacio

- az internetes terjesztésre szamtalan konkrét élként éppen az ,Angol nyelv kulturéalis
gyarmatositd szerepének” kiemelése...

- eszperantényelvijsagok Ujsagcikkeinek forditasa és elkiildésed lapoknak, kiemelve a
~nyelvi problémat” és az eszperantd ,eredményeit”...

- koszowlevél irdsa, ha valahol eszperantd kiirast, infaigtéalal, vagy tiltakozas, ha egy
.eredményt” meg akarnak szintetni

- a ,kallodo eszperantistdk” felkaroldsa, inforns&ié, mindenekéltt azért hogy ,ne vesszen
karba a nyelvtudas”
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- az utolsé pont: ,Légy biszke, és vallald fel wgitosan is!” = ,Merd nyiltan felvallalni, és
légy biliszke arra, hogy eszperantoul beszélsz, ssmdeges nemzetkdzi nyelvet begkél
nagy csaladjaba tartozol!”

-19-

»A tobb 6nallé egyeslilet Iétezésének oka tisztahri&ai-gazdasagi. Tevékenységliket orsza-
gos szinten rendszeresen dsszehangoljak.”

Ha az egyesuletek tevékenysége, létezése valobiinposztan ,tisztan technikai-gazdasagi”
eredetl, akkor lépten-nyomon nem az ideoldgiai (pl. nyddvituralis gyarmatositas) alapokra
hivatkoznanak, mint vég<rvre, ha valaki a témaval kapcsolatos kdzony@&sstgeagal rajuk.

-20-

.Nemzetkdzi szervezetek - Az orszagonkeénti eszpeegyesiletek tevékenységét nemzetkozi
szinten aaJniversala Esperanto Asocio, UEA (Eszperanté Vilagsvetség)® nevi nem-
zetkozi szervezet fogja 6ssze. - A Rotterdami elggkdEA-nak tobb mint 100 orszagban
vannak tagszervezetei, képutds tobb mint 30 szakmai nemzetkdzi eszperanddsaggal

van munkakapcsolata. Az UEA 1954 6ta folyamatoéart vesz az UNESCO nem kormany-
szinti szervezeteinek munkajaban.”

Kbzismert jelenség, hogy bizonyos kulturalis szeetek egy bizonyos nagysag elérése utan
szinte 6nallo életre kelnek, még akkor is, ha kalis értékik csak bennik & szadméra
van, és el&dleges céljukkd a szervezet dnfenntartasa valikeMi mozgalom tudatosan épit
bizonyos modernkori személyes, pszichikai szikségle, igy ez folyamatosan Gjratermeli
onmagéat. (A fenti szervezettség elmondhaté plhavketanuirol is.)

_21-

-ESP-EN-HUNG — Kdzponti magyar eszperanto levdlista — Ha érdekelnek az eszperant6
események, vagy szeretnél segiteni — akkor érdeejelentkezned az ,esp-en-hung” koz-
ponti leveledlistara. — AKulturalis Eszperanté Szovetsé? altal mikodtetett esp-en-hung
listdn beszéljik meg a magyarorszagi eszperant@ahmn eseményeit, itt tesszik kbzzé az
aktudlis hireket, informéacidkat, és itt tehetsz téelis mindenféle eszperantoval kapcsolatos
kérdést, vagy kérhetsz tanacsot.”

A cikk ezen és ezutan kovetkemésze is elssorban a kapcsolattartast hangsulyozza, hogyan
lehet tartani a kapcsolatot az ,eszperanté vildggédloszinileg sokan rajonnek, ha bekap-
csolédnak, hogy a k6z6s nyelv még nem garancia hogy a gondolkodas is k6zds lenne,
legfeljebb a csoport, a mozgalom érdekeit, érteliftedten. Rajonnek, hogy ha tullépnek az
.eszperantd vilag” hatarain, és elvezetnek masakatszperantd révén az eszperanton kivili
,sajat vilagukba”, akkor ott nem feltétlenil érvésiiinek azok a normak, amik a szervezet
megszabta eszmei keretek kdzott remekiikdnnek (a szektakra is ez jelledz Kiderllhet,
hogy ha nem csupan a szervezet, a k6zosség feasdtant van sz6, akkorddukkannak a
természetes kulturalis kilonbségekt az egyéni hajlamokbdl adéddk, hiszen még az egy
nemzethez tartozd, ugyanazon nyelvet békz&bzott sincs mindenben egyetértés, a mai
modern viszonyok k6zott ennek még a feltételez@s@mnszensz.
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zZarszo

Az az idealisztikus elképzelés, miszerint az azanadven besz8k megértik és elfogadjak
egymast, azonosan gondolkodnak, tkp. egy ,csalatimaznak”, stb., j6 példaja a kisk6zos-
ségi viszonyok idealizalasanak, ami azonban éppeatetorz képet alakit ki a benne v
szdmara a csoporton kiviliékr Az eszperantd hiveinek, szervezeti tagjainakzaras
csoporthoz tartozas élmény kialakitdsa kozben sgigkvan egy kids csoportosszetartd,
primitiv 6sztbnzésre is, és ez lenne az un. koelienség”, ami azonban, ahelyett hogy
egyszeiisitené, tovabb bonyolitja a nyelvi problémak helgrzeclterelve a figyelmet a Iénye-
gesebb kérdésakr

Egyes nyelvészek szerint a fenti megjegyzések rabgultsagot tukroznek, és hogy ,az
eszperantobmozgalmat dsszeeskivésnek, és nem egyde&kEben Osszetarté kdzdsségnek
tekintik”, és hogy ,a frusztracidjukat és angolabbsségiket indokolatlanul tuldimenzional-
jak”. A megjegyzéseim természetesen elfogultak abbkaekintetben, hogy a célorientalt
mozgalmi csoportok résa@r,a cél szentesiti az eszkdzt” alapon all6 valdségito jellegze-
tességeket vélek felfedezni az eszperantdé mozgal@aiterjesztett ,sz6lamokban”, amiket a
legkulonfélébb manipulativ érvekkel igyekeznek teltmi a kbzvélemeénnyel. Az is fel szokott
merllni a kritikam kritikdjaként”, hogy innen-onnaoll6zom 6ssze az eszperantérol és az
eszperantistak altal irottakat abbdl a célbol, hazpkbol az elfogultsdgomat igazoljam — ugy
vélem a fenti megjegyzéseim j0l demonstraljak, hogyn kiragadott mondatokat latok el
megjegyzésekkel, hanem itt is egy egész irast,kammaden részletét szemigyre veszem. A
kovetkedkben is hasonloképpen jarok el, persze sokkal tad@mtextusban vizsgalva az
eszperantot és annak mozgalmat.

*k%k

JEGYZETEK

(1) http://www.eszperanto.hu/magyar2.htm

(2) fonematikushttp://hu.wikipedia.org/wiki/Fonematikus_%C3%ADr¥%a1s
(3) August Leskienhttp://en.wikipedia.org/wiki/August_Leskien

(4) http://hu.wikipedia.org/wiki/Eszperant%C3%B3

(5) http://hu.wikipedia.org/wiki/Angol_nyelv#Besz.C3.A85.91inek_sz.C3.Alma
(6) http://www.nyest.hu/hirek/az-elo-eszperanto

(7) http://hu.wikipedia.org/wiki/Pidzsin_nyelv

(8) http://en.wikipedia.org/wiki/Globish_%28Gogate%29

(9) http://www.mernokkapu.hu/fileok/Nyelvi_gyarmatosifpdf

(10) http://mww.independent.co.uk/news/world/europefspstanslation-eu-spends-83641bn-on-language egs07991.html
(12) http://www.uea.org/

(12) http://w3.hdsnet.hu/eszperanto/kulturalis-eszperarnbvetseg/
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Brain Storming vs. Nagy E. Jozsef:
Kritikai elemzés az .Eszperanto irok mivei”®c.
iras bevezetéséhez

Naqy E. Jozsef;Az Eszperant6 Vilagszoévetség rangos nemzetkozieszzs,
melynek soraiban neves politikusolivészek, Nobel-dijas tuddésok vannak”
Brain Storming: ... nyelvészek miért nincsenek?

Elemzésem alapanyaga a Nagy E. Jozsef szerkesgisitperantd irok fivei” c. gijte-
ményhez irt élszava.

(A tovabbiakban a jobb attekintliseg érdekében az elemzett irdsbol idézett részletet
.NEJ:", mig az altalam hozzafotteket BS:” bevezetésekkel jelolom.)

A Bevezetés masodik bekezdésében ez olvashato:

NEJ: ,Az Eszperantd Vilagszovetség - az UEA - az EN®E-eiz UNESCO-val egytt-
mikOds rangos nemzetkdzi szervezet, amelyiknek soraibaespolitikusokat, mivészeket,
Nobel-dijas tudosokat talalhatunk*amelyiknek képviséil- la delegita reto - a vilag minden
jelenssebb varosaban megtalalhatok.”

BS:
* Nos, kissé elgondolkodtam ... nyelvészeket miérhe

*k%k

NEJ:
Az eszperanto ezt a sikerét édorban SZERKEZETENEK kdszonheti.”

BS:
Nos, ez azért tlzas, hiszeFdNDAMENTO ? 16 szabalya alapjan alig van ,szerkezete”!

NEJ:
.Zamenhof hallatlan kitartassal, tudatossaggal €y édealistatél meglepgyakorlati érzék-
kel dolgozta ki a nyelvét.”

BS:
Erdekes modon par sorral lejjebb ezt olvashatjuk:

NEJ:

.De az eszperantd sikerét nem lehet pusztan csakinpdokokkal megmagyarazni. Talan
ugyanolyan fontos szerepet jatszott az is, hogyenaonf, megértve a nyelv tarsadalmi
jellegét, nem dolgozta ki aprolékos részletességogklvet.”

BS:
Itt feltinik valakinek, hogy atpdatossal és a jmegleg gyakorlati érzék némi ellent-
mondasban van azzal, hogyem dolgozta ki aprolékos részletességyel

19



A kitartast talan elismerhetjik neki, a tudatossé&mnban nem felétlentl: Zamenhof szem-
orvos volt és nem nyelvész, mert kilonben nem dkptia volna meg a nyelvét, ahogyan —
és az 1894-es eszperantd kongresszuson nem kelledt azt latnia, hogy az altala is tmo-
gatott valtoztatdsokat leszavazza (157-tel 107/eélien!) az akkor mar konzervativva valt
eszperantd kozosség! Gyakorlati érzék pedig cswgranryi volt benne, hogy egys#en
kihajitotta a nyelvtanbél, ami SZERINTE feleslegds,benne hagyta a targyeset jeldlését, a
jelz6-fénév egyeztetést, és ami a legszebb: a mellékjeddikdl! Mindezek persze az
anyanyelvére jellentz sajatossagok voltak, amiket masként kezelt vdhaalett volna némi
alaposabb nyelvészeti jartassaga.

*k%k

NEJ:

.1dézzikdt Ujra:

»A fd feladatok, amelyeket meg kellett oldani, a kowéike

l. A nyelv legyen rendkivil egyszeinogy jatszva lehessen megtanuini.

Il. Mindenki, aki megtanulta a nyelvet, rogton he&sni tudja a masnyefiekkel valo érint-
kezésre, fliggetlenil attél, hogy a vilag elfogatjanagyszamu hive lesz-e, vagy sem - azaz a
nyelv kezdeft fogva, belg felépitésének héla, hatékony eszkdze legyen aeti@mizkommu-
nikacionak.

lll. Legydzni a vildg k6zombosségét és rabirni, hogy minfdkeks minél nagyobb szamban
hasznalni kezdje az ajanlott nyelvet; éyelvként - nem csak végszikség esetén, széarral
kézben.™

BS:

Vegyik ezeket kbzeleblrszemiigyre!

Zamenhof megoldotta az |. feladatot, ezt vitathaat el kell ismerntnk. De a Il. mar inkdbb
csak homalyos elképzeléspsibel$ ellentmondasokkal:

1. A nemzetkdzi kommunikacioban hatékony esz&betlugyan, de csak azokkal, akik azt
szintén megtanultak;

2. Az a megfogalmazéas, miszerimindenki, aki megtanulta a nyelvet, régtén hasznaln
tudja a méasnyeliekkel valé érintkezésredgy fabol vaskarika, mivel itt ezek enasnyehiek’

is csak azok lehetnek, akik megtanultdk az eszp@tdtrt csak ugy lehet elképzelni, hogy ez
a ,mindenki, aki megtanulta a nyelv&tilonb6z anyanyehiek kdzul kerdl ki ... de miben
specidlis ez ahhoz képest, hogy kuloribiigelMi emberek egy (k6z6s) nyelvet megtanulnak
és azon kommunikalnak?;

3. Fuggetlenul attdl, hogy a vilag elfogadja és nagysa hive lesz-e, vagy sem’ergo,

ez a fogalmazas megengedi azt, hogy a vilag neadfagl, €s nincs nagyszamu hive; ebben
az esetben megint csak akkor lehetekony eszkéze a nemzetk6zi kommunikaciohakg,
masik fél, akivel kommunikalni akarok, az szintérjsbaz eszperant6t! De ha nincs nagysza-
mu hive, akkor hogyan lehetne hatékony? Akkor mdiegtanuldsanak értelme is kérdésessé
valik! Roviden: a kénn tanulhatdésag is csak akkor hasznos, ha nagyszésuéib hasz-
nélja. A puszta egyszér,belss felépités”’nem garancia a nemzetkdzi elfogadottsagra, €s a
vele kapcsolatos remények megvaldsitasara. Ahheanlé@aez, mint amikor valaki azt mond-
ja a kovérnek, hogyTudod, van egy remek modszerem arra, hogyan fegygl egyél olyan
sokat!

4. Alll. pont pedig ... puszta agitacio a terjésee!,Legyszni a vilag k6zombosségét’

itt valami pozitivnak kellene jonnie, de ez a kobiisséget — Ugyihik — pusztan az eszper-
antd hasznalatara érti, mivel igy folytatjas,rabirni, hogy minél ébb és minél nagyobb
szamban hasznélni kezdje az ajanlott nyelvet,ajanlott”? Ki ajanlotta®) maga, a sajat
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sLemekmivét”. Valbban nem volt elfogult — csak annyira, mninden anya a gyermekével,
és mint minden férfi a szellemi ,gyermekével” kaplesban; és ezzel a kissésketetten
freudi fordulattal érthét, hogy azonnaléld nyelvként”akarja elfogadtatni. Az utols6 mozza-
nat is kissé onellentmondasgsem csak végszikség esetén, szotarral a kézbehém
értem: az eszperantdval kapcsolatban éppen aziohiatgk, hogy a lexikajat is annyira
konnyi megtanulni, hogy par szar gyokkel a fejpen matasra sincs sziikség! De az is lehet,
hogy itt az &b nyelv’-re céloz talan: mintha azééhyelvekhez nem kellene szotér, vagy
esetlegé maga is utalt szotarazni? (Mellesleg sok nyeiM@rméppen ezen a mozzanaton
bukik el — nem tudjak, hogyan hasznaljdk a szoé&rtustak is ra.)

*k%k

NEJ:

,Es van az eszperanténak mélységesen humanusosalas eredeti irodalma, amelyik
onmagaban is érték, és amelynek kedvéért akkad@&res lenne megtanulni, ha mar senki
sem beszélné.”

BS:

Sokan vannak, akik bizonyos nyelveket — néha atph&! tartott nyelveket is — éppen ezért
tanulnak meg. Itt érdekes fordulatot lathatunk -eszperant6 lehetne a vilag koz6s nyelve az
eszperantistdk szerint, akik mar olyan mennyiségedeti és szinvonalas irodalmat alkottak
hozza, hogy pusztan ezért is érdemes lenne megtavagdyyis itt szé sincs mar praktikumrél,
hasznossagrol, konfiyanulhatdsagroél, hanem annél inkabb irodalmi ééiek

Es itt az én nagy problémam — a jelerijtgménnyel kapcsoltban! Ha ez igy van, akkor miért
forditotta magyarra a gjtemény teljes anyagat? Miért csak a versek vamsaperantoul és
magyarul megtalalhatéak? Miért nem mutatta be agirszdvegeket is kétnydign? Mindez
jelzi, hogy itt is egyfajta 6nkifejezési 6szton ami az embereket beleviszi a mozgalomba,
amely sokszor pusztaiivelodési 6ncél — messze attél a praktikumtél, amineketshof
magat az eszperantét, mint eszkdzt szanta. Eslézt jelzi az is, hogy ennek mérmaga
lerakta az alapjait azzal, hogy a kezdetek kezdeetgsszikusokat kezdett forditani. Valahol
elsikkadhatott az az eszme, hogy azok vezékhatle vilagégésekbe, akiknek nincs modjuk-
ban és inditatasuk klasszikusokkal foglalkoznijofbara a klasszikus nevelést kapé elit az,
aki hajlamos az egymassal mas-mas nyelven is il éd5 embereket kedvik szerint a
pusztulasba szélitani a sajat kapzsisaguk, vaggreppekiik védelmében.

*k%k

NEJ:

Zamenhof szavajegy fogékony lélek atérezheti a soknyisBg boldogtalansagat, és lépten-
nyomon meggizsdhet, hogy a nyelvek sokfélesége adaigf— ha nem az egyetlen — ok,
amely az emberi csaladot szétvalasztja, és elless@gzekre osztja

BS:

Ez valéban azt jelzi, hogy Zamenhof agyaba szieledgett ez a gyermekkori élmény, to-
vabba azt is, hogy gyermeki elIméjével és felfogéképgével csak szemlélte, de nem értette
meg az alapproblémat: a kdzds nyelv nem teremttladak kdzott, akik kozott érdekellentét
van. (ErBl bévebben lasd azEszperantd karakterekt, Zamenhof pszichoanalizisér és az
~-EU=Babel"—problémardl...” c. fejezetet!)
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Tovabba:

Zamenhof, (...) egymés utan vetettem félre a gyermeki utopiakatk egy k6zos emberi
nyelv 4lmat nem birtam sohasem elvetni.”

NEJ:

, Es &lma valora valt.”

BS:
Itt Nagy ur a Zamnehof-éval hasonlo6 idealizmusedkttanibizonysagot.

*k%k

NEJ:
.Lemondva szewd jogairdl, jobban mondva az eszperantista kézosséghazva azokat, a
mindennapi hasznélatra bizta a nyelv fejlesztését.”

BS:

Mindig is érdekelt, hogy egy mesterséges nyelvigyho lehet szeti jogot szerezni? Masik
dolog, hogy azzal, hogy ezt atruhazta az eszpetdizdsségre, ugy néz ki, hogy elinditott
egy mozgalmat, és TARTALMAT adott egy Kb kibontakozd, rejtetten diszkriminativ
alapokon érlélds és a terjedése érdekében nyelvészeti tévesznidkatszektak tikodésére
jellemz sajatos mdodszereket alkalmaz6 kozosség létéhez.

VEG-sz6?
Mindezek utan a hab a tortan az utols6 bekezdés:

.Most Ujbdl nehéz idket éliink. Nyelveink még mindig elvalasztanak épsmtanak. Lépten-
nyomon éreztetik veliink, hogy nincsenek emberek, @®szok, lengyelek, németek... stb.
vannak. Lelkiink most is gydtlik. De ha felnévink, mar nem kell évekig kinldkiaesniink
az eszkozt: teljes pompajaban var minket a Zamemiegtlmodta-megalkotta nyelv, a béke
és a baratsag, az emberek nyelve: az ESZPERANTO.”

Erdekes, de inkabb tragi(komi)kus, hogy lingvisatillapu, kultGrpolitikai vilagvége-szer
latoméasaban miért nem azért sajog a szive, hogy szerint lehetséges, hogy Zamenhof
egész munkasaga hiabaval6 volt, és esetleg nemmégik nyelvtervezet moégé kellene-e
ekkora mozgalomnak tAmogatésul odaélinia? Ezzekazuéssel ugyanis EMBER-EMBER
kozé allit ellenétet: van az EMBER, aki nem haganégy nem tdmogatja az eszperantoét, és
van az EMBER, aki igen. Ugyanakkor felmeril egy indseghatarozasi probléma is — az
EMBER ugy valik szocidlisan érzékeny lénnyé, hogggtanul kommunikélni a vele szoros,
intim kapcsolatban lékkel, elé$isorban a nevéivel, alapesetben az édesanyjaval. Ugyan-
csak tulnyomérészt alapesetben ez az édesanyadesgpgelven fog vele kommunikalni (a
kora gyermekkorban két- vagy tobbnyiekdzegben nevelké#tol most tekintstiink el),
vagyis az EMBERNEK alapesetben egyetlen anyanyedve— nem megfeledkezve arrél a
tapasztalati téngt, hogy sokan ,anyanyelvi” szinten képesek tobblvsteis hasznalni felfit
korukban. Az alapvét szocializacidés készségeket azonban a kisgyermddiktonsagot add
egynyeli szib-gyermek kapcsolata hatarozza meg, vagyis a featjffogalmazés annyiban
félrevezed, hogy amikor (szocializalodott kultur-) emhb@érbeszéliink, akkor valamilyen anya-
nyelvi emberél beszéliink. Mindez azonban nem hatarozza meg a&erérnelies valdjaban,
vagyis a beszélt nyelve alakitja ki ugyan az 6nagségéat, &m ez nem hatarozza meg teljes
emberi mivoltat. Az embert csak a kommunikalasdehktségeiben hatarozza meg az anya-
nyelve, vagy az altala hasznalni tudott nyelv(ekn jellemében vagy egyéb éaggében.
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JEGYZETEK

(1) http://mek.oszk.hu/00200/00272/00272.htm
(2) http://hu.wikipedia.org/wiki/Eszperant%C3%B3_nyehzf alapnyelvtan
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V.

Latin vs. Eszperanto, avagy:
mi fan terem a propedeutika?

... A'latin és az eszperantd kapcsolata a propedeutiték hangsulyozasaban:
a latinnal kapcsolatban mar megcéafoltak (Thorndike Woodworth, 1901),
az eszperantonal most kezdik bizonygatni (E. Synsden

Tobb szempont is felmerult azzal kapcsolatban, remgszperantd propedeutikai értékének
hangsulyozasa valojdban a latinnal kapcsolatosXasXdzad elején mar kisérletesen meg-
céfolt (Thorndike, Woodrow, 1901} korabbi elképzelések megismétlése. Ha gy tetazik,
Eszperantd Mozgalom ennek a réges-régen megcéobzfer-elképzelés tekintélyének az
€gisze alatt igyekszik az eszperantd hasonlo érbakegsalyozni.

IV.1. A 9-nyelvii, KADA LAJOS @ latinrol alkotott véleményérél
(Lomb Kato riportja alapjan)

KADA LAJOS érsek (Réma, Vatikan), aki 9 nyelven tgohagyar, német, olasz, latin, angol,
francia, spanyol, gorég, héber) interjlalanya ‘aimb Katonak, mely sordn Eurdpa sok-
nyelvii embereit kérdezte nyelvtanulassal kapcsolatos kEhaEgyik kérdése igy szolt:

,van-e a latinnak jelene? Lesz-e az eszperantona#jg?”. Kada urnak nem volt tapaszta-
lata az eszperantdval kapcsolatban, igy csak mrdatnyilatkozott. Az, amit az interjuban

elmondott, jol megvilagitja az ebben a fejezetld@gyalt problémakort.

Kada természetesen ,elfogultan” nyilatkozik a ledinmivel a Vatikan, és a Katolikus Egy-
h&z hivatalos nyelveként, vagyis tulajdonképpeer@szténység nyelveként tekint a latinra.
ime az interju 6sszefoglalasa: (a zarbjeleskoar idézet utan kovetk@megjegyzések jelzései)
.Kell-e latin? Eur6pa egész mdultja — latin m(@)! Magyarorszagon példaul egészen a 19.
szazad kozepéig az orszafjggen latinul beszélt@l). Az egyhdz, amikor a nemzeti nyelvek
hasznalatat engedélyezte, ugy vélte, hogy a latgnmarad a liturgia nyelvéné®. Ma
sajnos mar a fiatal papsag sem tud jol latinul. M&gr, mert ez a klasszikus idibma kivaléan
alkalmas arra, hogy megtanitson a logikus gondadlsnald). Es kulcsot ad egy sereg nemzeti
nyelv megtanulasah@). Persze a latin, mint minden mas nagy multi nyelmdékban,
valtozatokban igen gazdag. Nem vagyok példaul ibenne, hogy aki, mondjuk, Szent
Agostont latinul olvasni tudja, az Horatius 6dd&trnegérti.”

A kovetkezkben latni fogjuk, hogy Kada Ur nyilatkozata hilgazolasa annak, hogy a
latinra vonatkozé propedeutikai elképzelés igenis @olog (pontosabban a mai napig
makacsul kitartd); a témank szempontjabdl hiteteglbbd amiatt is, mivel az eszperantorol
egyaltalan nem nyilatkozott, és hozzavette méggiklis gondolkodast” is.

Nézzik tehat részletesen!

(a) ,Eurépa egész multja — latin mult!”

Itt nem art pontositanunk: nem latin, haneminlalap-, vagy segéd-, vagy hivatalos-
NYELVU”! Itt ismét azzal a feltételezéssel van dolgunkgy a nyelv hatarozza meg a
kultarét, holott ez logikusan inkabb forditva vankultira hatarozza meg a nyelvet, de azt is
elshsorban lexikalis szinten, és nem szerkezeti/nyeigainten!
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Kada itt természetesen az Katolikus Egyhaz szég#dl szemléli a latin helyzetét: mint-
egy hivatastudatbol tekinti Eurdpa (egész) multiagyik hozza — teljesen kdvetkezetesen és
jogosan) ,latin maltnak”, mivel a latin a Romai kékus Egyhaz hivatalos nyelve, és szaméa-
ra Eurépa multja egyben a ,keresztény mult”, ighilszemszoghl logikus a ,keresztény”
jelzét itt inkabb a latinnal” helyettesiteni, hiszen ealt a keresztény Eurépa kozvétigs
hivatalos nyelve — éppen az Egyhaz miatt.

Kada 0r logikaja emellett az Egyh&dz igen meremzervativizmusét is tikrozi: az egész
nyilatkozatdban benne van a sajnalkozas a latimggben az Egyhaz térvesztése miatt; és
persze az is, hogy ez tkp. igen méltatlan allapdtonzervativizmus ez esetben az Egyhaz
egykor volt nemzetek felett allé6 uralmanak nosiéalgrisszakivanasa is egyben; az Egyhaz
szamara a latin visszahlzddasa egyben a katolisixiaszahlizédasat is jelzi.

Ezzel a logikaval gondolkodva pl. az egykorin@gakat és tarsadalmi viszonyokat is —
amik idskozben &talakultak, modernizalodtak — mind megekell tanulnunk, és gyakorol-
nunk kellene, mert a jelenlegi allapot ezen alapuhyelv azonban edsorban Un. /mélyen
beagyaz6dd, amde/, felszines tarsadalmi struktieaiellett olyasmi, aminek struktiraja és
szinvonala egyénenként valtozhat (és az egyénéknébben, hangulattdl, tapasztalatoktol,
stb. flUgden), és valtozé mintazatot alkot, emiatt csak sttikiai alapon lehet adott nyedr
beszélni, pontosabban egy ,leirt nyelvallapotrol”.

(b) ,Magyarorszagon példaul egészen a 19. szazadekéig az orszagdiésen latinul
beszéltek.”

Bartha Csilla irja nagyszetanulmanykotetébert®: ,Az oktatasban a latin nyelv a XI. sza-
zadtél van jelen Magyarorszagon, (...)", /tovabbal lasMagyar Nyelv” — NYELVTOR-
TENET” @ és ,NYELVTORTENETI KORSZAKOK A MAGYARBAN"  © wikipédia
hivatkozasokat/, vagyis a latin 8-9 évszazadondatik uralkodott tobbé-kevésbé hivatalos
nyelvként Magyarorszagon. A nemzeti tudat azonbamwegig, mindenféle nyelvbehatéas
ellenére életben tartotta a magyar nyelvet — die dhet, hogy csak annyira jelentéktelennek
tartottdk, hogy nem forditottak killondsebb figyetirés jeleniséget neki. Az, hogy az ,orszag-
gyilés nyelve volt”, valéjaban nem jelent sokat mégyeids tavliatdban sem — ellentétben az
egykori ROmai Birodalom orokdseként az ujlatin myiellamokkal, ahol (t6bbnyire) a latin
utddnyelvei valtak uralkodé nemzeti és allamnyelvvé

A Wikipédia irja alatinrol ©: ,Réma terjeszkedésével az ékorban és a kozépkabayész
mediterrdn térségben elterjedt, s a Rdémai Birodalbiaatalos nyelve lett. Az egyes
provincidkban elkulonllt beszélt valtozataibol @aris, azaz népi latin) alakultak ki a mai
Gjlatin nyelvek(6): portugal, spanyol, katalan, fi@da, olasz és roman. Ezeket szigorlan véve
egyazon nyelv dialektusainak tekinthetnénk maaspdm volna érzékeny politikai kérdés a
nemzeti nyelv dnallosaga minden egyes Ujlatintdésmrszagban (Roméania, Olaszorszag,
Franciaorszag, Spanyolorszag, Portugdlia, a frantibeszéf volt gyarmatok, a spanyolul
beszél dél-amerikai és kdzép-amerikai orszagok és a paitibeszél Brazilia lakossaga).

Az (jlatin nyelveket ma mintegy 850 milli6 anyawybkszéf, emberiség 15%-a és a fejlett
ipari allamok lakossaganak 40%-a hasznalja vilagsze

Ehhez képest a magyarokat megléken elkerilte a latin iranti ,lelkesedés” — olyainay
hogy a nagy nyelvuijitas idején éppen a magyarbkarddan burjanzo latin és goérég szavakat
igyekeztek magyar megfetddkel felvaltani, méghozza ezerszadm! Ha @bd szemszogh
nézzik, akkor a magyar mult még hivatalos szintan sevezhét, latin-multnak”!

(c) ,Az egyhaz, amikor a nemzeti nyelvek hasznalatajedélyezte, agy vélte, hogy a latin
megmarad a liturgia nyelvének.”
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Erre mindenképpen sziikség volt, mivel az Egyhaz akegtadrizni a centralizalt hatalmat.
Természetesen ezzel kéz a kézben jarhatott az lairdtwatégiai” fogas, hogy igy a latin
nyelvrél is el kellett terjeszteni, hogy az ,Egyhaz nydget” a ,liturgia nyelve”, s mint
olyan, kulénb a tobbi nyelvnél: mivel a hitet magéartalom képviselte, és léfgpb ellenfele
az egyre inkdbb felesznéétudomanyos gondolkodas volt, igy kézenfekehetett, hogy
hasznalatdnak egyfajta kilonleges hatast és ké&pstdlajdonitottak — valdjdban 8ftra
hagyomanyos elképzelé$szol Kada ar kbvetkézmondata:

(d) .(...) EZ A KLASSZIKUS IDIOMA KIVALOAN ALKALMAS ARRA, HOGY MEG-
TANITSON A LOGIKUS GONDOLKODASRA...”

Jelen értekezésben @rvan sz eldsorban, és persze a kovetkerondatrol is:
(e), ... ES KULCSOT AD EGY SEREG NEMZETI NYELV MEGTANULASAH®.”

Ugy tiinik, hogy ezek azok a korabbi és hagyoméanyos isskémagyis amiket az Eszperant6
Mozgalom is igyekszik meglovagolni — nem burkolthapnem igencsak nyiltan arra épitve,
hogy ezt a hagyomanyt folytatni kivanjak az eszp@raltal.

Az ezzel kapcsolatban felmebiggyik legfontosabb kérdésonnan eredhet ez a hagyoma-
nyos szemilélet?

Az eszperantéval kapcsolatban azért fontos eztirht 1iz6d6 hagyomanyos elképzelést
tisztazni, mert az eszperantd propedeutikai szespteltételezése valostirg eblbl ered —
azzal a véltozattal, hogy mig a latint az altalamslligencia, a logikus gondolkodasmaod
fejlodéséhez kototték, az Eszperanté Mozgaloniselban a tobbi nyelv megtanulasanak
elgsrendi lehetségét latja (és lattatja) benne, ambator sok helytisinak arra, hogy mas
készségek transzfer jeliggavulasdhoz is vezet (ez egyértéém a latinhoz ifz6d6 hagyo-
many ,felelevenitése”).

A dolog logikdjanak hitelessége érdekes fordulaesz — a latin és az eszperanté egymas-
hoz képesti nehézségi foka nagyjabdl &g és foltegoriaba esik, és mégis mindkhtiz
szinte ugyanazt a transzferhatast igyekeznek kotni.

Ennek szemléltetésére alljon itt egy tekintélyepersntista irds idevonatkozd néhany részlete:

IV. 2. .AZ ESZPERANTO PROPEDEUTIKAI [EL OKESZIT OI] ERTEKE”-r 6"

»(...) Csaknem mostanaigleATINT tekintették — jogosan — beveiretk, kilbndsen a modern
latin nyelvekhez és az egyetemes gondolkodasmolbtiinféle tulajdonsagaival segiti a
tanulokat 6sszehasonlitani, leszarmaztatni, elemekoskodni és megszabadulni az anya-
nyelvi gondolkodasmaédt@h)

Sajnos a latin nagyon nehéz nyelv, csak az intalidikan eléggé tehetséges és motivalt
tanulok s#k csoportja altal uralhaté, és nem hordozza a gylatiokommunikaciés probléma
megoldasat sertb) Ezért, és taldn mas okok miatt is, sok orszagbainteaz oktatasi
programokbd(c), vagy tanitdsa csak heti néhany 6rara csokkent, egyaltaldn nem elég
ahhoz, hogy korabbi nevetszerepének megfeleljen. A modern nyelvek azomnialien ef-
készités nélkili tanulasa lépett a latin helyél#)is

(.
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»(Az eszperantot) gyakran ,a modern latin”-nak vagy demokratikus lati(#*) "-nak nevezik,
utalva a ketfs szerepre, amit sok évszazadon at a latin ny&egét, mint semleges, hatart
tilhalad6 ,lingua franca’(d) és MINT BEVEZE® MAS NYELVEK TANULASAHOZ. (A
~-demokratikus” természetesen nem az értelmiséglekmekra a rétegeire céloz, akik néhany
évszazadon at hasznaltdk a latint, hanem szélemeliercsoportoknak arra a leldsegére,
hogy tanuljanak és a maban uraljak az eszperad#&mokratikus elveinknek megfékat.)”

JMIVEL, HOGYAN SEGITHET AZ ESZPERANTO?

Az eszperantd gretes tanuldsa megkonnyiti kdvetkazyelvek tanulasat, ahogyan tette azt
a latin tanulasa.(e)Ez a tény adja a nemzetk6zi nyelv propedeutikaz abkészif, beavatd,
bevezef értékét mas nyelvek ezt kdeflasztasahoz és kbnnyebb megtanulasafit?).

(...)

LAbbOl a ténylgl adédbéan, hogy az eszperantd olyan nyelv, amelyndolkodtat,
tanulmanyozasa kibontakoztat mas, altalanosabbds&geket: a képességet megfigyelni, at-
gondolni, okoskodni, 6sszehasonlitani, elemezsgebsnni, kdvetkeztetni, szarmaztatni... (f)
Ezek a gyorsan kibontakozd képességek hasznosmlasknyelvek tanulasanal is, tehat
atvihetk (j tanulasi helyzetekre.”(&)

Az ehheziizhet) bevezeid megjegyzések:

Symoens ezekben a pontokban 6nellentmondaslaaddik: az(a) szerint a latin okoskodni
tanit — a(b) szerint a nehézsége miatt csak az eleve inteflefg@mtanuldi képesek csak uralni,
és(c) emiatt el isiint a tananyagokbdl. Aztan(d) alapjan az eszperant6t a latinnal 6ssze-
mosoOan jellemzi, és ag@) pontban mar ugyanazt tulajdonitja az eszperantomakt a
latinnak, amit aZf) pontban tényként kozol, é4@ pontban szerinte mar kész is a transzfer-
hatas igazolasa! A furcsasaga ennek az elképz&lésmeéiogy a latihszerinte is Sajnos a
latin nagyon nehéz nyelv’gllenben ugyanezen cikkében az eszperapg@yszerinek,
konnyinek, és atlathaténakimingsiti — a probléma itt az, hogy ha az egyik ismdietiagyon
nehéz, a méasik pedig nagyon kotinyakkor hogyan vezethetnek ugyanazon transzferes
hatdsra; mivel Symoens az (e) és (***) pontokbantpsan ezt allitja.

Ha egy képességet (ti. az idegen nyelvek taat)létsajatitasat), készséget az ismeretkorok
nehézségi skalajanak mindkét pélusan talalhaté iébrigmeret-terlet (latin-eszperantd) egy-
forman, transzferes mddon fejlesztheti, akkor eglie@pzelés vagy ugy érvényes, hogy maga a
konkrét ismeretkor tertilet gyakorlasa (=idegen wyahuldsa) 6nmagara van kedvdmtassal
(vagyis maga a tevékenység fejleszt, nem pedignarkbtartalom, tehat maga a nyelvtanulas
fejleszti a nyelvtanulast, nem pedig kizarolag adgtt konkrét nyelv, a latin és eszperanté van
ilyen hatassal, tehat ez nem kizardlagos tulajaprid$ vagy ugy, hogy egyik sincs hatassal.

(*) Ez a mondata Symoens-nak eléggé tobbéftejalentheti azt is, hogy elképzelése szerint
koradbban a latin elsajatitdsa utan tanultak egyet#@® nyelvet, és ez alapjah szikség-
szefinek tartja, hogy az idegen nyelveknek mindenkégmhegy bevezét mas nyelvvel
kapcsolatos ékészity tanulmany, kilénben a nyelvtanulas eredménye msm Jtokéletes”,
vagy egyaltalan eredményes. Es ezek alapjan jetrtht az éizetes kovetkeztetést is, hogy
ha kell bevezetés, akkor erre az eszperantd &kkgasabb.

(***) Hozzatehetnénk, hogy a latin nem tette kory@ a nyelvtanulast és mas ismeretek
elsajatitasat sem! Legfeliebb a nehézségéhez kipesninden mas kdnnyebbnek! Tovabba a
tobbség az elsidegen nyelv megtanuldsa utdn nem fog masodileidegelv tanuldsiba! Egy
leegyszdisitett nyelvtand nyelvhez képest minden mas csaétddekkel és hilyeségekkel” teli
zagyvalék lesz, ahogy egyes lelkes eszperantiaként nyilatkoznak a nemzeti nyelvékr
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IV.3. PROPEDEUTIKA A MESZ-BEN

Az ember azt gondolna, hogy az eszperanté propkdeeértékének és szerepének hangsu-
lyozdsa aranylag Uj keletdolog lehet, és mintegy mellékes tamogato érvkemt jelen a
mozgalom életében. Nos, ez nem igy van — méghazagira nem hogy &Magyarorszagi
Eszperanté Szévetség Alapszabalyab&his benne van a propedeutikai értékre valé hivat-
kozés, a kovetkéképpen:

2. A SZOVETSEG CELJA, ALAPELVEI ES TEVEKENYSEGE

2.8. A Szovetség kulturalis szervezet, amely tamog@atbseqiti az eszperantd nyelv okta-
tasat és maga is szervez tanfolyamokat, tagjaitiseeres onrfvelésre neveli, tevékenysé-
gével szélesiti az eszperantd nyelv megismerésakamazaséat. Batoritja tagjait, hogz
eszperanto nyelv propedeutikus értékére épsmjatitsanak el idegen nyelveket.”

Ezek utan joggal gondolhatjuk, hogy ha mindez av8®#g alapszabalyaban is jelen van,
akkor mindenki, aki a mozgalom hivatalos tagja\sz leazt elsajatitja, elfogadjatserjeszti
— annak minden erégvel, amikbl a tovdbbiakban mégibégesen lesz sz0!

IV.4. BESZAMOLO A 91. ESZPERANTO
VILAGKONGRESSZUSROL 9

A propedeutika masik megjelenési formaja annak kesgyusokon valo ismételt hirdetése —
mint ahogyan pl. a 91. Eszperanté VilAgkongresszuspamit Firenzében rendeztek meg
2006. julius 29. és augusztus 5. kozott. (A korgeson 22066f vett részt, 62 orszagbol,
kozottuk legalabb 42 magyar volt.)

ldézet az egyik programpontrol:

Az Iskola Napjan Dr. Molnar Lajos tartottéeldast a ,DOBBANTO A NYELVEKHEZ
Nemzetkdzi Munkacsoportrol, amedy eszperantot, mint élent tanulando idegen nyelvet
és képességfejledztantargyat szeretné bevezetni az Eurdpai Uniblédias iskolaiban.

Vagyis itt mar egy konkrétan megfogalmazddott, @ppdeutikara alapozott programot latha-
tunk — egyértelr torekvéssel.

Kk

Mivel ezek utan belathatd, hogy a korabban latiningdjdonitott propedeutikai szerep eszpe-
rantéra valé atruhazasnak hangsulyozasa az esgpemsmrzgalomnak nemcsak lényeges,
hanem talan életbe vagbéan fontos eleme — igy deléthatd, hogy ezzel a kérdéssel a
késsbbiekben is érdemes igen behatdan foglalkozni.

Most azonban kovetkezzen a latinnak tulajdonitdttlénos fejleszt kvalitdsokrol némi
szakirodalmi attekintés!

IV.5. SZAKIRODALMI TALLOZAS

A LATIN NYELV NYELVTANULASRA HATO POZITIV
TRANSZFERHATASAROL

Vessik 6ssze a korabbiakat a kdvetkéz!!
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IV.5.1. IDEGEN NYELV - ANYANYELV (A nyelvészet és anyelvoktatas kolcsonhatasa)
(A NYELVTANI TUDATROL ES KESZSEGR OL c. fejezetben, 57. 0.) 19704 “?
HEGEDUS JOZSEF — Marx Karoly Kbézgazdasagi Egyetgaivi Intézet:

,S0kaig tartotta magat az a hiedelem — ma is varsmdszo6l6i —, hogy a latin nyelvtan tudasa
jelentssen megkodnnyiti az idegen nyelvi nyelvtan megéréssélsajatitasat. A legujabb, a
készség atvitelével (transzfer) foglalkozo kisgkleizonban nem igazoljak ezt a régi feltevést.
A latin kétségtelenil segit a nyelvtani terminaddgisajatitdisaban — de nem a nyelv elsaja-
titasaban. A terminolégidban is csak akkor, ha &lviant ,hagyomanyosan” elemezzik.
Mindazonaltal fel kell tételeznliink a pozitiv trefesdehetiségét. Ezt azonban nem sziikség-
képpen egy masik idegen nyeéhkiindulva lehet elképzelni. Semmi komolyan szaveled

érv nem szOl az ellen, hogy az anyanyelvet — aangeyv kilonlegesen ilyen célbdl szer-
kesztend nyelvtanat — alkalmazzuk valamilyen (e gerint még nem igen kérvonalazott)
formaban az idegen nyelv nyelvtananak megértébedsmkorlasa soran. igy ez a kilonleges
anyanyelvi nyelvtan altaldnos egyetemes nyelvtédapkaént szolgalhatna barmely idegen
nyelvi grammatika megértetése soran. Mas szavakkalanyanyelvi nyelvtan az &ltalanos
emberi nyelv ,bazisképlete” is lehetne - a magyayanyelviek szamara. Vagyis pontosan
azt a szerepet jatszhatna — méghozza eredményasebbuint amit a latin grammatika
transzferens szerep@hittink.”

IV.5.2. FODOR ISTVAN: MIRE JO A NYELVTUDOMANY? — NY ELV ES ELET,
Balassi Kiadd, Bp., 2001, (2. kiadas)y

3. ANYELVESZET ES A TOBBI TUDOMANY.

3.1.3. LOGIKA FEJEZET. (126. 0.)

.- Szeretnék még egy kordbban igen elterjedt tévlgtoszlatni, amelyben tébben ma is
hisznek, hogy ti. a latin ‘logikus’ nyelv. Az elrdotiakbdl kitinik, hogy a latin nem logiku-
sabb mas nyelveknél, de nem is logikatlanabb. dstéézet alighanem a XIX. szazadban az
altalanos kozoktatdssal terjedt el, amikor a latiiteleden oktattdk, mint idegen nyelvet a
kozépiskola els osztalytdl kezdve, a XX. szdzadi dldében pedig a gimnaziumokban, mint
elss idegen nyelvet. E vélekedés valds alapja nyilviiaveaz, hogy a tanuldk a latinnak az
anyanyelvildl kilonb6z sajatos szerkezetével szembesiilve raeszméltgkmumglanivalo-
jukat, az eddig anyanyelvikon kifejezett fogalmagbgsen kilonb@zmaddon lehet, illetve
kell kifejeznilik, ez pedig a szabalyok és rago#sazatok besulykolasan tul figyelmiket
fejlesztette, és gondolkodasukat csiszolta. Parsaden eld nyelv tanulasakor ez torténik. A
latin nyelvtanulasnak egyébdeleit is ismerték, amelyeket a gikiiés tanarok a tanulékban
tudatositottak, nevezetesen, hogy a latifveiddésiinknek hordozdja (a goroég mellett), és a
latin tuddsa az &ltalanos #weltség magasabb szintjét jelenti (a tobbi ismeredlett).
Nyelvink székincsében tobb szaz latin ereded talalhatd (kdzulik mintegy 100 az alap-
szokincs részekeént, pl. akac, citrom, iskola, &@s, templom, a honapok nevei). Szamuk
napjainkban (nem mindig a sziikség okan) egyre séikek ellentétben a nyelvujitas koraval,
amikor szazaval teremtettek 0 szavakat a latirydi —, részben az angolbdl vagy az
angolbdl visszalatinositott alakban is, pl. komnké@hi konszenzus, tolerancia, komputer (<
angol computer < latin computare ‘6sszeszamolpihjektum, angolosan prodzsekt (<angol
project < latin proiectum ‘efre helyezett /dolog/’) stb. Ajanlatos tehat anabizonyos foku
ismerete az értelmiségi palydkon dolgozéknékéepgp pedig nélkilozhetetlen a szellemtudo-
manyok kutatéinak.”
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IV.5.3. THORNDIKE & WOODWORTH, (1901): A latintanul as hasznanak kutatas®

»Azok a didkok, akik az iskolaban latint tanultddevésbé jél voltak felkészilve arra, hogy
spanyolt tanuljanak, mint azok a kortarsaik, akéntiat tanultak. A jobban teljesifrancia-
csoport kulonésen kiemelkedett a nyelvtani szakalyelyes hasznalataban akarcsak a
szokincsében is. A latin nyelv negativ transzfeédwm a spanyol nyelv tanulasara, amely
elsssorban a nyelvtani hibak elemzése soran valt ngitaddva, azt sugallja, hogy az Gjlatin
nyelvek elsajatitasa a latin nyelven keresztul éhgliganynak tekinth&tde sokkal inkabb
zavaro tényeinek. Azoknak a didkoknak a szdméra, aki latin igralerettel rendelkeznek, a
spanyol elsajatitasaban gyakran az un. ,hamis-bakéjelenthetik a leggyakoribb akadalyt.
Masként fogalmazva, a latszélagos hasonlésagokyealt bizonyos szavai kozott ezeknek a
szavaknak a helytelen vagy eftdrasznélatdhoz vezethetnek. Az Ujlatin nyelvekeidjtk, a
nyelvtani hasonldésagai miatt nem feltétlendl vaitksgg a latinnak az ezeket 6sszekapcsold
funkcidjdhoz. A hibaanalizis eredményei alatamakzfzt a tanulasi transzferre vonatkozo
nézetet, amit E. L. Thorndike és Woodworth tobkt ey évszazada mar leirt, és amit a
modern kognitiv elméletek is alatdmasztottak. Etenrtletek szerint a specidlis tudaselemek
és kognitiv tevékenységi formak azok, amifisetban transzferalhatok egyik szituaciordl a
masikra, €s nem pedig a formalis szabaly&ssy. Mindez igaznakinik a latin esetében is.”

IV.5.4. Walter F. Kugemann:
MEGTANULOK TANULNI - Budapest, Gondolat Kiadé. 1976. (32-33. 0.4¥

.rranszferrel magyaradzhatd, amikor egy Osszetedi@ megoldasa kénnyebben sikertl
azoknak, akik korabban mar sok mindent tanultalg heé ezeknek kozvetlenil semmi kézik
sincs az Uj problémahoz.

Ezen az alapon sok tanar vallja, hogy a latirlmytanuldsa fejleszti a gondolkoddképes-
séget. A gyakorlat ezt nem igazolta. Thorndike égatiapitotta (1924-ben), hogy egyévnyi
latintanulds pontosan annyira fejleszti a gondolkloépességet, mint egyévnyi tornatanitas.

De vigasztalddjanak a latintanarok: mas targyaksem tapasztaltak ilyen sajatos gondol-
kodasfejles#thatast. Még a legtobbet, bar nem tul sokat, éoselh szempontbdl az algebra,
geometria és trigopnometria.

Undeutsch professzor, a kélni egyetem pszichathmara szerint a tanulsag az, hogy ,a
latintanulas fejleszti a diakok latin nyelvtudasat”

Es ugyanigy van ez mas targyakkal is. Az tétodgy szellemi képességeink fejlesztése egyes
tantargyak kilénésen alkalmasak lennének, pustZtzidl Nyugodjunk bele ebbe. Egyébként
is ebben a kdényvben nem vitatkozunk arrdl, hoge@es iskolai tantargyak mennyiben
hasznosak.

Fontosabb dolgokat tudunk meg Fawcetts eqgyik le&dil. Két tanulécsoportot egy éven at
— hetenként egy-egy 6raban — geometriara oktaakisérlet eftt és utan ellefrizték prob-
[émamegold6 képességliket. De az egyik csoportatimmmegtanitottak, hogyan alkalmaz-
hatjak a geometriai észjarast altalanos problémakif#s ahogy letelt a tanévik tényleg
sokkal jobban oldottdk meg a gondolkodasi probléahakint azeftt. A masik csoportnal
viszont hatastalan volt a geometriaoktatas.

Vagyis? Az ismeretanyag elsajatitAsa 6nmagalsak @z ismeretanyagunkat gyarapitja.
Csak a problémamegoldas és a tanulas modszereiiegasai segitenek egy-egy U] helyzet-
ben.”

Végezetil egy kis anekdota adalék a latin altalam@dligenciafejleszi hatasardl — a hazunk
tajarol!

30



IV.6. NEM KELLENE A LATINON ,LOVAGOLNI"!
— avagy, eqy apro érdekesséqg a latin altalanos piivitranszferhatasarof*®

A Fizikai Szemle 2006/10. szamaban, a 343. oldador5 éves Lovas Istvannal (az MTA
rendes tagja, a Debreceni Egyetem Természettudarfang emeritus professzora, aki ide-
haza meghonositotta a nagyenergias atommag- éscs&sfizikai kutatast!) olvashatd egy
beszélgetés, ahol ugyan anekdota-szintjén, de élnesgtét a latinnal.

.EZ év oktOber elsején vdmvas Istvdnak, az MTA rendes tagjanak, a Debreceni Egyetem
Természettudomanyi Kara emeritus professzoraftaksziletésnapja. Ebbaz alkalombol
kérdezem egykori tanaromat, ma kollégamat és hagitéletutjarol.

(...)

Ekkor belépett az osztaiok: Magyar LaszI6 Ezzel életemben egy Uj fejezet kéddtt! Az
osztalybndk ur megkérdeztelem. ,Tudsz-e latinul?” ,Ezt nem lehet mondani,efedm -
minthogy Gydngydson is a latinbdl kapott »j6« miagim lehetett kitn a bizonyitvanyom.”
,Ez baj, de nem sulyos. Lehet rajta segiteni. Kéddeeg valamelyik osztalytarsadtol, hogy mit
kell tudni nalunk latin nyelvtanbdl. Tanuld meg, s kész vagy, szo0l).” Attél kezdve a latin
nyelvtannal keltem és fekudtem. Ot sikertelen ldsétrtettem. A tanar Gr nem haragudott, nem
szidott, csak csendesen megjegyezte: ,Ebbe azlskghrni nem koteléz Vannak mas isko-
l&k is. Nagyon jok!” Volt egy masik mondasa is, atkisér a sirig: ,A latin intelligencia dolga.”

A hatodik kisérlet alkalmaval minden feltett kémdedelyes valaszt adtam. ,A nyelvtani
szabalyokat mar tudod, de lassuk, hogy tudéet alkalmazni!” Azzal kikereste a dolgozat-
flzetemet. Bemartotta tollat a pirostintas kalasij és irta a javitdsokat, egyiket a masik utan,
majd pedig becsukta a fiizetet. ,Elmehetsz.” - mardtlkan. En sirva mentem haza. Masnap
az ajto edtt varakoztam. Az osztdhok ur megkérdezte: ,Miért nem Ulsz a helyeden@s -
maga ett betuszkolt az osztélyba. Ez azt jelentette, hogyn kell mésik, ugyancsak ,j0”
iskolat keresnem. Maradhatok! Az év végi bizonyifx@m mar ,majdnem” jeles lett! Osztaly-
fondk Ur egyenként adta at a bizonyitvanyainkat. ky@gunkhoz volt egy j6 szava. Amikor az
enyém kerUlt sorra csak annyit mondott: ,Szép Velés felém nydjtotta a kezét. (...)

Kitiné tanaraim voltak Gyongydstn is, az allamositotty Athdre nevét visél gimna-
ziumban is, hasonloképp az Eotvos Lorand Tudomamteqien is. Gazdag utravalét kaptam
t6luk. Mindent megtettek azért, hogy belénk oltsakigaz, a szép és a j0 szeretetét. Ami
azonban meghatérozé volt egész életemre, az Magygatd tanér arnak az a mondéasa volt,
hogy ,A latin intelligencia dolga!”.

- Miért éppen a MAGFIZIKA kerult érdekdésed kdzéppontjaba?(...)”

Ugy vélem mindenki szamara értiennek a rovid kis torténetnek a rejtett mondadjealaz
intelligencia szintjére nincs kulénésebb hatasdatia nyelv ismerete, és plane nincs hatassal
a latintudas szintje. Mas szempontbdél nézve teretésen azt is mondhatjuk, hogy a
latintanulas akkor is ésiti az intellektust, ha annak eredményei éppextiatidasban nem is
jelennek meg — mindez azonban elmondhatd barmely ismaeretterileti: aki tudatosan,
modszeresen és kitartéan tanul, az mindenesetreamajg a tanulds maodjat, igy barmit is
akar kéébb elsajatitani, azt sokkal kevesebbfeszitéssel is elérheti.

*k%k

Jelen irasnak nem az volt a célja, hogy a latindsnwagy az eszperant6 tanulas propedeutikai
szerepét cafolja, mindossze azt akartam bemutaigy ezeknek a nyelveknek a tanuldsa nem
elonyosebb, mint mas nyelvek tanulasa, vagy speaigdisgelvtanulas tanulasa nyelvtanula-

si képesség fejlesztése terén. Mindazonaltal atkéxteiras ravilagithat olyan szempontokra is,
melyek az eszperantonak kifejezetten nyelvtaniisességet rontd hatasokat is igazolhatnak.
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JEGYZETEK

(1) THORNDIKE & WOODWORTH, 1901tn Search of the Benefits of Learning Latin
http://www.ifvil.ethz.ch/people/sterne/haag_stei®02 pdf

(2) Lomb Kat6: Babeli harmoénia — Interju Eurdpaekisoknyelir embereivel.

(3) Bartha Csilla: A kétnyeliség alapkérdései — Besi#iéks kdzosségek, Nemzeti Tankdnyvkiadd, Budap@sg.1Biralok:
Borbély Anna, Jarovinszkij Alekszandr.

(4) Magyar nyelv - Nyelvtorténet

http://hu.wikipedia.org/wiki/Magyar_nyelv

+Az Ujmagyar koban (772-1920) alakul ki az egységes nemzeti nyelv és a mai magydalmi nyelv, a 18-19. szazadi
irok, kolik, valamint a nyelvijitds révén (Kazinczy Ferenzetésével). A magyar nyelvéslzor 1844-1849 kozott, majd
véglegesen 1867-ben lett Magyarorszag hivatalolv@yAz orszag hivatalos nyelve korabban a LATINEXO

(5) Nyelvtorténeti korszakok a magyarban

http://hu.wikipedia.org/wiki/Nyelvt% C3%B6rt%C3%A%tekorszakok_a_magyarban

(6) Latin nyelv: http://hu.wikipedia.org/wiki/LatinUjlatin nyelvek: http://hu.wikipedia.org/wiki/%C3%9Ajlatin_nyelvek
(7) Edward Symoens: Az eszperant6 propedeutikai [8készii] értéke

http://vilagnyelv.tripod.com/Modern.htm#F6

Edward Symoens, az Eszperantista Tanarok NemzeSkizietségének (ILEI) hajdani elndke.

(8) A (g) pontot kifejti még: (Maria Majeczal®) nyelvi képességek transzferalasa
http://www.mek.iif.hu/porta/szint/tarsad/nyelvtudiped/html/pro2b4c.htm

(9) A MAGYARORSZAGI ESZPERANTO SZOVETSEG ALAPSZABAIA
http://www.vilagvevo.radio.hu/adasok/15/espalsz.htm

(10)BESZAMOLO A 91. ESZPERANTO VILAGKONGRESSZUSROL
http://www.c3.hu/~esperantohea/download/hu/egyeitfkat/konghat.doc.

(11) Dobbant6 - Lingvolangilo

http://www.tar.hu/esperanto-balaton/dobbanto.doc

(12), (13), (14) Lasd a szdvegben.

(15) Lovas Istvanrol:

http://hu.wikipedia.org/wiki/Lovas Istv%C3%Aln_%2@al%C3%A9mikus%29

Fizikai Szemle 2006/10. 343.0. - Beszélgetés a Vésd_ovas Istvannal:
http://www.kfki.hu/fszemle/archivum/fsz0610/lovad@shtml

kkkkk ki k%

32



V.

Nyelvi biciklizés 3, 2, és 1 keréken!
— Az eszperantd propedeutikarol:
6 évesek szintjén.

Avagy — Egy gyenge labakon allo kritikai analdgia,
egy hasonldéan gyenge labakon all6 elképzeléshez!

Az alant felvidzolt analogia legaldbb annyira gyefr@®akon all, mint maga az elképzelés,
amit kritizalni igyekszik!

A kovetked — valdszifileg el$re eléggé bugyutanaliné — hasonlatom Iényege:

1) a 3-, 2-, 1-kerekes ,kerékparokkalald ,kerékparozas*” megtanulasanak és gyakorlasa
nak dsszevetése ...

2) ... az eszperantistak eszperantéra vonatkozo peopikai elképzelésével.

(* az idédjel jogos, mivel a 3-, és 1-kerekes kozlekedésk@&zaiket triciklinek ill. mono-
ciklinek kellene nevezni, de az egydm¥g kedveéeért itt a kerékparozas mindharomra
vonatkozik!)

Tegyuk fel, hogy az anyanyelv megtanulasa 0sszetseth2-kerek kerékparral valé kozle-
kedés megtanulasaval. Mellesleg ezen képességtébsq valdban tetietarra az életkorra,
amikor a gyerek mar kommunikacioképesen tudja ldszaz anyanyelvét; vagyis 5-6 éves
korban, az iskolaérettség kiisz6bén!

Mivel az eszperantd €lsorban a nyelvtant csokkentette drasztikusan, &gjaban ebdl a
szempontbdl szamit sokkal kdnnyebbnek, vagyis egishnek. A nemzeti nyelvekben is
sokkal inkdbb ez az alapvekilonbség, ha eltekintiink attdl, hogy a lexika taeglasa tkp.
egybevethét a redltantargyak” adatainak megtanulasaval.

Az eszperantO ugyebar ezen a téren hangoztataéteknélkiliségbl” ered ,aldasossagat”.

Ha a kétkerekvel valo kerékparozast az anyanyelvi nyelvtan ,awygdvi szinti” alkalmazéa-
saval vetjuk egybe, akkor ehhez képest az eszpgeryydlvtan egyérteliren visszalépést
jelent — akarcsak a 2-kerightz képest a haromkerigle (lés!

Az eszperantd mind nyelvtanilag, mind lexikalisasszalépést jelent az anyanyelvi formak-
hoz képest, amiben a nyelvtan alkalmazasa — armidddossége miatt — inkabb a lexikalis
ismeretek Bvitését jelenti.

Az anyanyelvhez képest azonban egy ,valodi” ideggelv megtanuldsa csak bizonyos
részben lexikdlis ,probléma” vagy feladat; ha uggszik ez az ,egysZdab”, a mechanikus
része — itt természetesen segithetnek a korabtsad&hoz hasonlé ismeretek elsajatitasaval
kapcsolatos tapasztalatok, ami azonban tébbnyire, tertalomflig@” — az emberek barmely
nyelven azonos modokon tanulnak szavakat (e@yerd latin-, vagy ahhoz igen kdzel allé
karakterkészlgit nyelveket szamba véve, és figyelmen kivil hagyaleografikus, és egyéb
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nem latin bais karakterkészlétnyelveket), olyan értelemben, hogy ha egy modbeealt
naluk erre, akkor annal maradnak mas nyelveknéhisels ,valdédi” idegen nyelv tehat
sokkalta komplexebb kihivast jelent, mint az esaptr — ha csak a puszta kivételeket emlit-
juk, mar uagy is, de ezek is talan inkabb ,egyéeat/mechanikusan, adatsfien elsajatithato
részterilethez tartoznak, mig emellett a valédbj@gnmakat a szoképzési, kiejtési, helyesirasi,
mondatszerkesztési sajatossagok specialis ,prolildetedatai bonyolitanak/nehezitenek.

Visszatérve a kereké&zhasonlatunkhoz — az ,anyanyelvi 2-kerekezéshepekéaz idegen
nyelvi készségek kialakitasa ahhoz hasonld, amakd+kerekezni képes ember EGYKERE-
KES ,kerékparral’, pontosabban monociklivel tanatékezni. Mefben més jellefyennek a
készségnek a kdvetelménye, azonban mégis nagysagkeh kdzelebb all a 2-kerekezéshez,
biciklizéshez, mint a 3-kerezéshez, vagyis trizisihez!

Ebbsl a hasonlatbdl, és a kiegészitésaldrt a kovetkeztetést lehet levonni, hogy egy -alap
készség-szintnél joval alacsonyabb szias igény kdvetelményeknek vald megfelelés nem
emeli az alapképesség mediészintjét. Természetesen emel valamilyen képessikgisz
azon a specialis tertleten, ahol gyakorlunk, desrformalhaté készségiink nem abbdl fog
kialakulni.

Az eszperantéra vonatkoztatva: az eszperantd wmulé@m emeli a nyelvtanulasi képessé-
gunk szintjét, csak az eszperantd tudasunk szimfigel az eszperanté nyelv hijan van sok
sajatossagnak, ami az idegen nyelvekben altalalegatélhatd, igy ezeknek az elsajatitasara
nem készit fel. Skds hangterjedelme még a kiejtési sajatossagokhliz igazodast sem
fejleszti — nem alakit ki transzferens latmigeket. Valdjaban, és paradox moédon éppen csak
azok az elemei fejlesztenék a nyelvtanulasi kégess@mik bel$ struktdrajaban is kivéte-
leknek szamitananak; azonban védelfhezerint éppen szabalyossagaban, kivétel-nélkilisé
gében van ¢ ereje”.

A nyelvtanulasi képességet csak a nyelvtanulasi sagrék megismer(tet)ésével lehet
fejleszteni — ez azonban nem nyelvftiggagyis barmely nyelvhez kotlietAz eszperantistak
azonban azt hangoztatjk, hogy pusztan az eszpeggakorlasa rendelkezik ezzel a fejlészt
hatassal, vagyis nem az oktatasi moédszer, hanena magntargyként vald oktatasa is a
képességek féjtiéséhez vezetne. Mivel azonban az eszperantd aseetes nyelvek szamos
vonasanak hijan van, igy azok tanuldsara nem tlkéstateni — akércsak a triciklizés a
monocikilzésben: nem biciklizés, igaz kerekezésk@ésnyebb is, de a monocikilzésben
semmit nem segit!

kkkkk ki k%
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VIL(1.)

Jorg Rhiemeier:

AHOL AZ ESZPERANTO TEVEDETT... W

(Forditotta: Brain Storming)
*%*

(Az eszperantd néhany hianyossagarél a fonolégia ésorfologia terén, réviden .Jorg
Rhiemeier CONLANG PAGE oldalardl)

Az eszperant0 a vilag legnépsgap mesterséges segédnyelMe( = I nternationalAuxiliary
Language = nemzetkdzi segédnyelv); és ez a hossmitdvfennmaradd népsiseége
bizonyara a hasznalhatésaganak tudhaté beoldpik® nyelvet eleinte nagy lelkesedéssel
fogadtadk, de néhany év alatt mindez ellanyhult,einkiderilt, hogy tllsdgosan esetlen és
nehéz volt megtanulni; a 17. szazad ,filoz6fiai"etyei sohasem keltek életre. Mindébb
tisztan latszik, hogy az eszperanté ,magasabhifemétorabbi IAL prébalkozasokhoz képest.
Masrészél azonban, az eszperantd sikerének targyalasaritt fejeddik be; valéjaban tébb
0j segédnyelvet is propagaltak az eszperanté neggieé utan, tobbet, mintbge. Nyilvan-
vald, hogy ennek az oka abban leledzik, hogy sekz&xnem tartja az eszperant6t alkalmas-
nak a nemzetkozi segédnyelv szerepére, vagy ldgjalédibb hibat és hianyossagot is talaltak
benne, ami fejlesztésre szorult vagy szorulna. @frhis van, szamos olyan sajatossagot
talalunk benne, ami legaldbbis megkigetezhed.

*k%k

VI.1.1. FONOLOGIA

A) Méassalhangzok

Az eszperant6 tobb massalhangzét hasznal, mirgreellAz iny- és réshang kombinaciojaval
kiejtett h sok nyelvtsl hianyzik, és éppen emiatt jobb lett volna ilyesmikeriilni egy
segédnyelvben. A legtobb Kdxbi segédnyelvben nincs benne, és az eszperarkisrékt is
erss a tendencia arra, hogy k-nak ejtsék,heimio 'kémia'> kemio. Tovabba, az eszperan-
toban elég sok sziszédnang van: veolaris és posztalveolaris, affrik&aéshang, hangtalan
€s hangoztatott. A szisz&fpangok e sokfélesége a szlav nyelvekre emlékégtachézséget
jelent sok nyelvtanulé szdméra. Sok nyelvben példém tesznek kilonbséget a [dzs] (az
angolbanj, az eszperantob#) és a [zs] (a franciabaj) az eszperantobgdhkozott. A néme-
tek példaul nagy valdésZiséggel rosszul ejtik agt és [z]-t ejtenek helyette; néhany masik
nyelvben nincs kilénbség az [s] (az eszperant@hads az [sz] (ESPbag kozott. Egy
segédnyelvben a sziszefgangok optimalis szama minddssze egy: az ‘szEéss egyéb. A
legtobb kéébbi segédnyelvtervezet ennek megfidel valoban kevesebb és egyfibér
massalhangz6t tartalmaz, mint az eszperanto.

B) Helyesiras

A méssalhangzék e soksiéggege problémat okoz a helyesiras terén is. A lagifis irds
egyszefien nem tartalmaz elegehdetit arra, hogy mindezeket kifejezze, legalabbis agy
semmiképpen, ha valaki el akarja kertlni az abshetiértékeket. Tehat, az eszperantd
mellékjeleket haszndl a massalhangzokon. Ezek dkjeek aztan azonnal problémat
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okoznak a szamitistechnikdban és a nyomtatasiikétiam, ami elkerllhétlett volna egy
sZikebb massalhangzdkészlettel (vagy azzal, hogykdietiket alkalmaznak, olyanokat,
mint pl. az sh vagy a ch — ami altalanos gyakoélatlel is terjedt az eszperantistdk kdzott!),
és az élzéek ismeretében ezek nem is szerepelnek ébkekészilt nyelvi tervezetekben
sem.

*k%k

VI.1.2. MORFOLOGIA

C) SzOképzés

Az eszperant6 igen hatékony szoképzésen alaplitantakedvei sajatossag, mivel letiet
séget teremt arra, hogy a maga helyén hasznal@dalfan, ezt inként tulzasba viszik. Sok
szOt az ellentétéh szarmaztatnak amal- elbképz segitségével, plmalbona = rossz,
mallumo = so6tétség. Vannak azonban példak arra, amikax emdszer kikeril az ellen-
6rizhetbség aldl; erre példak a sokszor idézmdfilego = ‘nagy 10\ eszkdz' = agyd, és a
malsanulejo 'nemegészséges emberek helye’ = korhaz. Ezekipgddakban az eszperantd
inkabb filozofiai nyelv, annak ellenére, hogy ashlii eléggé hasznalhatatlan. igy egyaltalan
nem meglefy, hogy sok eszperantista inkabb a kevésbé szistitermaazonban nemzetkdzi-
leg is kbzismert szavakat hasznalja, nevezetkaaono éshospitalo formaban. Egy kulo-
ndsen rossz megoldast lathatunk a kovétladiejezetben is.

D) A nemekrél

Az eszperantOban a&nemi személyekre vonatkoz6 hianyzé alakokat a hinthakakokbdl
képzik az—in képdvel, pl. doktoro = ‘orvos’, doktorino = ‘doktorr’. Tehat a nyelvtani
nem semlegessége séril. Ez olyan formai &zé¢ekhez vezethet, mint pl. @atrino
esetében is, ami ‘anya’ jelentésben mint ‘himtieapa’ képadik! Az a tény, hogy adnem
képdje az ujlatin kicsinyit képdre, az #o-ra emlékeztet, még csak ront a helyzeten. Az
ido-ban megkisérelték mindezt orvosolni azzal, hbgyezették azut toldalékot a himnem
képzéséhez, és néhany eszperantista at is vettaiedez azonban eléggé esetlen eljaras, és a
nénemképsd rag még mindig azir, vagyis a inemi szavak tovabbra is Ugy néznek ki, mint

a kicsinyitképzett alakok. Ehhez képest kinalt a novial elsgin megoldast, ahol magan-
hangz6-végidéssel jelezték a nyelvtani nemeatssemleges nemp=himnem,a=nénem).

E) A targyeset

Az eszperantd targyesete nyilvanvaléan a nyelwnlegib felesleges jellerde. Zamenhof
minden bizonnyal hajlott arra, hogy a nyelve szdjeriehebleg szabad legyen annyiban
legaldbbis, hogy az alany és a targy helyet cseséén, mint abban a mondatban, hogy
homon mordas hundo.De ki is allitja, hogy egy segédnyelvben mindemékség lenne? A
rogzitett szorenddel a targyeset szikségteleniié ¥l ido-ban ez valaszthatd, és csak akkor
hasznalatos, ha a szorend forditott; a legtobl®dEsszedllitott segédnyelvtervezetben
mindez mar nem szerepel, és nincs kébéy bennik forditott szérendre.

*k%k
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JEGYZETEK

(1) Jérg Rhiemeier's Conlang Palygp://www.joerg-rhiemeier.de/Conlang/index.html
(2) http://www.joerg-rhiemeier.de/Conlang/ranto.html
(3) volapik:http://hu.wikipedia.org/wiki/\Volap%C3%BCk_nyelv
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VII. (VI.2.)

Eszperantd karakterektol,
Zamenhof pszichoanalizisésl
es az ,EU=Babel’—problémardl ...

Jorg Rhiemeier cikke felvetett néhany gondolatdlyalvészforumon®, amit itt 6sszegezve
és kiegészitve adok kozré?).

Rhiemeier az eszperantd karakterkészlettel kaptsma(lasd az ék6 fejezetben) tbbbek
kozott ezt irta:

,A méassalhangzok e soksiéfége problémat okoz a helyesiras terén is. A lagitis irds egyszéen nem
tartalmaz elegendl betit arra, hogy mindezeket kifejezze, legaldbbis (gyrsiképpen, ha valaki el akarja
kerlilni az abszurd b#értékeket. Tehat, az eszperantd mellékjeleket aszmassalhangzékon. Ezek a
mellékjelek aztdn azonnal problémat okoznak a gadtachnikdban és a nyomtatasi technikaban, ami
elkertlhet lett volna egy sikebb massalhangzdkészlettel (vagy azzal, hogyskettiket alkalmaznak,
olyanokat, mint pl. az sh vagy a ch — ami altalaggakorlatként el is terjedt az eszperantistdk ktz@s az
elézéek ismeretében ezek nem is szerepelnelksalké&gsziilt nyelvi tervezetekben sem.”

Ezzel kapcsolatban valaki a kovetkket jegyezte meg:

-Hat, nagyon ,komoly érvek” fordulnak élbenne! - Milyen felétlen, tényleg, hogy Zamenhof a XIX. szazad-
ban nem gondolt a karakterkddolasra és internetté! hogyan akart e-maileket irni ez az ember?! E¥ad

az neki smafu volt? @dtette volna le inkdbb a méssalhangzokészletgly barmilyen protokoll kezelni tudja,
nem igaz? Jorg egyébként sejti, hogy nyitott kapdkaget, mert a diakritikumos msh.-kat val6bansegyen
egy X" karakter hozzéafzésével jeldlik karakteres formatumokban.”

Felvethed ezzel kapcsolatban, hogy akkor mar séril a zaniepbgy jel — egy hang”
LOrvény”, azonban a nyelvészek véleménye szernhem is baj, mivelezekre a ,torve-
nyekre” nem szabad ugy gondolni, minthétablaba lennének vésve... inkdbb, mint ajan-
lasokra. Ugy, ahogy a magyar helyesirasi szabéatgziiene: ajanlasokra, és nem mint tor-
vények ggjitemeényére.”Az eszperantd rendszerében és az eszperantd mazgaioméiben
az alapelvek sérthetetlenek, tobbek kozott ezéfiriént meg az, hogy az ido nyelvvel és a
tobbi eszperant6 reformmal kapcsolatos ajanlaswmiégis elutasitéan reagaltak a konzervativ
eszperantistak.

*k%k

A karakterkddolassal és az internettel kapcsolattzddban nem egészen jogos az a kritika,
hogy Zamenhof a XIX. szazadban nem gondolt erenlzan nyomda mér akkor is volt... és a
korabeli technikaval még nehezebben is mehetetli@kjelek hasznélata, mint ma.

Az un. conlanger forumokkal kapcsolatban meg kedlygzni, hogy: €z egy olyan hobbi,
hogy az ember mesterséges ,természetes” nyelvégtitkmaganak (mint nem formalis
nyelveket). A tobbség leginkdbb az esztétikaitéiaktudlis élvezet kedvéért, harcias eszpe-
rantistdk annyira nem jarnak ilyen helyekre. Arjotott eszembe, hogy a conlangerek alta-
laban prébéljak a minimumra szoritani a mellékjetekl. az aposztrofot. (B az aposztrof
kimondottan ciki.)”
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A karakterkodolas mellesleg a magyar nyelvet is igehézkesen megjelenitéied tette még
nem is olyan régen a szovegszerkesztési technikéhimaezek a problémékat azonban az
Unicode ,magaval vitte”.

*k%k

A tervezett nyelvek karakterkészletével kapcsolatimeril fel a tervezeteket késithozza-
alldsa ezekhez a kérdésekhez, atkihobbinak, intellektualis élvezetforrasnak tekirgle —
ellentétben az eszperantistdk tobbségével, akikigeenkeresik fel ezeket a férumokat, és
nem is tinnek fogékonynak a tervezett nyelvekben felléhgitdsokra, amivel az eszperanto
esetleges hianyosséagait, nehézkességeit kijavéthdtra akarnak). Erdekes modon azonban
valoszirileg maga Zamenhof is sokat merithetett a kdzvetlédjének, Johann Martin
Schleyer munkajabdl, a volapitdbhiszen szamos sajatsagéasem emlékeztet ra — val6szi-
nileg emiatt az és hasonlésag miatt viseltetnek az eszperantistékrakellenszenvvel a
volapuk irant; és ennek nyoman alkottak egy szétisil a Wikipédiaban ez olvashaté
‘Esperanto vocabulary’ cimszo alatt a ‘Cultural’, wmords’ alfejezetben: A volapukajo, for
example, is something needlessly incomprehensigleyed from the name of the rather
stilted, complex, and proprietary constructed laage Volapuik, which preceded Esperanto
by a few years and was replaced by=t.A volapukdgo, példaul, valami szikségtelendl
értelmetlen dolgot jelent; a sz6 annak a volapilewdzés, eléggé dagalyos és mesterkélt,
komplex és (egyszemélyi felugydlptmagantulajdonban maradt mesterséges n§ebdnar-
mazik, ami néhany évvel megete az eszperantét, és amit ez utébbi valtott'el.”

A volapik azonban kifulladt, mig az eszperanté refalmerilhet a kérdés, hogy maganak
az alkotojanak mekkora része lehetett ebben. Abkia&hoz kapcsolédva — Zamenhof
minden bizonnyal a korabbi tervezett nyelveket &llkoal nagyobb heviilettel, elszantsaggal,
meggyzodéssel, hittel dolgozott az eszperantén, és nemmihbbbbinak, intellektualis
szbérakozasnak tekintette — mindebben szintén ostttebdje mentalitdsaban, akinek alap-
céljat a kovetkedkben foglalta 6ssze, 1878-ba keresztény Eurdpanak egységes irasra
éppen ugy sziksége van, negységes vallasra

A kovetkedk ugyancsak a Wikipédian olvashaték:

....Zamenhof az akkor Oroszorszaghoz tartozé, soketiségi Biatystokban sziletetisidbcsaladban. Gyermek-
kora ota érdekelték a nyelvek: oroszul, lengyetihémetiil tokéletesen, francidul gyengébben, dzéhrkég 8
nyelven (kdztuk latinul és goérogul is) valamilyekdn beszéltFelmerilt benne a gondolat, hogy talan egy
kdzods nyelv megoldand a kilonhdztnikumok kozotti békétlenséget, viszalykodadghimnazista kordban

homaranizmust minden ember az emberiség egyeghtéli tagja, az emberek testvérek, szeretniik kell
egymast, és a kolcsonos emberi megértésre torekesinékumra, vallasra valo tekintet nélkil**®

* Kicsit messianisztikus elképzelés, de a zsidéaghbl ez talan logikusan kovetkezik.

** Ez a vilagmegvalté, ,vilagbéke-egy-nyelv-haszaial-altal” mania érezh&n megtalal-
hat6 az eszperantistdk tobbségénél: ezt valahdgyajo kdzvetiti az eszperantd, mint az
eredeti céljat. Bar, ki tudja — kialakult egy td@gosségi jelle tarsasag egy nyelv koril —
mellesleg valamikor a katolicizmus célja is hasomtiit —, ami jellegében 6sszevethet
Schleyer Eurépanak szant ,egységes nyelv, és egysegllas” alapideoldgiajaval, am
Zamenhof tovabb ment,mar az egész emberiségben gondolkodott.

Mi kellett ehhez a grandiézus elképzeléshez? HE#gvblna az, hogy egy soknyéhkornye-

zetbe sziletett, &sen vallasos nevelést kapo kisgyerek, akinelaga nyelvtanitassal is
foglalkozik... ne kapjon elegeridigyelmet a szllei rész&f?
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A kovetked idézet Szerdahelyi Istvan-tél szarmazik:

.---AZ eszperantd szefie - eredetileg: Lejzer Samenhof; az eszperantGatketisa utan: Lazaro Ludoviko
Zamenhof - 1859. december 15-én sziiletett Bialystajyel varoskaban.Apja Marko Samenhof féldrajz- és
nyelvszakos tanar, héber és jiddis nygkllami kiadvanyok allami cenzora, tankdnyvir@tthoni nyelvilk az
orosz volt, édesanydval gyakran jiddisul beszé#ekolt egyébként a soknemzetidég varos kozvetitnyelve
is.** Zamenhof folyékonyan beszélt németil és lenggekiizépiskolaban a franciat sajatitotta el beszigds
ten, receptiv fokon ismerte a hébert, aramot, {atidrogot és az angolt. Bialystok egy mirdieBabel** volt:
lakosai négy kilonbéznyelvet beszéltek. Egymas irdnt taplaltilgietik okat Zamenhof a soknyédeégben

latta; ezért fogant meg benne a gondolat, hogysa&n egy nemzetkozi nyelvet®..”

* Zamenhof j6 és szoéfogadd gyerek lehetett, és ga pglddja késbbi életkoraban is
elkisérhette. Sokszorédbrdul, hogy a gyermek igyekszik a szilei figyelnfedkelteni valami
olyasmivel, ami a gyerek szerint az szlleit érdedd| és ezaltal figyelmet szentelnek neki —
nem lehetetlen, hogy a kis Lejzer ezzel akartaefwki az apja figyelmét, mert az nem
foglalkozott vele. Masik dolog, hogy nem igazarhétt, hogy haé maga olyan sok nyelven
tudott kommunikalni, akkor miért élte &t annyiratdégbeesett abszolutizmussal a tobb-
nyeliiséget? Lehet, hogy itt is azikddott, hogy a sok-sok nyelv ellenére egy nyehetra
beszélni, akar a szilleivel is? Lejzer pszichodkalivizsgalata akar ezt is valosigitheti —
marmint azt, hogy miért vetett aztan annyi energgdé, mivel ez is tipikus: a féltié valt gye-
rek, aki valahogyan k6zos hangot akart talalni deszel, tovabbra is igyekszik élgprobal-
kozasét végig vinni, ami azonban életfogytig tantnidva val(ha)t, mivel célt mar nem érhet,
igy marad a folyamatos munka vele, hatha ... sddakaradnak meg igy a gyerekkori hobbik:
ami gyermekkorban biztonsagérzetet adott, az solstant felnsttkorban is, mint feszlltség-
levezetés, kikapcsolodas, stb. Talan, ha megnéazidbbi mesterséges nyelv alkotéjat azt
lathatjuk, hogy kozulik senki nem rendelkezettrilygttérrel, ami érevetitheti ezt a fajta
fanatizmust, még ha az emberiség javat is hivatmitgalni ... a tébbieknél valbban hobbi és
esztétikai élményt nyujtd, szinvonalas kikapcsadeaetett, mig a kis Lejzer-nél az Odipusz-
komplexus egyfajta megoldasi médja lehetett, eattatjon fellli motivaciot szolgaltatva.

** Elgondolkodtaték azok a kérdések is, hogy 1. ¥dt a Zamenhof-csalad kisvarosanak
altalanosan hasznalatos koz\titelve, akkor milyen gilolkédéstl emlékeznek meg?; 2. A
fenti idézetben azt irjak, hogy otthon oroszul Béisk, de a kis Lejzer az anyjaval gyakran
jiddisul beszélt... Az is kdvetkezhet édpbhogy az apja €s anyja nem biztos, hogy mara-
déktalanul tudott kommunikalni egymassal — a seenbkn, legalabbis eleinte a kilonboz
anyanyelv nem probléma! Vagy mégis kialakult volrsdami ellentét az apja és az anyja
kozott?; 3. Vagy az apjaval oroszul, az anyjavkébb jiddisul beszélt a kis Zamenhof?; 4.
Elképzelhetetlen lenne, hogy a gyermek Lejzer fmjéla szllei masnydigége miatti
ellentétet vetitette r4 és tulozta el a kornyeeétés. Esetleg — azadibi feltevésbl kiindulva

— a kdzos nyelv alapgondolatat az ihlette volngyhigy a csalad a soknyéisege ellenére
.megtalalni végre a kozoés hangot”?

Gyakori eset, hogy a gyermek a szilei kdzo6tti kknfs megakadalyozasara, megasére
életfogytig motivalodik egy cél irant, amivel gy&fejjel megoldhatonak vélte a szilei kozotti
ellentétetek.

*** Sok eszperantista szerint ez az analdgia tof&jlesztheb, egyik jeles tagjuk igy fogal-
maz:,Eurépa soknyeli kontinens. lgazi Babel!”

Mindez elgondolkodtato, kilondsen a fiatal Zamenswgmszogéh, mivel Babel torténete
meghatarozo jele6sédi a Bibliaban — mint Isten akaratanak egyik ékeoytéka ... a
gyerekkoru nyelvtervézazonban szembemegy ezzel. Nem lehetetlen, hogyyaz nevelés
eros kritikaja ez?
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Mert, gondoljunk csak bele: az Eurépéara huzott Béatesonlat eléggé santithat! Hiszen a
Biblia szerint Babelben éppen az volt a Iényeg,yhagorony megépitésénél egy nyelvet
beszélt mindenki, és egy idealisztikus célt akadkgkni, és szépen haladtak (ahogy a Biblia
irja, persze), vagyis ott éppenhogy az a kép latHadgy az emberek egy nyelvet beszélnek,
€s a Biblia elmondasa, elmonddja szerint éppereaz tetszett Istennek. Ha agy vesszik, a
keresztény elenék még azt is mondhatnak, hogy a babeli nyelvzagatdstennek célja volt,
méghozza éppen az, hogy az emberek egysédesl @e csinaljanak valami irdatlan ostoba-
sagot (marmint Isten véleménye szerint!). Tovabbtxez teleologikusan gondolkodva, ha a
soknyehiségnek hatérozott célja van, az lehet hogy éppeimogy ne globalizalodjunk, mert
annak nem lesz j0 vége — ha ugy vesszik, ezzeleaidat is érthetnénk: sokak szerint sok
problémanak a tdmegtarsadalmi kulturddmping az édkaemberek nem alkalmasak arra,
hogy tdmegben éljenek, plane transzkulturalisariegalabbis, ha Babel térténetére szimbo-
likus értelmezést alkalmazhatunk, akkor ezt isjgieti.

*k%k

JEGYZETEK

(1) http://seas3.elte.hu/nyelveszforum/

(2)_ Az idézett vita: http://seas3.elte.hu/nyelveszforum/viewtopic.phd®896#10396

(3) http://en.wikipedia.org/wiki/Esperanto_vocabulary

(4) http://hu.wikipedia.org/wiki/Lazaro Ludoviko Zamesth

(5) http://www.nyelviskola-miskolc.hu/hirek/?hir=16&sz&honap=2007-02&lap=0 tovabba Szerdahelyi Istvan nyoman:

www.sk-szeged.hu

kkkkk kit k%
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VIIIL.

2002: eszperantistak a ,nyelvi eqyenjogusaqg” cimén
a magyar teljes jogat kovetelik az EU-ban

... A nyeldrok a sajat nyelvik (nyelvvaltozatuk) sérthetetigért harcolnak;
az eszperantistak (atlagban a kevésbé tehetségeomimas nyelvtanulok)
a megtanult 2. nyelvik sérthetetlenségéeért ...

Részlet PRINCZ OSZKAR UR leveléb

A NOVA ESPERO szerkesiége és olvasodi részére NOVA ESPERO Szerbsige részére:
2002. SZEPTEMBER- NOVA ESPERO No. 5!

(...) ,Magyarorszag hamarosan tagja lehet az Eurépai Uvdk, ha elfogadjuk az Unid
feltételeit, s ha az Unid elfogadja Magyarorszayiételeit. Mi eszperantistaka nyelvek
egyenjogusdgéanak hivekérazt kdveteljuk, hogy a magyar nyelv belépésink uédjon
teljes jogu korlatozasok nélkili egyenrangu nyelvag Eurdpai Unidban.”A Nova Espero
idoszakos kiadvany kétnygbége révén foruma lehet ezen gondolatoknak is ayaimoi
esemeényekt valo tajékoztatas mellett.

Allhatatossagot, mértéktartast és jo tollat kivanirdvozlom valamennyi szerke#zes
kozrenikodst és természetesen a kiadvany olvasoit!

Princz Oszkéar, a MESZ %titkara”
Néhany megjegyzés a fentiekkel kapcsolatban:

* Ez nem teljesen érth&taz eszperantistak ,kovetelik”, a ,nyelvek egyejeaga” hiveiként
és erdekében, hogy a ,magyar” legyen .... miis?
Ez alapjan ugyiinik, hogy sok eszperantista szervezet azért atdkbtfgy ezzel a sajat anya-
nyelviiket vélik megvédeni? Persze, a szerintik mélangol behatasok ellen, vagy még-
sem? De végll is, mi ez — talan egyfajta kulturafisédelem? Ha az, akkor rendben van. De
miért éppen az eszperantistdk hangoztatjak ezt? Mdwmtséges, hogy azért, hogy ha
reményeik szerint minden nyelv egyenrangunak stanad) (mondjuk Ggy, hogy egyszerre
csak eltorolnék a jelenlegi munkanyelveket, meémiglye feltételezem, hogy ezek nagy szama
a 6 probléma szerintiik), akkor mégiscsak kelleni foy &dzvetibnyelv, és ez lehetne az
eszperantd. Mintha a jelenlegngolt-talsulytezzel az etnikai-nyelvvédelmi akciéval igye-
keznének igy automatikusaszperanto-tulsully&altoztatni ... feltehéen azon kulturalis
elsbbségi jog” alapjan, hogy ezt az ligydt az eszperantistak, és a mozgalom vallalta fel,
. legalabbis hangosan. Es ebben talalhatnak krepagtnereket a nyelvek nyékei,
nyelvmiveléi k6zott, hiszen valahol hasonl6 a torekvesuk, erist:
1. anyeldrok a sajat nyelvik (nyelvvaltozatuk) sérthetetfgygert harcolnak;
2. mig az eszperantistak (akik nagy valoéfizéggel és atlagban a nem annyira tehetséges
es sz(%rgalmas nyelvtanuldk kozul kertlnek ki) a taeglt 2. nyelvik sérthetetlensé-
géért.

Mellesleg a magyar — az idézett iras utan mintegyvel — immar az EU-ban élvezheti ezt a
helyzetet:
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Az Eurdpai Unid intézményeiben jelenleg (2007. jarar 1. éta) 23 hivatalos nyelv hasz-
nalhaté:

Angol, bolgar, cseh, dan, észt, finn, francia, gdndolland, ir, lengyel, lett, litvan, magyar,
maéltai, német, olasz, portugal, roméan, spanyoklssgélovak, szlovéh’

Mivel(4r)észben ide tarozik, érdemes megismé&miEU-ban hivatalos nyelvi rendszer alap-
elveit™:

1. Az eurdpai intézmények altal alkotqgtigszabdlyokat leforditjak az 6sszes hivatalos
nyelvre.

2. Béarki, beleértve az EU barmely allamanak polgaraérmely hivatalos nyelven
fordulhat az eurdpai intézményekhez

3. Az eur@paiintézmények ebtti eljardsok eldidleges nyelvedltalaban azangol, a
német és a francia.

4. Az adottintézményre vonatkozo jogszabalyok hatdrozzak mednogy az adott intéz-
ménymely nyelven (nyelveken) kételeaz eljarastefolytatni.

5. Sz sincs arrdl, hogy az eurdpai _intézmények mindsyyes hatdrozatat kételdz
lenne az intézmény koltségére valamennyi hivataigslvre leforditani.A nemkiva-
natos tdbbletkdltségeken tul eqy ilyeiighs az intézményekithodését is lehetetlen-
né tenné.

Az EU brisszeli kdzpontjaban 1997-ben hatarozte,drogy a Csehorszagot, Magyarorsza-
nyelvi problémajat®

Ezzel kapcsolatbaGergely Mihalynyilt levelet intézett Glatz Ferenc Urnak, a MTkkari
elndkének,Hogyan drizhetjik meg anyanyelviinketelmmel, és konkrétan a fentiekre ezt irta:
,Ugy szeretnék REMENYKEDN8zerk. kiemelésednnel egyiitt, tisztelt EInék Ur, hogy azon
a nagytanacson részt \evesélyesen palyazé leghatalmasabb orszagok kéfibiese lesz
elég targyismeret, bolcsesség és kdlcsonds medésarinden mas eurdpai nyelv és minden
nemzeti kultdra, hagyomany irdnt, hogy tekintddstnek minden nép érdekeire, 6nérzetére,
s lemondva a sajat nyelv megsokszorodayeirél a napjainkbar/1998!, a szerk.mar alig
vitatott fészerepd angol nyelv helyett egy minden nyelv irant sendegeesterséges nyelvet
fogadnak el

A levél 1998-ban irodott, azt feltételezve és felwegy a nyelvi problémakat az angol nyelv
kizarélagos kozvetdnyelvvé tev rendelkezése oldja esetleg meg. Akkor Gergely Mika
ellen lépett fel, az eszperantét javasolva (meédngza a,minden nyelv irant semleges,
mesterséges nyehggyet jelent az eszperantéval), természetesen ogglriEurdopa egészére
kiterjesztve. Mindezt azzal a mellékzéngével, &3 kaplezett implicit tartalommal, hogy az
angol nem ilyen, annak ellenére, hogy az angolmysfaiek létszdmaranya alapjan a ,sajat
nyelv” elbnyére aligha tamaszkodhatnanak — ezen a térenet édrezhetne éhyos poziciot!

A 2002-es idézetben, abban az évben, amikorra aa By¢Ivi problémakat megoldani igérte,
az eszperantistak még ,kovetelik a magyar felvétels meében mas oldalrél kdzelit ez,
mint 5 évvel kordbban Gergely Mihdly — nem az esmp®t javasolva, hanem azon az
alapon, hogy mive) 6k eszperantistaként a nyelvi egyenjoguség hivei”

Egy fontos tény: 2007, januér 1-e 6ta immar 23 thies nyelv van az EU-ban, és 3 munka-
nyelv. Erdekes médon emellett MUKODNI latszik az EU! Ma (2014-ben), az EU-ban
valoban komoly rikddési problémakat fogalmaznak meg egyes szidkéde ezek kdzott
sehol sem mertl fel az a nyelvi probléma, ami aedfarduld ebtt még a hatékony @kodés
egyik alappilléreként emlegettek!
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Kindhoz hasonléan, ahol az eszperantistdk egyilsgkmaazért akarna bevezettetni az
eszperantot, mert szerintik a kinaiak a sajat ngdthvzataikon nem értik meg egymast (és
persze azon burkolt remény miatt, hogy ha ez mtgite, akkor Kina az USA-tél vald
vilaggazdasagi hatalométvétellel az eszperantdrehe vilag legfontosabb kozvétiyelve);

és az USA-t is gérésala véve, ahol nincs, csak de facto hivataloswyelzek az allamok is
remekil megvannak a maguk nyelvi problémaival, Zsegységesitési torekvések (pl. az
USA-ban azEnglish Only” ©® mozgalom) ellenére viragz6 gazdasagban élnek.

Mi lehet itt egy ideiglenes végsz6? — Talan az,yhaqiyelvi valtozasokat éhként hagyni
kell a maguk atjan haladni és kiteljesedni, mergl@balis-jelledi valtoztatdsok éitetése
esetleg csak szélséges indulatokat fog kivaltani. Mindez azonban md&al tdlmutat a
nyelvi killonbségeken, és étorban szocidlis és pszichikai jelieglapokon nyugszik.

*k%k

JEGYZETEK

(1) http://web.pr.hu/ferhar/novaespero/nova_esperood5.d

(2) Az bevezeé iras eredeti helye az ,EU-szperant6???” topic a Nyvészférumon:
http://seas3.elte.hu/nyelveszforum/viewtopic.php8e-

(3), (4)Az Eurdpai Unio hivatalos nyelvei

http://hu.wikipedia.org/wiki/Az_Eur%C3%B3pai_Uni%@B3 hivatalos nyelvei

(5) Anyanyelv — Vilagynelv — Babel?— Mentsiik meg a nemzeti nyelvel&dnulmanykdtet), Hét Krajcar Kiado; Bp., 1998.,
Szerkesztette és valogatta: Gergely Mihaly, - 124.0

(6) http://en.wikipedia.org/wiki/English-only _movement

kkkkk ki k%
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IX.
Eszperantd vagy kinai”,
... vagy inkabb a j6zanész?

»--- 19y vezet a nyelvi kontdsbe bujtatott frusztraci
nemzetkozi konfliktusokban REMENYKED érzelmekhez!”
Reagalas az Eszperant6 vagy kiriat cikkre.

Az iras alapja Apati Kovacs Béla - 2007.05.20-agjelent cikke.
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0. BEVEZETO VEGSZ0

Az irds igyekszik ramutatni arra — €s bizonyitani-ihogyarvezet a nyelvi kdntésbe bujta-
tott, és téveszmékkel, félreértésekkel, téjékomﬁu@gal és ditéletekkel terhelt frusztracio
nemzetkozi konfliktusokban REMENYKEOD érzelmekhez!

1. AKB-cikk(A):

,Egyik baratomtél kaptama kdvetke# kis tanulmanyt® éss kért meg, hogy rakjam fel a
Virtusra (2005 és 2012 koz6ttithodott publikaciés portal — a szerkBemélhefleg sokakat
elgondolkoztat.”

2. MEGJEGYZESEK(A)

Engem elgondolkoztatott, és érdekes dolgokat miitateg ez a tanulmany, ami inkabb
félrevezed, és tokéletesen dnellentmondod propagandairat.

IMellékesen megjegyzem, hogy az eredeti cikk (sajmem derilt ki, honnan van) tele volt
gépelési hibakkal, amit barki elénzhet, ha elolvassa a fent megjelolt helyen ign&a
vannak, akik szamara a formaisadg nem kovetelmépytaguimanynal, még akkor sem, ha
egy nagyhatalmak kdzotti konfliktus leiségét is fellebbenti.../

A bevezed gondolat eléggé szirkeszabott:
3. AKB-cikk(B):

»(...) t6bbszor volt arrél sz6, hogy miért az angoiszen az USA-ban nem hosszinailva
az angol helyett talan a spanyol lesz a legtobliek Beszélt nyelv.”

4. MEGJEGYZESEK(B)

5. B.1. Némi felvildgositd informaciéo az USA-ban lsxnat nyelveki6l

A spanyolrdl ezt irjak a Kilénbdzé nyelvek behatasa az amerikai angolban’cimsz6 alatt:
»A spanyol nyelvnek a hatdsa nagyrészt novenyné&aahalfajtaknal lathatomarijuana,
tomato, mesquitédsyucca Az egyik leggyakrabban hasznalt spanyol ereded a halaknal
példaul abarracuda Még emlitésre méltd az akkori mindennapi életipgakran hasznalt
kifejezések kozillasso, corralvagy maga aanch.” O

Sokan teljes félreértésben vannak az USA ,nyehitéf6en!

.Hivatalos nyelv az USA-ban sztvetségi szintenggngegyes tagallamoknak van. Gyakor-
latban az amerikai angol®

»Az USA Etnikai megoszlasafehér (nem spanyolajkl): 67%, néger: 13%, azsiab%,
spanyolajkt: 14% ndiandslakos: 0,5%, egyéb: 1%

Az Egyesiilt Allamok népességnivekedése rendkiois ggy fejlett orszaghoz képest, azonban
lehetséges, ho®050re megvaltozik a nemzetiségek aranya. A nem spiaigrek részardnya
55%kortli értékre csdkkenhet,spanyolajkiak viszont tulléphetik a 20%*, az azsiaiak pedig
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a 8%-ot. A feketék aranyat 15% koruli értékre bbksiA bevandorlas #dként Mexikobol

irAnyul, amelyet mar_egyre jobban korlatoznakAz USA-ban a csaladok jeléatrészében 3
vagy 4 gyermek is szlletikiként a kdzéposztalyban. A népesség nodvekedéstrarmkigy

csekély mértékben hozzajarul a varhat6 élettaramds novekedése, és a csecst@mtanddsag
csokkenése. Biejelzések szerint 2050-ben az USA népességeted2d milliot.”®

* Ezek alapjan nem varhato6, hogaz USA-ban nem hosszldianulva az angol helyett talan
a spanyol lesz a legtdbbek altal beszélt nyeRetsze, ha kiemeljik a ,talan”-t, akkor miért
ne lehetne igy. A népességingadozasok azonban armedagban valéjaban megjésolha-
tatlanokf**)

Az USA a vildggazdasag tébb mint 22%-at teszi(ki) A 2003-ban egyife es GDP:
$43,555 USX4)’ és ugyan ké&sbb lesz rola sz0, de ezt vessik 6ssze Kinagkaia jelen-

leg a vilag hatodik gazdasagi potencialja, amelgafsorban nagy lakossaganak készonhet
(1,3 milliard ), mikézben még mindig csak RBOO $jut egy kinai lakosra®*

6. B.2. AZ AMERIKAI EGYESULT ALLAMOK HIVATALOS NYEL __ VEI

Sokan éllitanak valétlansdgokat az angol befolygasz@merikai eredezteté$er ezt a
kovetked adatok részben a sajat helyére tehetik:

,Az Amerikai Egyesiilt Allamokban nincs a szdvetségnany altal meghatarozott hivatalos
nyelv —-AZ EGYES TAGALLAMOK ONALLOAN DONTHETNEK A KERDESHEIL. Az 50
allam kozil 28 az angolt nyilvanitotta hivataloslwé (illetve mellette Hawaiion a hawaiit,
Louisian&ban a franciat, Uj-Mexikéban a spanyca®®-ben pedig nincs hivatalos ny&f®

Egy mésik forras pontosabb adatokat ad:

Langquages of the United States

»#Although the United States currently has no offidanguage, English has long been the de
facto national language, which is spoken by ab8R%* of the population as a native
language 96% of the population speaks English ,well” or_vgrwell"**,

On May 18, 2006, the Senate voted on an amendmesm immigration reform bill that
would declare English the national language of tated States. The immigration reform
bill itself, S. 2611, was passed in the Senate ap &b, 2006, and now has to go back to the
House of Representatives in conference to makeasoeadments are agreed upon.***

Approximately337 languages are spoken or signed**t3y the population, of which 176 are
indigenous to the area. 52 languages formerly spakethe country's territory are now
extinct (Grimes 2000)* )

Kiemelném a kdvetkeiket!:

* az USA lakossaganak 82%-a beszéli az angolt,rampackeént

** a népesség 96%-a beszéli az angolt ,j61”", vagggyon jol”

*** az USA-ban még csak most keriilt a Képwvigelz elé az a bevandorlasi torvény, ami
meghatarozna, hogy az USA-ban az angol legyen aatenyelv. (Ha Ugy vesszik a Flgget-
lenségi Nyilatkozat (1776, 1783) 6ta ennek maridejt, de hat Amerika szabad orszag!)

**k Kb. 337 nyelvet beszél a lakossag!
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7.B.3. SPANYOL NYELV AMERIKABAN

Spanyolrdl irja a kdvetkedket:

»Spanish is taught in various regions as a secomagliage, especially in areas with large
Hispanic populations such as the Southwestern dritates along the border with Mexico,
as well as Florida, the District of Columbia, Ilbis, New Jersey, and New York.* In Hispanic
communities across the country, bilingual signdath Spanish and English may be quite
common.** Furthermore, numerous neighborhoods efgsch as Washington Heights in
New York City or Little Havana in Miami) in whiclntee city blocks will have only Spanish
language signs and speaking people.***

In addition to Spanish-speaking Hispanic populasioypounger generations of non-Hispanics
in the United States seem to be learning Spaniskarger numbers due to the growing
Hispanic population and increasing popularity oftileAmerican movies and music performed
in the Spanish language.**** Over 30 million Amaaits, roughly 12% of the population,
speak Spanish as a first or second language, mainagish easily the country's second-most
spoken language; the United States thus has fftelst Spanish speaking population in the
world, after Mexico, Spain, Colombia, and Argentitg+* ©

*A spanyolt 2. nyelvként tanitjadk a spanyol lakagséaégidkban, elssorban a mexikéi hatar-
vidéken.

** Ezeken a terlleteken teljesen elfogadott és mekystt a kétnyelir feliratok jelenléte.

*** Egyes nagyvarosokban vannak kifejezettek spadmy@Ivii varosrészek is.

**&k A nem-spanyol ajkuként felnd§ generacié legnagyobb mértékben a spanyolt tanulja,
koszonhaten a spanyol-nyeivfilmeknek és kbnnyzenének.

*ekx Az USA-ban van a vilag 5. legnépesebb spanyngkevi populacidja, a teljes lakossag
kb. 12%-a.

A spanyol nyelv elterjedtsége az USA-ban:

Még egy fontos momentum!

»LAlthough many new Latin American immigrants aredehan fluent in English, second-
generation Hispanic Americans nearly all speak Efgfluently, while only about half still
speak Spanish®®

= ,Bér sok (j latin amerikai bevandorl6 nem besfdllyékonyan angolul, a masodik genera-

ci6s Spanyol-Amerikaiak szinte mind folyékonyanzddaek angolul, mig csak kb. fele
hasznalja a spanyolt.”
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8. B.4. SPANYOL + ANGOL = ,SPANGOL”

~Spanglish is a Dialectical variation of Spanish and Engliahd is spoken in areas with
large bilingual populations of Spanish and Englsgieakers, such as along the U.S. - Mexico
border (California, Arizona, New Mexico, and Texddprida, and New York City””

... Vagyis a spanyol és angol keverékéstsban a mexikdi hatarvidékallamokra jellémz

9. KOVETKEZTETESEK(B)

Mindezek utan levonhatunk néhany révid kovetkesteté

1. A spanyol nem fogja belathat&sid beliil &tvenni az angol helyét az USA-ban.

2. Az USA megalakulasa 6ta igen liberalis nyelvpoétifolytatott.

3. Erhet, ha az USA az angolt most igyekszik nemzeti ny&lavatni, mivel mar az
eldbbi pont okén tarthatatlanna valt a beszélt nyetweknyisége!

4. A sokat emlegetett gazdasagi befolyasat emellethkbb kaotikusnakiiné nyelv-
politikai helyzet ellenére érte el. (Ez a pont naéginai gazdasagi helyzet figyelembe-
vételekor ismét ékeril, mint roppant fontos momentum!)

10. B.5. DE HOGY ORVENDJENEK AZ ESZPERANTISTAK IS!

Az USA hivatalos nyelvei k6zott az eszperant6 iydtekapott,Artificial languages vagyis
.Mesterséges nyelvek” cimszo alatt, mint az egyeilgen, elterjedten hasznalt nyelv az
USA-ban.

Ezt irjak réla:

.ESperanto is a constructed ‘international* language, deyed by L. L. Zamenhof, a
Jewish-Polish occulist in Warsaw, the capital o fRussian part of partitioned Poland, and
released in 1887. A nationwide organization caliled Esperanto League for North America,
headquartered in Emeryville, California oversee® tBsperanto movement in the U.S.,
publishing literature, issuing a periodical, andgamnizing its annual conference. Smaller
local groups organize meetings and annual banquatsl also host Esperanto-speaking
foreign visitors.**”

*Az idéz6jel azért is jogos, mert ezt a ,nemzetkdzi” fglmaguk az eszperantistdk hasznéljak
az eszperantdval kapcsolatban (és persze azokeikfkgalmuk sincs a nyelvpolitikardl, és
azinterlingvisztikarél %), masrészt pedig azért is, mert az USA-ban parapl tolti be ezt

a szerepet, €s még azt sem nevezik igy.

** Tovabba leirjak az USA-beli eszperanté nyely fegnyilvanulasmaodijat is;kisebb
csoportok szerveznek taldlkozokat és éves Osstzghet, és vendégul latnak eszperantoul
beszéf latogatokat”.

*k%k

11. MIERT KELLENE, HOGY A KINAIAK MEGTANULJAK AZES ZPERANTOT?

12. AKB-cikk(C):
»A kinai nyelvisl egyébként alig esik sz6. Nemrégen hosszasablsaBlpettem egy Kinaban
éld magyar holggyel, kinek a lanya is ott tanul kimskolaban. Nagyon érdekes dolgokat
tudtam megdie.”
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13. MEGJEGYZESEK(C):

Ehhez most csak annyiiZznék hozza, hogy a megfogalmazasbadl dgykt hogy,a Kinaban

€l magyar holgy” valésziriileg nem az az ,asszimilalédott fajta”, de lehetgyhasak a
fogalmazasbol tinik Ggy, minthaé maga nem tudna Kinaiul, és ezért kellett kiemelni
kontrasztként, hogya lanya is ott tanul kinai iskolaban”.

*k%k

A kovetkedkben Kina nyelvoktatas-politikajarol olvashatunk sgemeélyes véleményt:

14. AKB-cikk(D):

.Kindban évek oOta az altalanos és kdzépiskola nantl osztalydban koételezaz angol*.
Akkor természetesen Kinaban mindenki beszél argeltgttem fel a kérdést**. Dehogy!
Jéforman senki. 100 kinaibdl talan egy-Ketiegmondja a termék &rat az Gzletben angolul, a
legtbbben csak szamoldgépbe beltik az arat ésfgpt hlkudni***. 1 milli6 emberl mar
akad néhany tucat, vagy néhany szaz, aki az anfgitett kérdésre valaszolni tud. De egy
idg eltelik, amig rajovink, hogy az iltevaloban angolul beszél és nem kinaiull****”

15. MEGJEGYZESEK(D):
/Béséqges informacio a kinai nyehgl! @/

* Tudvalew, hogy Japanban élsorban az Amerikabdl szarmazé technikai és tudoosny
eredmények felhasznalasa miatt lett nagy azsidjangmlnak. Ez Japan féflésében le is
csapodik — annak ellenére, hogy ott szintén nagydmmanya van az angol oktatasanak, de
elshsorban az olvasasnak és irdsnak, és nem a best&biekmondé azonban, hogy az
irasbeliség is mekkora segitséget jelentett a fempmett és aprolékos japan mentalitds mellett
a technikai fejlettségnek. Az, hogy a fiatalabbeayénié rendszeresen és vissz&érdivatot
csinal ez alapjan az amerikai kultirabdl, akar ékels tényekis lehetne.

Tegyuk azonban hozza, hogy Japan eléggé gyorsaitielh Nyugat ritmusat és modszereit,
amire Kina méreténél és a térségben betdltott magggosan és kulturalis befolyasanal
fogva nem volt képes, és lassuk be, hogy a kor&ihi is sokat lenditett Kina ideoldgiai
Jfejlédésén”.

Nem kizart, hogy ha 12 évfolyamon koteéleaz angol, akkor talan most még ugy lehetnek
vele, mint a vasfiiggbny mogotti allamok voltak aasszal.

** Az elobbiek fényében érthé&t hogy erre a kérdésre mi lehet a valasz, amit\etke
mondatban meg is kapuniDehogy! J6forman senki. Természetesen a kérdés eleve dilet-
tantizmust mutat, és nem kevés szokasos cinizramstaltalaban jellemzi az eszperantistakat
az angol nyelv hivatalos oktatasi statuszaval kalptsan.

*** Azt is nyugodtan bevallhatjuk, hogy M.o.-on sekiilonb a helyzet, de ez nem az angol
nyelvnek, hanem az oktatési rendszernek tudhaténbesl az 6sszes, sem a tanulas folya-
matéban, sem azdéeklathatolag ké&tbb alkalmazasra nem keéiihyelv nem motival annak
megtartasara, gyakorlasara, stb. Vagyis igy mintdigen rendszerben oktatott nyedbr
elmondhatoé itt és mashol is ugyanez — és mindeZeigye az eszperantéval is, tehetnénk
hozza!
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*** Mindez abbdl ered, hogy a nyugati, eurépai ek, vagyis tkp. az Ujlatin nyelvek
tellesen mas hangzasviladggal birnak, mint az angilvek, és ha nem egészen kiskortdl és
intenziven oktatjak, gyakoroljak a nyelveket, akkorteljesen kilonb&z hangzésvilagra
nehezen, vagy alig tud rdépulni az eurdpai. Ez#ntén nem a nyelvek a fetelek, hanem a
nem megfeldl modszer, azonban bizonyos sajatossagok egyhmermas fonoldgiai fel-
épités nyelvben efsen befolyasoljak a még megértett, de az anyanyeddhanizmusok
miatt mar sokszor nem, vagy nehezen azonosith&ézset, vagy ,helyetteéit kiegészid
alakot kap. (Mint pl. a japanoknal az, hogy nemnald massalhangzékat egymas mellett
kiejteni, igy az eurdpai nyelvekrieveiben pl. betoldanak egy-egy maganhangzotBetlin,
helyett sokarberulinut mondanak).

Kontrasztként megemlithetnénk, hogy ha egydilaurépai kezd kinaiul tanulni, akkor &z
esetében is hasonlé problémat jelenthetne a megéatghennszildtt kinai” fil szamara!

*k%k

16. AKB-cikk(E):

»A vilagon minden 10 embedéb2 kinai! (1,3 milliard). Ezek csak irdsban értileg egymast.
Egymas beszédjét éppen ugy nem értik meg, mit agyamegy németet, vagy angolt.***
Viszont a kinaiban 55 400 jel képezi a teljes sziktet. Eb8l egy atlagember legfeljebb
4000-et ismer. (Ez egybevag azzal, hogy tudomagermssegy magyar atlagember hétkoz-
napi beszédjében mintegy 3500-4000 szét hasznél)R4badasul egy-egy jelet négyféle
hangsullyal lehet kiejteni (Valtozatlan, emelketejts, emelked-lejto)*****. A latin bet iis
atirasban leirt hangsor, igy négyféle dolgot jetesit csak a mondatdsszeflggistieril
ki**, hogy az pl. iskolat, egy halfajtat, a repgdlép szarnyat, vagy széket jelent. (A valésaggal
nem egyerpelda*)”

17. MEGJEGYZESEK(E):

*rxexex o A Kinai nyelv tonalis nyelv, azaz egyes szotagekiepél figyelni kell annak ténuséra.
A legelterjedtebb mandarin nyelvben négy tonus danfjleg a déli nyelvek altalaban tobb
(6-10) ténusu nyelvek*

*** Mig a Rémai Birodalom elhése utan Eurépa nemzetekre oszlott, melyek azuyaiss
gyakran nyelvik adja, Kina ugyanekkor wigfe kulturalis és politika egységét és a
birodalomban kdzds irott szabvanyt tartott érvémybha a beszélt nyelvek kilonbgige
0sszehasonlithatd az eurdpaiakévétt fontos megjegyezni, hogy ez esetben az dUjlatin
nyelvekil van szé, nem pedig kulonb®myelvcsaladok nyelveit! — a szerd/ Ennek
eredményeképpen a kinaiak élesen megkulonbodzteftiatanyelvet (wen) és a beszélt nyelvet
(yu). Az irott és beszélt formak egységes megkitetidse kevésbé szigora a kinai nyelv
esetén, mint a nyugatiak esetéh?”

A kinai nyelv nem egységes, léteznek olyan nyedgdk, amelyek egy mashonnan szarmazo
kinai szamara érthetetlenek, bar szokasos jelensgégy a kinaiak tobb nyelvjarast is
ismernek. Az orszag nagy részén a mandarin nyefiofghua) az elterjedt, amely egyben
Kina, Szingapur és Tajvan hivatalos nyelve, denjéeemég a vu (wu) és a kantoni nyelv is,
amely Makad és Hongkong kilénleges statusu teiilefeatalos nyelv.

Kina azonban mindig is egységesebb képet mutatgtyileg is, de lathatd, hogy egyaltalan
nem ez a helyzet, annak ellenére, hogy a kinaigka &inai nyelv(valtozatok) élsorban
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Kindhoz kothetk (a korai, és modern demogréafiai mozgasokat magtelimen Kkivil
hagyhatjuk, mert felteszem ez Kina nyelvét nem lgéémlta).

*rrx tt silyos pontatlansagot lathatunkA tradicionalis kinai irast, amely mintegy 3000egv
létezik, mar csak Tajvan szigetén hasznaljak. Aktarek nyolcféle (illetve azok variansai)
vonasbdl épllnek fel. Minden karakter egy szoOtagoegkisebb jelentéssel biré egységet
jeloli. Valamennyi karakter tartalmazza a 214 jaést egyikét, amely alapjan rendszerez-
hetiek a karakterek.(a) A Mao Ce-tung éaltal bevezetgyszefsitett kinai irast hasznaljak a
Kinai Népkoztarsasdgban. Az egysaéett irasban is vannak a tradiciondlis jelekkglied
karakterek, de sok bonyolult (sok vonasbdl feldpj@l helyett annak leegyszsitését vagy
egy teljesen Uj karaktert hasznalnak. Az iras gtiisének kdszonldedz analfabetizmus
visszaszorulasa, mivel az egyszéasjeleket a munkasok, falusiak is kdnnyen megaku
tanulni(b). A modern kinai nyelvben egyre tobb Kétt6bb szétagu sz6 jelenik meg, amely
azt is jelenti, hogy a lefrasukhoz is tobb karals#ikséges™"

(a) Vagyis mar a tradicionalis kinai iras isgtanulhatdé mennyiséglapjelet tartalmazott!
Képzeljik csak el, hogy a magyart is szétagirasaéitmk: ezek tkp. bét v. hangkapcso-
latok lehetnek, amikdl felépitjik a szavakat. A kinai esetében perszen gy van, de
hasonlatként lathato, hogy ezen az alapon sem lefhetietlennek elképzelni a szétagolt nyelv
elsajatitasat.

(b) EbISI az latszik, hogy megoldhatd volt a tradicionatés olyan egyszésitése, ami a
korabbi analfabétizmust is visszaszoritotta — va@yi ismét ellenérv a kinai nyelv és irasmoéd
roppant bonyolultsaga ellen.

* Azt hiszem ez ismét sokat mond tanpulmany szinvonalardl, hitelessédér a szerdje
még arra sem vette a faradsagot, hogy legalabbéeeps egyalakl, de tobb el@jelentés
VALODI, LETEZO kinai sz6t keressen ennek a szemléltetésére!

** Ez egy eléggé oOnellentmondd kijelentés, mivelaéin betis irAsmoda nyelvek is tele
vannak tdbbjelentés azonos alaku szavakkal. Nem kell messzire mémgy a magyarban

is sok példat talalhatunk a homogréfidra (=az iddbrazonossaga) és a homoféniara (=a
hangalak azonossaga) — ez a jelenség kivétel n@iiidlen nyelvben megtalalhat!

*k%k

18. AKB-cikk(F):
~<Annak érdekében, hogy egy kinai egy mas terulélké&rel beszélni tudjon, meg kell tanulnia,
az un. mandarin nyelvet.”

19. MEGJEGYZESEK(F):

Erhetetlen, hogy itt mire akar utalni a szgrhiszen a fentiek alapjan itt é&orban a dialek-
tusok elsajatitasa a lényeges szempont, és neroaggt,egy kuloén nyelvet kell megtanulnia.
A mandarin éppen arra példa, hogy a hatalmas populkédnnyiszerrel elsajatithat egy
standardnak tekintett k6z6s formét, ami szintégaayanyelvébl” ered. Pusztan kis hazank
tizmilliés népességében is talalkozhatunk olyanihelszigetelt dialektusokkal, amiket ha az
ott ébkkel kommunikalni akarunk, meg kell tanuini ,kez&les megérteni — ez minden
millionyi népesség populacional, de még a nagy hagyomanyokkal reedélkyeMieknél is
természetes. Vegyuk példaul a németet!
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»A német irodalmi nyelv kiejtési normaja a Buhnessprache, a német szinpadi nyelv. (...) a
német irodalmi nyelv (azaz irott nyelv) a kozépharta csaszari és az egyes fejedelmi
kozt igen jelerts kulonbségek vannak, a mai napig is dne¢gk vitalitdsukat, s annyira fon-
tos szerepik van, hogy a német nyelvteriileten een@pet egységes kdznyélvoeszélni,
mert csak regionalis kdznyelvek léteznek. E félettmint legbbb tekintély a Bihnenaus-
sprache.™®

A mandarin nyelv tehat, ha Ugy vesszik, olyan gmdrddlt be, mint a németben a
BUhnenaussprache!

*k%k

e

Az elbbbiek altal alatamasztottnak tekintve hozza mdgté&ea tanulméany szefie:

20. AKB-cikk(G):
,Ebbdl lathatd, hogy a kinaiak részére még fontosabhdemég tdbb hasznot hozna, mint az
eurdpaiak részére egy egyszam elsajatithaté nyelv, mint pl. az eszperanto.”

21. MEGJEGYZESEK(G):

Kezdiink a tanulmanyfmondanivaléjahoz kdzeliteni! Mit is olvashatturddey?

A bevezetésben utalads torténik arra, hogy az USA-b@rhaté a spanyol angol folotti
~gyozedelmeskedése” — a hivatalos adatok teljesen apet knutatnak, és emlitésre kerult jo
néhany félreértéssel kapcsolatos felvilagositaspisiaz USA csak most kezd hivatalos
nyelvként tekinteni az angolra; a tagallamok szabadfinthetnek a hivatalos nyelviikraz
eurdpaindl is szamosabb nyelv van jelen az USA-baspanyol angol nyelvre valé hatasa
csekély, szinte jelentéktelen, stb.

A tanulmany” kinai nyelvél szo6l6 része tkp. nem bemutatja a kinai nyelvahelm a nehéz-
ségeit ecseteli, és szinte hasznalhatatlannala tartiemberi kommunikéciéra — ez igy nem
hangzik ugyan el, de implicit mas nem lehet a fgtés célja. Mindezt a fenti mondatbol
érthetjik meg, amit a kbvetképontban megismételek!

*k%k

22. AKB-cikk(H):
-Ebbdl lathatd, hogy a kinaiak részére még fontosabhdemég tobb hasznot hozna, mint az
eurdpaiak részére egy egyszam elsajatithaté nyelv, mint pl. az eszperanto.”

23. MEGJEGYZESEK(H):

Nos, nem derul ki, hogy ez mi alapjan, $lilathatd’, de megejthetiink egy valds#in
feltevést: maga a cikk széje ugyanolyan értetlenil szemléli a kinai nyelvaint egy
korabban csak a sajat anyanyelvét ismaiv beszél, és az eurdpai szokasrendszerrel nem
O0sszeegyeztethennyelvi hagyomanyokat egys#en felvaltatna az ujlatin nyelve&bgyurt
mesterséges nyelvre — olyhifnik, hogy mivelé6 maga rendkivil bonyolultnak tartja, ezért az
6 mércéje alapjan ,egysZgrnek tartott keveréknyelvet ajanlja a kinaiak raitinyi
lakéjanak. A megfogalmazéas alapjan,e®g hasznosabb és nagyobb hasznot hajtana nekik,
mint az eurépaiaknakNyilvanvald, hogy ezek a sorok nem a kinaiaknakre#g hanem az
eurdpaiaknak: azoknak, akik az EU-ban még mindig nezették be kotelézjelleggel az
eszperantot elsidegen nyelvként: mert a kinaiak felé ez a kitébaplicit benne van a
fogalmazasban.
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Réviden 6sszefoglalva itt nyilt lingvicizm@&t latunk: a szerz egyszetien helyteleniti, hogy

a kinaiak a kinai nyelvet, annak valtozatait haiakaés helyette az eszperant6t javasolja
nekik. Teszi ezt azért, mert a kinai népet a nyelmeak szerkezete, irasmodija, beszédmaodjai,
€s az eurOpai nyelvekhez képest valo, az eurOdiak elsajatithatdsdga alapjan mintegy
alacsonyabb rerishek véli, €s mintha azt sugallnd, hogy emiatt aikiat hallatlan kér éri, és
ezt a kart és elmaradottsagot kikliiszobddeleshne még fontosabb, még tébb hasznot hozo,
mint az eurdpaiak részére, egy egyéerrelsajatithatd nyelv, mint pl. az eszperantérthe-
tetlen ez az elképzelés — minden bizonnyal csakrabla esetben juthat ilyesmi valakinek az
eszébe, ha figyelmen kivil hagyja, hogy Kinanakéraégben betoltdtt éridsi gazdasagi és
kulturélis hatalomként mindig is meghatarozta Déle Azsiat (pl. még a japanok is a kinai
irast hasznaljak!). Es tette ezt a mellett a nymbilett, ami a torténelem folyaman alig
valtozott, pontosabban megtartotta jellegzetestéigein nagy meérték korlatoltsagot jelent,
ha ezek alapjan nem tartja valaki érettnek a kiégiet arra, hogy felismerje, hogy neki mi
megfeled. ...

De par sor utan valaszt kapunk arra, hogy mindéatt reszi!

*k%k

24. AKB-cikk(I):

.~Jelenleg a kinai szavakat angol fonetikaval irjaklatin betis széveggé*. Elgb adddik,
hogy amikor én a kinai pénznemet juan-ként endftetnem értette elspillanatban, mit
mondok. Kider(lt, hogy az jlien és példaul junnatotaany neve helyesen: jinnen.”

25. MEGJEGYZESEK(D):

*A kinai legelterjedtebb latin bés atirdsa a pinjin, amely Iényegében fonetikusaatiA
kilénb6z nyelvjarasok tondlis eltéréseihez igazodva a pijds maganhangzoéin ékezettel
lehet a tonusokat jeldlni®

Ezzel kapcsolatban egy fontos megjegyzés: a kipalvnszamara természetesen hallatlan
egyszeifisodést jelentett ez fajta fonetikus atiras, amig & az angol fonetikai hagyoma-
nyokat koveti is, altalanosan elterjedt, és j0 galaltot tesz a nemzetkdzi kapcsolatok
apolasaban. Mindez azonban még a mai napig semdteg]l azon a szinten, hogy a
tradicionalis irasmddokat felvaltsa, és j6 ideignnis varhatd, hogy ez iranyban lényeges
valtozas kovetkezik be. Ez érthet a kinaiak szamara mindez csak akkoréfesritést
jelenthet, mintha a nemzetkozi fonetikai rendsedgiyel kellene leirnunk az anyanyelviink-
kel valamit, hogy egy, ezt a kiejtés-leirasi modwmhes személy (ble telhetien) pontosan
reprodukalni legyen képes. Csak annyi az egészy laodtinai hangrendszer elemeinek
megfeleltetnek egy bét, vagy belicsoportot.

*k%k

26. AKB-cikk(J):

.Ha Kina ezt a tényt felismerné, az eqységes vikea kérdése meg lenne oldva.* Anndl is
inkabb fontos ez, mert a hélgy véleménye szerininngok idinek kell eltelnie, és a vilag
szuperhatalma megénik az USA lenni, Kina valik azzdEgy-két évtizeden belll az 1,3
milliard kinai tébb nemzeti jovedelmet fog termemint az USA 260 millié lakosa.

Ujabb néhany évtized alatt Kina egird e nemzeti jovedelme is a legmagasabb lesz a
vilagon.
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Kindban 20 olyan varos van, melyeknek lakossagh, tiitit egész Magyarorszag lakossaga
és 50 kisebb véros, 5-10 millié lakossal. Sangdleossaga 19 millio.

Elmondta, hogy a lakossag kb. 20 %-a mar ma Ny&gabpai szinten él, tovabbi kb. 20 %-
anak életszinvonala is eléri a volt szocialistazagok mai életszinvonalat. Sanghaiban tébb-
szor annyi a 20-80 emeletes f&khrcold, mint New-York Manhattan negyedében. Ek aze
elmult 25-30 év alatt épultek fel. Ma hazak sorélgéphol a legkisebb lakas 500 nm alap-
terlleti, és ezek nm-ara (atszamitva) 1 000 000 HUF. Bgglakas nm ara kb. 300 000 Ft.

Tajékoztatasa szerint Sanghaiban az atlagkereseéa®@o jien, ami kb. 125 000 Ft-nak felel

meg. De a bankszektorban ez az érték 10 000 jialkdzok természetesen még tobbet ke-
resnek. Az élelmiszerek ara fele annyi, mint Maggaagon, egy buszjegy 1 jien, egy metrd
jegy (Sanghaiban 6 metrovonal épult az elmult éxaekB jien, kb. 10 km megtétele taxival

20 juen-be (500 Ft) kerll. Tehat egy juen sokKabédh €r, mint 25 Ft.

A nagyvarosokban, atlagban minden harmadik csalkdven autdja. Ezek a nalunk 3..5
milli6 ft-ba kerub kategoridba tartoznak.”

27. MEGJEGYZESEK(J):

* A szerddnek bizonyéara fogalma sincs arrdl, hogy Kina a bant de a modern korig hatéan
mindezt mar a szikségletekhez képest remekil édkdratan megoldotta — a pidgin
nyelvek™ altal, amill tobb kreol nyelvw&® alakult! Mindez az interlingvisztikdban valé
alapos jaratlansagéat jelzi ismét!

Mirél sz6l azonban a fenti néhany bekezdés? Bevallogamais megdébbentem, amikor
végre sikerilt az eleint@ranytalan paradoxon”szefi érzést megfogalmaznom:

Itt egész egyszéen arrdl van sz6, hogy Kina bizony robbanadszefejbdik ... és ez még
nem is lenne érdekes, azonban ha mindezt 6ssZewatjgzt megéké bekezdésekkel, ahol
azt latjuk fellletesen ecsetelve, hogy a kinai \nyelennyire nehéz és bonyolult és a
hétkdznapi kinai szamara éattekinthetetlendt, edsajatithatatlanul bonyolult ... akkor azt az
onellentmondo paradoxont kell levonnunk, hogy Kiagalmas léptékekkel féflik — és teszi
mindezt a nyelvi sajatossagai mellett, azok ellenéagyis: a kinai nyelv semmiféle akadalyt
nem gordit a gazdasagi fajése elé! De a tanulmany szgezmégis azt irja, hogy:

*k%k

28. AKB-cikk(K):

~<Annak érdekében, hogy egy kinai egy mas terulélérel beszélni tudjon, meg kell tanulnia,
az un. mandarin nyelvet. Efiblathatd, hogy a kinaiak részére még fontosabimdernmég
tobb hasznot hozna, mint az eurdpaiak részeére ggyzefien elsajatithatd nyelv, mint pl. az
eszperanto.”

29. MEGJEGYZESEK(K):

Roviden: a cikk elején a kinai nyelv bonyolultasgagcsetelve azt felvéltatn4 az eszpe-
rantora, mert azt praktikusabbnak véli a kinaisknszra a sajat nyelviknél. Ez, mint lattuk,
tkp lingvicizmu$'®, mivel azé altala preferalt nyelvet egy roppant mérktzosség szamara
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kivanatosnak tartja, azt sugallva, hogy valamif@l@aradottsagon (amit nem emlit, de a
megfogalmazassal erre utal) segitene a kinaiaknak.

Ezutan azt irja, hogy ha Kina ezt ,felfognd” ésdmmtné az eszperantét (amit persze ismét
csak szemérmesen, javaslatként, répke példakért emvay)), akkor a vilagnyelv probléma
megoldédna — csak éle nem vilagos, hogy vajon rbi? Tegylk hozza — az eszperantistak
szamara — hogy ez is azt jelzi, hogy Kinat és aiakat egyszéen lenézi, a globalpolitikai
kérdésekben inkompetensnek tartja, éppen ezérkbdikaeb azzal, hogy egy egymilliardos
tarsadalom bevezessen egy Ujlatin alapu keverékatyéami szinte kiejthetetlen lenne a
szadmukra, mivel a®d hangrendszerik teljesen kildnbozik az eurdpaidikéirtan rogton,
szinte az eszperantd k6zosség sajatjaként kezeiihadakat, akik igy mar az eszperantot
beszélik domesztikalt hidnyelvként, mivel a sajgelmikon alkalmatlannak tartjaket az
egymassal valé kommunikaciéra!

Mindezek utan éhozakodik a interjiban szerédolgy személyes véleményével:

*k%k

30. AKB-cikk(L):  ,Annal is inkadbb fontos ez, mert a holgy véleménmygerint nem sok
idonek kell eltelnie, és a vilag szuperhatalma mégkzaz USA lenni, Kina valik azza.”

31. MEGJEGYZESEK(L):

Szdbval azért fontos ez, mert a hélgy véleményeaiai, A mondat masodik fele pedig egysze-
rien arra utal, — végre eljutottunk ide! — hogy henrez USA, hanem Kina valik szuperhata-
lomma4, akkor a belshidnyelvként a mar eszperantét hasznaldé Kina raatelképzelésik
szerint a vilhg majd az eszperantét fogja — vagy lkénytelen — megtanulni, mert Kina
gazdasagi és kulturalis befolyasa erre fogja kémjteni. Mert mi masért is lenne fontos az
eszperantistdknak, hogy Kina, a szuper gazdaséohavaromanyosa bevezesse az eszpe-
rantot?

*k%k

32. AKB-cikk(M):

.Mindehhez hozzéteszem azt a tajékoztatast, anmirémp olvastam valamelyik Ujsagban:
Kindnak akkora az export tobblete, hogy abbdl fvdlta az amerikai részvények és
allampapirok felét.* Csak politikai akaratan mulikjikor omlasztja dssze a dollart (!) és
renditi meg az USA hatalmat.**

Gondolkodjunk el ezen!”

33. MEGJEGYZESEK(M):

* |tt felvazolja, hogy tkp. az USA mar Kina részésgtulajdonaban van. Ez mintegyfitog-
tatas az USA felé.

** |tt pedig végre Kivilaglik a lényeg, vagyis aaogy Kina, ha akarna, teljesen lerombolhatna
az USA jelenlegi gazdaségi poziciojat. Hogy nevezik? Igen: Amerika-ellenesség, igy
egyszeiien — mert itt mar sz6 sincs az eszperantd szdilep@nem pusztan arrdl, hogy ha
sikertilne a kinaiakkal bevezettetni az eszperaatdor az USA éltaluk vélt nyelvpolitikai
szerepe is megrendiilne a lehetséges gazdasaggeves

*k%k
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34. VEGSZO

Lam, igy vezet a nyelvi kontosbe buijtatott fruszith nemzetkozi konfliktusokban
REMENYKEDO érzelmekhez!

Vagy talan egy lll. Vilaghabori sem lenne draga &szperantistdk szaméra azért, hogy
elterjedjen az eszperant6?

*k%k

JEGYZETEK

©) http://hotmail.blogter.hu/tag/25

@ http://hu.wikipedia.org/wiki/Amerikai_angol_nyelv

@) Falkné Dr. Bané Klara: Amerikai Angol — Brit Angel Kiejtés, helyesiras, nyelvtan, szokincs — Az rakaé angol
sajatossagai és eltérései a brit angoltol; Szécheago Kit., Bp., 1990

67-69.0.: a ,Spanyol jovevényszavak” fejezet 3 ld&eresztul sorolja fel a kilénb®angolba szivargott szavakat.

@) http://hu.wikipedia.org/wiki/Eqyes%C3%BClt_%C3%8&ftok

@), 4. ®) Amerikai Egyestlt Allamokhttp://hu.wikipedia.org/wiki/Amerikai_Eqyes%C3%BC#C3%81llamok

“-1) lasd pl. Anthony Smith: Testiink Titkai c. kimérflumanbiolégiai dsszefoglalé tanulmanyanak (1968)dali meg-
jegyzéseit/

®) Kinarél és gazdasagpolitikajaréitp://hu.wikipedia.org/wiki/K%C3%ADna

©) htp://hu.wikipedia.org/wiki/Az_Amerikai_Egyes%C3%R_%C3%81llamok_hivatalos_nyelveinek_list%C3%Alja

). ® http://en.wikipedia.org/wiki/Languages_in_the Udit&tates

®). ©) http://en.wikipedia.org/wiki/Spanish_in_the Unit&iates

@) http://hu.wikipedia.org/wiki/Interlingvisztika

@D Kinai nyelv:http://hu.wikipedia.org/wiki/K%C3%ADnai_nyelv

@2 Homonimia -

http://hu.wikipedia.org/wiki/Homon%C3%ADmia#HomogB.Alfia .C3.A9s homof.C3.B3nia_megk.C3.BCI.C3.B&#HB6ztet.C3.A9se

3 Fodor Istvan: Mire j6 a nyelvtudomany?, Ballasa#d, Bp., 2001.

@4 pidzsin nyelvekhttp:/hu.wikipedia.org/wiki/Pidzsin _nyelvek

A pidzsin(angol nyelven pidgin), vadsapcsolati nyelvelolyan nyelvek, melyek tdbb nyelv keverékginnek — legtébbszor
spontan maédon — létre azért, hogy a két nyelv b#sagymassal kommunikalni tudjanak. A pidzsinekitaké®an vazlatos
nyelvtana és Korlatozott szokészlete van, hiszeR egak kapcsolati segédnyelvként hasznalatosaklaén nem
tanulassal, hanem alkalmazkodassal, improvizacikettkeznek.

3 Az angol mint kreol? http://hu.wikipedia.org/wiki/Az_angol nyelv_t%C3%B8C3%A9nete#Az _angol mint_kreol.3F

Egy vitatott elmélet szerint az angol kreol nydletve legalabbis éldje, a kdzépangol annak tekintfieAz elméletet
Charles-James N. Bailey és Karl Maroldt dolgozta %77-ben, az6ta all vitk kereszttiizében.

Kreol az a nyelv, amely kéttvagy tobb nyelv keveredégéhon létre, mikbzben a nyelvtani szerkezet jéleen
leegyszefsodik. Az angollal valéban ez tortént, az angolszisaz Ofrancia keveredett, az nyelvtan pedigsekpontbdl
egyszefbb lett: eltintek a nemek, leéplilt az ige-és névszoragozasletany esetekre ma mar csak a névmasok bizonyos
alakjai emlékeztetnek. Beiley és Maroldt szerikbzépangol tehat egy kreol, ami Ugy jott Iétre,yhag angolszasz nyelvre
raépllt az ofrancia, mégpedig a 11.-12. szizadidsebb” és a 13.-14. szézadi ,gyengébb” hatas révé&ntiedria az
angolban fellelhet rengeteg francia jovevényszora és kevert morfaildigszetételekre épdl.

A nyelvészek tdbbsége elutasitja a felvetést, azzaldoklassal, hogy ilyen alapon nagyon sok myeiveolnak lehetne
tekinteni. Azzal is érvelnek az elmélet ellen, rgggadhatatlan nyelvtani egysiégddés ellenére még mindig nagyon sok
rendhagyosag van az angolban (pb®rgék megléte).

@8 A lingvicizmust azért vettem ide ennyire részletesmert szamos alkalommal jelennek meg a diszkéioibnak ezen
vélfajabol irasok, igy legalabb itt is utana leimetjd nézni ennek a fogalomnak!

http://hu.wikipedia.org/wiki/Lingvicizmus

LINGVICIZMUS

LA lingvicizmusanyelvi diszkriminacidegy fajtaja, olyan ideolégiak és struktirak nemmglyek a nyelvi alapon elkilodul
kozosségek kozotti egyétien hatalommegosztast segitil, elletve reprodukaljak.

Tove Skutnabb-Kangas szerintasszizmusaz etnicizmusés alingvicizmus kdzésdefinicioja: ,A faj’, etnicitas/kultlra
vagy a nyelv alapjan meghatarozott csoportok kpzbttatalom és az (anyagi és egyéb) forrasok edyenlelosztasanak
legitimalasara, megvalésitasara és reprodukdlasdedthasznalhaté ideoldgidk, struktirak és gyakorla® nyelvi
diszkriminacio és az ezt tamogaté gondolkodasmduhgaicizmus tehat nem ,hajaz a fajelméletre” (inan lingvicizmus
szamos jegyét gyakran felmutatd magyarorszagi mjekiés egyik képvisé, talan szellemeskedésnek szanva,
megjegyezte), hanem azonos vele — csak mas felilgheanul meg.

A lingvicizmus a mara szalonképtelenné valt rasuziz helyett/mellett létézcselekvési mod, amely révén az allamok
tarsadalmilag behatéaroljak a hatalom nélkili csojdr értékekhez valé hozzajutasat, s ezaltal e csafad fogyatékosnak
tuntetik fel. ,Ennek kdvetkeztében a kisebbségekdir(példaul nyelvik és kultirajuk) erejiket tiksés nem valthatok at
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mas értékekké vagy a hatalmi szerkezet pozicidigganakkor a dominans csoport értékei (példaul vigleles kultarajuk)
tarsadalmi szinten megtartjak értékuket, igy maésgkékké vagy a hatalmi szerkezet pozicidiva aladiki’ A lingvicizmus
egyik & megnyilvanulasi tere a kisebbségi oktatas és tvmyjgelés, amelyekben elterjedt jelenség az &ltgelvekkel és
nyelvhasznalattal szembeni tiirelmetlenség. Gyafalatkozunk azzal, hogy a hivatalosan elfogadotiivanitott sztenderd
nyelvvaltozattdl, illetve az allamnyefi/eltérs nyelvwaltozatok/nyelvek besitmegbélyegzik, s hatranyos helyzetbe hozzak
azt hangoztatva, hogy bizonyos nyelvek, illetvelvngitozatok jobbak, mint mas nyelvek, illetve wéltozatok,
kdvetkezésképpen besiélogikusabban és vilhgosabban gondolkodnak, stégyészetes, hogy jobb alldsokat kapnak, s
egyéb efnyoket is élveznek. Azokban a tarsadalmakban, akip ez az ideolégia mélyen be van épilve a méioz
gondolkodasba, a ,rosszabb” nyelvek, illetve nyéliazatok beszéi a tarsadalom periférigjara kényszertinek.”

kkkkk kit k%
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X.(1.)

SLOVIO — ‘proto-szlav’ 400 milli6 embernek! —

Altalanos bevezetés
(Forditotta, irta és szerkesztette: Brain Storming)

A Protonyelv Koncepcid® életre kel...Mark Hucko ® nyelvész és tudés (képen) megal-
kotta azt, ami az eszperanté dominans vetélytéaiszt!l

Szlav szimbolizmus: a glagolita ABC ,S™-lig¢ (‘slovo’), amit néha, &ltalaban a szlav
kultdra szimbélumaként hasznalnak.

*k%k

A SLOVIO nyelvisl ezt irta a (méara sajnos me¢isy) Wapedia:

»A Slovio egy mesterséges nyelv, amely a mai isezddy nyelvek elemeibés nyelvtanabdl
kiindulva olyan nyelv kivan lenni, amit a Féldomésznyelveken beszémintegy 400 millié
ember kbnnyedén képes elsajatitani. Tefjeearko Hucko.

A Slovio nyelv mefki a diakritikus jeleket, ezeket 'X' hozzdadasketbs betiként hasznalja
(pl. C beti helyett CX), de lehéséget ad a cirill irassal vald jelolésre is.

A nyelvtan szandékosan egyszagyakorlatilag tobb szlav nyelv keveréke. pl. azspban
csokevényes létigét a cseh, lengyel, szlovak gddvirez hasonléan tartalmazza, viszont a
szadmneveket nem ragozza alanyesetben.

A szokincs jeleds részben az orosz nyelvre épul.”

*k%k

A SLOVIO hivatalos honlapjan® tobbek kozott ez olvashaté @ofdalon (angolul,
SLOVIO-ul és oroszul):

~Egyszetisitett, nemzetktzi Szlav nyelv — 400 millié béeeél Ez a hivatalos honlapja az
univerzalis, egysz#ésitett szlav nyelveken alapuBl.OVIO-nak, amely kdlcsondsen érthiet
0sszevethéta tradicionalis szlav és balti-szlav nyelvekkehedyeken alapszik, nevezetesen a
kovetkezkon: belorusz, boszniai, bolgéar, horvat, cseh, kadatt, litvAn, makedon, morva,
lengyel, orosz, rutén, sziléziai, szlovak, szlowzerb, szorb, ukran, karpatorosz, lusatian,
6egyhazi szlav...

Szlav, nemzetkozi, egysistett.
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A SLOVIO nemzetkdzi egyszmitett szlav nyelv, amely annyira egyszemint az
Eszperantd, de mintegy 400 milli6 ember érti szartélagon. Ez teszi SLOVIO-t a vilag
egyik legszélesebb korben értett nyelvévé. Ez aatkiizi nyelv terjed, naprakész és (] alapot
jelent: mivel olyan egyszérmint a legegyszébb mesterséges nyelv és ugyanakkor azonnal
napi hasznélhato vehed00 millié beszélvel valo kommunikélasban.

A tradiciondlis szlav nyelveHteltérden csak a legalapwhb latin ABC elemeit hasznalja,
ékezetek és kulonleges karakterek nélkil, és batmikdntyizeten hasznélhatd — beleértve az
amerikai klaviaturakat is. Nem is képzeled, hanypamnfog megérteni és hany ember fog
veled beszélgetni, ha ezt hasznalod5ILOVIO egy teljesen ugy vilag kapuit nyitjia meg
elstted — hasznodra lehet az Gizleti Ugyeidben, a waltedon, a termékeid értékesitésében, a
profitod novelésében, a tanulmanyaidban, vagy akératsagok kotésében vagy a
szérakozésban.

A SLOVIO a modern ember szamara tervezett nyelv. Eg§skagikus nyelvtan; egyszér
fonetikus helyesiras; és teljes kompatibilitds apai nyelvekkel — csak még egysbét A
jelenlegi SLOVIO szétar korilbelll 44.000 szét, nevet és kifejetdtalmaz. Ez tébb sz,
mint amivel néhany ,természetes” nyelv gazdalkotépj be aSLOVIO Vildgaba! Tanul]
SLOVIO-t!”

Mindez azért ragadta meg a figyelmemet, mivel éeekkebtt jdmagam is leirtam, hogy sem
egy kultirahoz kothét természetes nyelv intenziv rélbetése a tobbi nemzetre, sem egy
semlegesnek kikialtott mesterséges nyelv eltegsszhem valoszin hogy megoldast kinalna
a nemzetkdzi kommunikécié problematikajanak megddd .. és elith a gondolatbdl, és az
évtizedes nyelvtanitasi gyakorlat tapasztalatadthehult ki a ,Protonyelv Koncepcié”, mely
réviden igy hangzik:

» Protonyelv olyan nyelv, amely egy természetes nyglykészil”, formalizmusanak olyan
mértéli leegyszefsitésével, amely az értlieégét még nem zavarja kiléndsebben. Leg-
fontosabb elemei: a személyragozas atalakitasa &ewvigévé, rendhagyo igealakok helyett
szabalyos ragozas, tobbes szam egyféle raggayieldiasznalatanak méHlése, igeidk
helyett idhatarozok hasznalata, nemek ,egyn@itése” (pl. németben csak himnem, vagy
semleges nem hasznalata), stb..

A Protonyelv Koncepcid A vildg soknyeliiségét nem egy természetes nyelv vilagnyelvi
rangra emelésével, és nem is egy mesterséges elyldtret megoldani — hanem a Kett
Otvozésével, méghozza egy vagy tobb nyelv terreg@spedlv protonyelvvé egyszsitésével,
mely a kommunikécidképességet igen hamar megaldjesomyabb szinten megteremtve a
nyelvi téren kevésbédethaladottak versenyképességiét.”

(Az idézett nfi az idegennyelv oktatas és -tanulas egydlmem Uj formajanak, szemléletének
taglaldsaval foglalkozik.)

A SLOVIO a fentiekhez nagyon hasonlé elgondolagpjala a Protonyelv Koncepcionak
megfeleb szemléletben ,alkotja Ujra” a szlav nyelveket, as ezeket beszZélttmegek

kozosségét kdzelebb hozza egymashoz, és a SLOWEgtanuld egyéb anyanyébket a
szlav nyelveket beszid kozosségéhez.

*k%k
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JEGYZETEK

@ protonyelv Koncepcié

@ http://sk.wikipedia.org/wiki/Mark Hu%C4%8Dko
® http://www.slovio.com/

@ http://mek.oszk.hu/04900/04989/
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XI. (X.2.)

Vélemények a SLOVIO-rol
Meqgjegyzések a slovio.com-rol,
egy eszperantista €s egy sokny@vészewnl
(Forditotta, irta és szerkesztette: Brain Storming)

... A megoldas a mar megléwnyelvekhez valé minél konnyebb Gt megtaldlasa lenmég
azon az aron is, hogy ezeket a megdlé@yelveket le kell egyszésiteni, eblsl a szempontbdl
a SLOVIO remek példa!

A SLOVIO hivatalos honlapjan® olvashatéak a kovetked vélemények — szintén
SLOVIO, orosz és angol nyelven:

Ajanlasok. A SLOVIO valdban olyan jo, mint ahogyaiilitjak réla?

Mark, USA:

,Orosz nyelvet tanul6d didk vagyok, €s nagyon nedlézaldltam. Tébb honapot is eltbltottem
Oroszorszagban csak azért, hogy tobbet értselkebedmikor visszatértem az USA-ba, akkor
nagyon csalddott voltam, és egyaltalan nem tudteogy akarom-e folytatni az orosztanulast
— ekkor azonban ratalaltam 8LOVIO-ra, és ez nagyon megkodnnyitette a dolgomat. Még
mindig tanulom az oroszt, de mar csakSAOVIO mellett. ASLOVIO-t majdhogynem
konnyebbnek és folyékonyabbnak érzem, mint aztaagut anyanyelvként beszélek. Ha el-
olvasok egy szOveget, és ha nem is értek szawdkkat, is tokéletesen megértemSBOVIO
bamulatos, és szivesen latham, hogy Kelet-Eurdpalialinos standardda valik. Kiprobal-
tam aSLOVIO-t néhany orosz baratommal is, és bar néha eltart masodpercig, hogy
megértsék, amit mondok, &ltalaban probléma nélkahrkunikalunk. Nagyszeez a nyelv!
Koszonom!”

Astrid, Németorszag:

~EInézését kérem, hogy angolul irok — Németorszhghld vagyok, és éppen most fedeztem
fel a ,SLOVIO™-t és az On honlapjat. Nemrég kezdtem a cseh ayéwulni — azeitt soha
nem tanultam semmilyen szlav nyelvet, és nagyohepddtem azon, hogy &LOVIO-t
milyen j6l megértem mar most! igy csak batoritaréretném a tovabbi munkara! Nagyon
k6szonom, hogy megalkotta ezt a fantasztikus rty@legjobbakat, ...!"

Ali, Pakisztan:

,TObb nyelven is beszélek — angolt, arabot, urduhiindit. Azonban az Oroszorszagban tett
gyakori Uzleti utjaim alkalmaval eléggé el voltaesxve. ASLOVIO megoldotta a problé-
maimat. Most Ugy tudok beszélni az oroszokkal és kefet eurdpaiakkal, mint a benn-
szuléttek. Ugy talaltam, hogy SLOVIO sokkal konnyebb, mint az angol vagy barmely méas
nyelv. Alig hdrom hét alatt tudtam kommunikalni deinféle szlav nyelvet beszéis kozép-
azsiai partneremmel is.”

Rudolf F., Németorszag:

,Van egy kis import-export lizletem Eszak-Németgisad. A Kelet-Eurdpai régio és a volt
Szovjetunié hatalmas kiaknazatlan piacok. Amig nmesg tanultanSLOVIO-t nagy nehéz-
ségeim és hatranyaim voltak az ebben a térségbkn Ozetemberekkel valé versenyben.
Azonban &SLOVIO segitségével barkivel tudok beszélni tolmacs hékibarmit meg tudok
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veluk beszélni, barmely Uzleti ttmaban, ami csdkkél. ASLOVIO megduplazta a térség-
ben nikods Uzletemet. Csak igy tovabb és kdszénom!”

Jeanette, Franciaorszag:

~Amikor k6zépiskolas voltam, eszperantot tanultdenjigy talaltam, hogy nem sokat értem el
vele. Azaltal, hog$LOVIO-t tanultam — ami sokkal egys#bb és logikusabb, mint az eszpe-
rantd — szinte megujult az életem és () baratokanialtam. Idén nyaron (2003) bejartam

Oroszorszagot, Kozép-Azsiat, Dél- és Kelet-Europatazt tapasztaltam, hogy mindenkivel
tudtam beszélni és meg is értettem mindenk8LAVIO nagyszef mddja a vilag felfedezé-

sének és annak is, hogy emberekkel ismerkedjumdeviki szamara ajanlom&LOVIO-t!”

Peter, Kanada:

LA szlav anyanyely dseim eredetileg Eurdpa balkan térsédiélérkeztek. En azonban
Kanadaban szilettem ésgttem fel és csak csekély lefsigem volt megtanulni a nyelvet.
Nemrég ugy hataroztam, hogy visszamegyek a balk&wamegismerkedek a régesrég
elveszett kulturdlis gyokereimmel. Mivel a szléglvsket eléggé nehéznek talaltam, igy ugy
dontottem, hogy csakSLOVIO-t tanulom meg. Adseim lakta faluban valé megérkezésem-
kor meglegdtem mennyire j6l tudok kommunikalni az ottani kakdal. Es a kébbiekben

is, amikor mas orszagokba is ellatogattam a balkamESLOVIO tudasommal szinte minden-
kivel tudtam kommunikalni, és szinte akadhiudtam beszélgetni. KoszoneSAOVIO-ért!
Egy hatalmas, (j vilag nyilt megsdem altala!”

Nathaniel, U.S.A:

,En csak két anekdotaszertdrténetet szeretnék elmondani, ami remek érvéjthat a
SLOVIO mellett. 1) En még csak kézorosztanul6 vagyok, és akarmikor pizzat rendelek,
orosz szarmazasu pizza futar jon. Mindig megpra@indlaz orosztudasommal gorcsolni, de
aztan kiprobaltam aSLOVIO-t. Megértett minden sz6t, amit mondtam! Csodalats
SLOVIO valéban pan-szlavikus!

2) Nemrégiben talalkoztam egy horvattal és nemditesa horvatul. ASLOVIO-t hasznéltam
és mindent megértett. igy szamomra ez is jelziy hodyen remek munkat végeztek a
megalkotoi! Csak igy tovabb! Minden verzié érdeasij elérhed!”

*k%k

EGY LELKES ESZPERANTISTA VELEMENYER OL

A SLOVIO-t ismerted elsh cikk megjelenésekor a kbvetkeragalas érkezett:

,Ha eszperant6 annyira haszontalan dolog, akkorrirkéll mindent hozz4 viszonyitani?*
Altalaban az emberek ezt mondjak: ,ez meg az.elenmeg annak az eszperantéja.”

El kell ismerni, hogy az eszperantéban mégis csakvalami, amiért érdemes figyelmuinket
feléje forditani.”**

* A hozz4sz0l6 figyelmét bizonyara elkeriilte a cédkne, miszerint: ,az Eszperantdé dominans
vetélytarsa lehed szlav nyeliiek kéréber’. Hogy pontosabban értsik: ha valaki eszperantot
tanul, az eszperantistdkkal tud majd szot értemiydlaki SLOVIO-t tanul, aa 400 millid
szlav_nyeldivel tud majd sz6t érteni. Vagyis, Kelet-Eurépaban a SLOVIO valbésiay
maga ala giri majd az eszperantot. Itt M.o.-n még nemigen dme&ppen azért irom én is
az ismertetket, hogy ez valtozzon, tovabba, mint kordbbartdsri, a SLOVIO-ban megvalo-
sul az, amit én a Protonyelv Koncepciéban leirtBppen emiatt, szamomra mindez szakmai
megebsités is.
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A SLOVIO a szlav nyeltrekkel vald6 kommunik&ciorol szél, nem nemzetkoziésbyelvil,
nem hirdet ideoldgiat, stb., ezért is lehet szinkpababb sokak szamara.

** Az emberek olyat is mondanak, hogyramisten?, meg ,Jézusonil anélkil, hogy
vallasosak lennének, vagy imadkoznanak. Latszoleggyizé dolognak tinik, hogy a koz-
nyelvbe altalanositott fogalomként szivarog be wélea ,valaminek az eszperantbjagy
frazis, és ezzel nem az eszperantdra gondolnak,ahogy az istenezéssel sem. Mellesleg, a
véleménye& mintha nem venné észre, hogy én magam is azé&trala, mert nagy tanul-
sagok vannak benne: az eszperantd j0 példa, taasigilda, de leginkabb talan: elretéent
példa!

*k%k

Talan tanulsagos lehat egyik legtobb nyelvet gyakorlatban ismei ember® véleménye is:

» SLOVIO — szamomra, mint minden mesterséges nyelv, amikéte® nyelvek keveréke,
kissé nevetséges, hiszen nem egyszer hallottabesgg¢ini egy, Csehorszagban sziletett és
nevelkedett lengyelsh aki bolgar férfinez ment feleségiil. Ugy keveea harom nyelvet,
hogy csodalni lehetett azt, aki megértette.”™

JNTERLINGUA — a SLOVIO-hoz hasonléan az Ujlatin nyelvekbis hoztak létre egy
keveréknyelvet. — No és az Esperanto nem keverékint8m egy mesterséges nyelv csak az
lenne, amelyik semelyikdéhyelvre sem hasonlit. igy mindenki egyforma neugées ill.
kbnnyedséggel sajatithatna el, és egyik nép seatniehbliszke” arra, hogy aZ nyelve a
mesterséges nyelv alapjal!!”**

* Az a fajta nyelvkeverésamirsl itt Dabi Istvan® ir, szaknyelven kodvaltas, egy igen
részletesen kutatott és feltart jelenség a kéttobbnyehiség teriletén, andit magyar
nyelven Bartha Csilla nagyszefi konyvében, ,A kétnyeliség alapkérdései’berf
részletesen beszamolt. Annak a szamara, aki toblvaty is jaratos, méghozza az éatlagos
besz&lnél magasabb szinten, természetes, hogy az ilyeiviasznalat ,nevetséges”,
azonban szamolni kell azzal, hogy a kétnfyedget tomegesen létrehozni nem lehet magas
szinten, csak a sziikségleteknek megielel- ebbl a szempontbdl van Iétjogosultsaga egy
olyan jelledi nyelvnek, nyelvvaltozatnak, amely valamilyen konmikéciés szinten utat nyit
tomegek felé — ebben a SLOVIO megfélelszkdznekiinik a szlav nyeliiek irdnyaban!
Mindezzel valdszitleg Dabi Istvan is egyetértene, mivel a nyelvéagzzaméara is egy alta-
lanos ,eszk6z”, és ,szerszam”, és ezt mindenki jat sszlkségletei szerint igyekszik és
kivanja hasznalni; ki magasabb, ki alacsonyablkieszin

** Ebben a dologbamabi Istvan tomor realitassal irja le, hogy miért is hieen idealisz-
tikus a mesterséges nyelvek készitése, és az egjdgra vald Kkiterjesztésének o6haja,
reménye. Mivel a globalis elterjesztés igénye nemluészeti, hanem inkabb pszicholdgiali,
kulturalis és politikai kérdés, igy mindezt nemdete ,meguszni” indulatos politikai €s kul-
turdlis ,csaték” nélkil... de ebben az esetben nembast elfelejteni, hogy lingvicista alapon
és a kulturdlis kuldnbségek alapjan nem egy esetiolert mar gyilolkodés, ellenségeskedés,
s6t haboru is kilonbdznépek kozott.

A megoldas tehat a mar megiényelvekhez valé minél kdnnyebb Ut megtalalasadenmég

azon az aron is, hogy ezeket a megléyelveket le kell egyszésiteni — ebbl a szempontbdl
ismét a SLOVIO az, ami remek példa ezen a téren!
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JEGYZETEK

M A SLOVIO hivatalos honlapja

@ http://rvhungary.blogspot.hu/2011/08/dabi-istvarimtanulas-fenomenje-vagy.html
® http://www.c3.hu/~magyarnyelv/01-1/posgay.htm

A Slovio-rol mégThe official website of the World Slavic Congress
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XIl.

Eqy eszperantista az eszperantorol
— én pedig mindketbrol...

Valasz a Csak azért is eszperatit@imi cikkre...

Az iras ihlebje: Csak azért is eszperantoApati Kovacs Béla - 2009.07.24.

El6zmények

Mint kiderll, nem csak az eszperantistaknak vangeags elképzeléseik kedvenc nyeluilkr
hanem &ldasos tevékenységik alapjan masoknak 1. aka pl. ezt tartja a legnépsiibb
mesterséges nyebir

Az eszperantd nyelv a nemzetek és a hagyomanyékrendek felszamolasnak az egyik
fontos eszkoze.* A vilaghatalmi korok agy lattakgésdoltak, hogy az 0 vilagrendben a
homogenizalt biomassza létrehozasa az anyanyeblstdmolasa Gtjan jelefgen meggyor-
sithatd.”**

* Nem tudni, hogy a vélemény ird6ja mindezt mirepalzza. Talan a nemzeti nyelveket
azonositja a nemzeti jelleggel és értékrenddel?

** Ez megint 6sszeesklvés-elméletnékik inkdbb - milbl gondolhatja barki, hogy ez igy
lenne? Es leginkabb — miféle ,vilaghatalmi koréikiehet itt sz6?

Megint masok igy vélekednek:

.--. milyen jo lenne, ha a vilagon elterjedne, és deinki konnyen megértené a masikat. Nem
is tudom, hogy miért nem egyeztek ki annak idejgrkézos nyelvben.”

Sajnos, a kdzos nyelv még nem jelenti azt, hogyeeitely is megértjik egymast. Mindeddig
valészirileg azért nem egyeztek meg, mert valahol mindamkjat hogy a kdzésen beszélt
nyelv nem szikséges és elégséges feltétele a @kégbk, mint ahogy azt Zamenhof
feltétezte tinédzserkori lelkesedésében. Az esmpineagy a nemzetkdzi segédnyelvek és a
vilagbéke viszonyat talaléan foglalta 6ssze LOMBTKG ,A nemzetkozi nyelv szivdobogta-
téan szép eszmény, persze nem hiszem, hogy be&iiezém 6rok béke, ha az emberiség
minden tagja ugyanazt a nyelvet beszéf¥éZamenhof elképzelésének valészimotiva-
cidirél pedig a korabbi Eszperantd karakterelll, Zamenhof pszichoanalizisél és az
~-EU=Babel"—problémardl” cimi fejezetben kaphatunk kdzelebbi képet.

*k%

Lassuk, hogyan vélekedik egy valdban harcosaneszperantista!
Jtt (...) is elég sokszor tamadtak az eszperantot.”

A cikk ir6ja tobbszori kérésre sem tudott érdembélaszolni arra a kérdésre, hogy ez a
tamadas hol és milyen formdban torténik. Az eggigsbkatmonddbb valasza annyi volt,
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hogy ,nem kezdek most el ilyesmik utan kutatgathiem is tudott volna ilyesmit mutatni,
mivel a kritikdm mindig arra vonatkozott, amit é&sogyan az eszperantorol irtak, terjesz-
tettek, és a mozgalomiikodésére. Az eszperantét nem tamadtam, és nemmhibpgy barki
tamadta volna.

*k%

.Mi eszperantistdk senkivel sem akarunk verseny&yik 1éted nyelv sem a vetélytarsunk.
Békességben szeretnénk élni velik. Ezt j6, hakudidsok is, és ebba szemszogi
kozelitik meg ezt a nyelvet, ...”

Ennek ellentmondani latszik az eszperantistak hagytyos angolnyelv- és Amerika-ellenes-
sége — se szeri se szama az ilyen irasoknak. Egmpénvizsgalt cikk iréja maga rukkolt ki
egy ilyen lelkendez korlevéllel a kinaiak részély melyet a ,Eszperantdé vagy kinai”,...
vagy inkdbb a j6zan észdmi fejezetben elemzek kimefitészletességgel.

*k%

~Senki nem allitja, hogy az eszperantdét nem kellibai. De annyi bizonyos, hogy kénnyebben
megtanulhatd, mint egy masik nyelv.* Ezenkivilgyikenagy efnye, hogy semleges.** Nem
tartozik egyik nemzethez sem, éssebla adddik, hogy batran kijelenthetjik; mindenkirze
nyelve. ***”

* Eppen azért, mert pusztan néhany nyelvtani sygbal szOképzést és szokincset kell
tanulni. Semmi frazeoldgia, és ez lényeges prohlémiaden eszperantista a maga anya-
eszperantobeszeél, mivel a frazeoldgiai kincs minden nyelviegsen egyedi, igy minden
eltérb anyanyeli eszperantista a maga anyanyelusen elté frazeologidjat hasznalja az
eszperantd szabalyaival és szokincsével. Ez neriti, Segnem éppen gatolja a magasabb
szinti €6 kommunikaciot.

*A Wikipédian olvashatd olyan kritika, mely éppeaaet bizonyitja, hogy nem semleges,
mivel esen korlatozodik par nyelv morfolégiajara, szokéres és nyelvtani jellegze-
tességeire. E témardl lasd részletesen ,Az eszitesemlegességdf cimi fejezetet.

*x* Eppen ezért van jelen az eszperanté mozgalomdmats mozgalmi identitas, miszerint
az eszperantd hasznalatat azonnal egyfajta tAmogéabkozatként is értékelik. Ezen a téren
azonban gyakrabbaériek tal a célon, ami sok mindenben megmutatkozk eszperantistak
gyakran vesznek részt egyéb, nacionalista jeltagsulasokban.

*k%

.,Nem all fenn az a helyzet, hogy egyes népcsoponiaklig ebnyben lesznek mésokkal, mert
anyatejjel egyutt szivtak magukba a beszélt nyahigt sokaknak hosszu évek kemény mun-
kajaval sikerdlt elérni valamilyen szintre.* Ennekkenére nyelvtuddsuk hidnyos, és mindig
hatranyban lesznek az anyanykkel szemben. Ugyis mondhatnak az eszperanté@zanig
demokratikus nyelv, amit, ha hasznalni akarunkpekkindenkinek meg kell tanulni.**”
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* Ez itt is téves és ésen félrevezét nézet: az eszperantistak nyelvtudasa kozott slrhat
kulonbségek lehetnek, éppen amiatt, mert az alsiiabség mar érett fejjel kezdte tanulni (a
tobbmillios eszperantista kozdsségben 1-2.000 adokrszama, akit anyanyelvi szinten lehet
eszperantistdnak nevezni), emellett pedig ott vamha emlitett frazeoldgiai kilonbség — az
azonos anyanyelek k6zott természetesen ez nem lép fel, de az azmm@nyelitek miért is
akarnanak egy masik, tanult nyelven kommunikalniRiknb6s anyanyehieknél azonban
mindig fellép ez a killébnbség, nem beszélve azée#énti nyelvtudasrol.

Es itt jon az Gjabb probléma — az eszperant6 lailltésze, hogy elitélik 66 meg is szoljak,
egy specidlisan erre a szituaciora kitalalt fogatmhmirssitik azokat, akik az eszperanto
kozosségben nem eszperantdul beszélnek a- krokodili”, vagy ,krokodilkodas®. Vagyis

az eszperantd sajat kultarja részévé tette a sepemntoul beszéd mintegy megbélyeg-
zését, ha agy vesszik szidalmazasat. Ez semmikampanelent demokratikussagot. A **
helyen leirtak tehat megint csak félrevémit

*k%

.Talan ezért is tamadjak annyian, és még mindig medott kelen elterjedni, betdlteni igazi
szerepét a nemzetk6zi porondon.”

Itt ismételten tamadasokrol van szé, amit azonkam fejt ki részletesebben a cikk iréja. A
mondat mellesleg kissé fura: azért tAmadnak azeesamt, mert nem tudott elterjedni
kellbképpen? Talan a cikk ir6ja nem meri azt leirni,yhag eszperantd kozdsségben elterjedt
elképzelés, hogy azért nem terjedt el nemzetko kil meértékben (és az is kérdés, hogy ez
a kelld mérték itt mit jelent?), mert nem engedik, és azért tdjak, hogy ne is tudjon el-
terjedni?

*k%

~Szerintem mar csak a technikialilt fejlodése miatt is szikséges lenne egy segédnyelv, amely
segitené megoldani a nyelvi kaoszt, amely nap, maiptmegneheziti életlinket.”

Ha annyira szikségesseé tette volna, akkor martéelé volna, hogy pl. pont az eszperan-
téra lenne szikség. Mellesleg aismaki és tudomanyos életben az angol mar javarészt
elfoglalta ezt a szerepet. Azok szamara jelentéeskt, akik nem tanuljak, vagy nem akarjak
tanulni az angolt. Amugy éppen ezen a téren lemrengetlen most egy Uj nyelvveléel
rukkolni... az inkabb valtana ki kdoszt.

*k%

,Hil &brand, hogy a vilagon valamikor is egységeséfngadjdk egy masik népnek a nyelvét.*
Igaz, sokan Ugy gondoljak, mar van egy nyelv, é&éges lesz mindenhol egy masodik
anyanyelvként elterjedni.** De ne felejtsik el, dinlesznek olyan népek, nemzetek, akik
valami megfontolasbdl ellenezni fogjak, és foggabinmel tiltakoznak, hogy annak a masik
nemzetnek a nyelve 6vék folé kerekedjen.*** (Itraktal nem emlitettem meg egy nemzet
nyelvét sem. Akit érdekel a téma, az ugyis tudgm Nkartam egy nyelvet sem kiemelni,
nehogy valaki azt gondolja, hogy mi eszperantistdgéldanak felhozott nyelv, vagy nemzet
ellen vagyunk.)****”
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* Az azonban még ink&bb hiu dbrand, hogy a nemzetk@mmunikacioé folyamatait rende-
letekkel, stb. szabalyozni lehetne.

** Képzelhetik ugy sokan, de az is naiv elképzel€8bbek kozott éppen amiatt, mert a
tobbség a nyelvet sajatosan egy adott nemzetemall gondolkodasmoddal azonositjak —
tévesen. Ha ez igy lenne, akkor pl. az angoluléé&semzetek mind egyforman gondolkod-
nanak — ez mér eleve az angollal kapcsolatban i§ bworsag; nem lett volna pl. Amerika-
ban polgarhabort Eszak és Dél kozott a rabszotgatal kapcsolatos nézetletérésik miatt,
vagy pl. idehaza sem lennének politikai alap@akd tomeges szembenallasok.

*** |tt megint csak az a tévedés lappang, mégpedighogy a nemzetkdzi kommunikaciéban
terjedd angol nyelv egyszersmind maga ala akarna tepeawkad a nyelveket, amelyek
terlletén része van a nemzetek kdzotti érintkerédtre nincs igy — ha latszdélag igy lenne, az
nem az angol nyelv és annak hasznalata miatt van.

**k ]t ismételten okulasul ajanlom a fent mar ekt ,Eszperanté vagy kinai”,... vagy
ink&bb a jozan észfejezetet.

*k%

.Végezetll szeretném leszdgezni, az eszperantist&nberek. Nem keflket valamiféle
hobortos foldon kivili Iényeknek tartani, akik miésoakarnak megfefzni buta, nevetséges
eszméikkel, hogy majd k&b homokvarat épitsenek, amelyet az elépek tengere féll
érked szelb tovafuj.”

Mégis érdekes, hogy szamos téveszmét terjesztemekit-az ebz6 sorokban lathattuk, az
idézett cikk irgja is. ... Emberek, persze, akikbidnyzik az interlingvisztikai tajékozottsag,
ami pedig van, az arra korlatozédik, hogy az esagtérlassu, vagy semmilyen terjedésének
okait valamiféle 6sszeesklves-elméletben latjélatéassak. Az eszperantista dititugyanaz

az eszperantéval kapcsolatban, mint az egyszevipeazébnek az anyanyelvéhez.

*k%

.lgen is az eszperantd alapjai & sziklan vannak*, és ajanlatos** mindenkinek taméd
nyozni, és esetleg megtanulni. De nincs semmidagibéég, mindenki maga donti el, mire
hasznalja ezt a nyelvet.”

* Ez még nem jelent semmit — a tobbi nyelv alapjiegalabb ennyire megalapozott.
** ajanlatos — arr6l mar nem ir az irds széjz, hogy miért lenne az.

*k%

»AZ eszperantistak csak azt szeretnék, hogy a ¥d&zad végén a lengyel Zamenhof doktor
altal megalkotott segédnyelvet ne valami szektdekiktsék egyesek, hanem egy lébdég-
nek, amellyel a kilonbéznyelvet beszélemberek kdzelebb keriilhetnek, és megérthetik
egymast.”

Ez méar megtortént — van egy kis k6zosség, ami amoskemmel lathatdban nem elég a ko-

z06sség tagjai szamara. De vajon miért akar az esmajo¢ hasznéld kdzosség lingvisztikailag
globalizaciéra torni, ahelyett, hogy orilne annaleeedménynek, amit mar elértek?

*k%k
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JEGYZETEK

@ L OMB KATO: , A nemzetkdzi nyelv szivdobogtatéan szép eszmésge pem hiszem, hogy bekdszéntene az 6rok béke,
ha az emberiség minden tagja ugyanazt a nyelvetyes'(1)
@) http://en.wiktionary.org/wiki/krokodili

kkkk*k ki k%
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XII.

Anqgol és eszperantd
nyelv(tan)i parhuzamok és azonossagok

... atfogo és dsszevemorfologiai metszet a két nyelvet illien, ami kérdésessé teheti az esz-
perantd azon kivaltsagos voltat, amit a kivételdsiartott propedeutikai értékeét allitanak.

BEVEZETES

Az eszperantd nyelvtanrdl a legtobb eszperanéstgdzamos lelkes rajongd azt allitja, hogy a
tobbi nyelv nyelvtanahoz képes logikusabb, egyduaerattekinthetbb, és néha olyasmit is
hozzatesznek, hogy egy zseni reméken Ezek utan altaldban az az allitas kovetkezikyh
az eszperanto nyelv elsajatitasa megkdonnyiti mébely nyelvtananak elsajatitasat — vagyis
az eszperanté propedeutikai értékére hivatkoznakit éel$sorbanEdward Symoens Az
eszperantd propedeutikai [ebkészii] értéke™ c. irasat emlitik. Ezen alapszik Bgbban-

t6 a nyelvekhe2® nevezeii kezdeményezés, amely azt kivanja elérni, hogysapesantd
altalanos dlkészity nyelvként, minden kozoktatasi intézménybené eidegen nyelvként
tanitsak. Az eszperanté szamara egyéftelmez lenne az él¥s legkomolyabb nemzetkdzi
eredmeény, amit csak elérhetnének. Ez ald@retmeghatarozna — szerintilk — a vilag nyelvi
arculatat... ami a jelenlegi allapotaban kissé zavazjeszperantistak kozosségét, mivel egyre
inkabb az angol latszik elfoglalni azt a statusahit 6k maguk az eszperantonak szantak.
Mindez komoly szembenallast eredményezett a hivekés egyre masra jelentek/jelennek
meg olyan irdsok, amik az eszperanté erényeit Kieme angolban pedig egyfajta nem-
zetkozi, kulturalis 6sszeeskivést vél felfedezagwlegalabbis erre utald jeleket ketds.

Az egyik kozkedvelt, angol és eszperantd nyelvetzéisasonlitd tablazat az eszperantot is
pozitiv, az angol igen negativ szinben tintetiaiebol a szempontbdl, hogy melyik lenne
alkalmasabb, egysZesb, konnyebben elsajatithatobb nemzetkozi paléhan.

Az igazsag azonban az, hogy az eszperantd profkaieattékének hangoztatasassen
csusztato és a realitast elfeédkisérlet az eszperantd nyelv terjesztésére égasifatasara.

A propedeutikai vizsgalatokat eleve az eszperaiv®i kégezték, a célnyelv pedig altalaban a
francia, angol vagy német nyelv volt, holott kozitid hogy az Zamenhof az eszperant6
szOanyagat alapuitn ezekBl a nyelveklsl vette at.

A nyelvek nyelvtandhoz pedig barmelyéldegen nyelv tanuladsa segitséget nyujt — ha éppen
az eszperant6 az éJsakkor az, ha az angol az &lskkor az, ha az orosz, vagy a német az
els’, akkor ez fogja segiteni a kovet nyelvek tanulaB&) nyelv tekintetében kifejezetten
elonyds, ha az inkdbb bonyolultabb, mint a kdvetkddizhelyszamba megy, hogy akidls
ként angolt tanul, annak nehezebben megy a németnaek és az esetek miatt, mint forditva.
Az eszperantd nyelv nyelvtana inkabb ,tul egyézesemmint j6 alapot addé kezdet a mas
nyelvek elsajatitasahBz nem egy olyan eszperantista van, aki az eszperdsi nyelvként
valé tanulasa utan a természetes nyelveket kieiktel teletizdelt, kovethetetlen nyelvtani
zagyvasagokkal teli formedvénynek” tartja, és irkdelkesebben agitdl az eszperantd
mellett, mivel annak megtanuldsa utan képtelennek mdagat arra, hogy a természetes
nyelvek tanulasaval megprébalkozzon.

Természetesen az eszperantistak nem éalltak megaaponton, hogy egy, a nyelvek titkait
feltar6 varazsszert fedeztek fel, hanem ezen aitatdgatd értéket kiterjesztették altala-
nosan minden tudasteriletre: mivel az eszperantdvaetyhallatlan szigori és kdvetkezetes
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logikéval felépitettnek tartjék, igy ezen analogiapjan arra a kovetkeztetésre jutottak, hogy
valészirileg igy maganak a logika tudomanyanak tanulasébansegitségére lehet a tanu-
I6janak. Pont Ugy, ahogyan annakidején a latinmgickolatban tartottak, igen-igen hosszu
idén keresztlil. Mindetil azonban lehullott a lepel, és a modern tanul&tkst mindezt a
latinnal kapcsolatban kb. egy évszazada megcéafostditin tanulasa nem segiti az egyéb
tudasterlletek tanulasat, pontosabban éppen ansgigéti, mint barmely méas tantargy
tanulasa; egyedul egy terileten van igen jotékoat@da a latintanulasnak — a latin tudas
fejlesztésében® Mindez pontosan igy van az eszperant6 esetében is.

A fenti j6tékony hatdsokban természetesen lehetihliehet lelkesen hinni6s — még lelke-
sen hirdetni is lehet, mindez azonban nem teszr#as redlissa ezeket a hatasokat.

Jelen munkdmban élsorban az angol és az eszperantd nyelv szerkagetitani parhuza-
mait mutatom be, mintegy 50 pontban.

A munka célja egy olyan atfogd és dsszévabrfoldgiai metszet készitése volt a két nyelvet
illetéen, ami kérdésessé teheti az eszperantdé azonskigak voltat, amit a kivételesnek
tartott propedeutikai érték@rallitanak. A parhuzamok mennyisége azt sugaljagy ha
ennyi talalhatd a két nyelvben, akkor vajon miértre az egyik kivaltsdgosabb helyzetben a
masiknél — konkretizalva: ha ennyi minden van meggamolyan alaktani jellenékkel az
angol és eszperanté nyelvtanban, akkor miért leaneszperantd hatékonyabb oktatastamo-
gato a nyelvtanulasban altalaban, mint az angolttaBé— ha valaki angolt szeretne tanulni,
akkor miért kellene ébb eszperantéul tanulnia, ha amugy is ennyi mindgmanigy megvan
az angolban? Nem egysiibb akkor eleve az angollal kapcsolatban megtamziokat?

Mas is kovetkezik a parhuzamok mennyiségébha ekkora mértékben hasonlit a két nyelv
nyelvtana, akkor azok, akik mar sokstdfektettek az angoltanuldsba, miért nem tanuljak
tdbmegesen az eszperant6t?

Egy, az eszperanté nyelv hivei szamara lesujté tkéxeetés az lehet, hogy azok, akik a
diplomaszerzés érdekében hamarjaban tettek estfpergelvvizsgat (mondanom sem Kkell,
hogy ez esetben lelkes eszperantista vizsgaztadftk akiknek egyébként is érdekében All,
hogy minél tébben kerlljenek az eszperanté nyebgér birtoklok tabordba — ellentétben az
angol nyelvvizsgakkal, ahol ma mar évévre nehezednek a kdzépstinizsgafeladatok, és

a vizsgakodzpontok nyugodt szivvel buktathatnak riegegesen vizsgazokat, mivel azok
mindenképpen a kodvetk&zalkalommal is probat fognak tenni, igy juttatvée@ds plusz-
bevételhez a vizsgazassal foglalkoz6 szervezetekabok ezen parhuzamok kdvetkeztében
hatékonyabban tanulhatjak a szamukra a karriergikiagznosabb és alkalmazhatébb angolt.

Végul még egy megjegyzés a nyelvtanuléseditésével kapcsolatban.

Minden bizonnyal ezt a nyelvpedagogianak kell majthhogyan megoldania, €s nem pedig
kulonbd®d nyelvek versenyeztetésével, hanem éppen ellédgza pedagogiai célu dssze-
vetésiukkel. Mindez itt csak a tananyag hatékonyupatasara és szervezésére vonatkozik.
Maga a tanulds azonban még nem feltétlentl meggragm kénnyen, ha a tananyag ol
szervezett. Tehat ebbkdvetkezik, hogy a tanulads mdédszertana is éppgandontos ténye-
z6, ha nem fontosabb — val6jaban a tanulastechniqads az, ami minden tertleten segiti a
tanulasi képességek f&jlését, és nem egyik vagy masik targy alaposabfattéaa.

A nyelvtanulds élsegitéséhez pl. nem kell olyan messzire menni, lebdellene sajatitani
egy komplett nyelvet a tébbi, immar hasznos nyebegkilasa ékt.

Olyan, p(l).(rga nyelvtan tantargyba épitett moduldktzt szilkség, ami altalaban a nyelvtanu-
lasroél szol.

De most kdvetkezzék a parhuzamok és azonossad@i.lis
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. AZ ABC

Il. SZAVAK, SZOKEPZES, RAGOZAS

Il.1. Angol szavak etimolégiai szazalékos aranya

I.2. A hatarozok képzése

I1.3. A kérd 6szavak szerkezete

I.4. Egyetlen hatarozott névebforma van, amely azonos minden nemben, esetben g8raban
I1.5. Az —S igevég#dés az eszperantbban és az angolban
[1.6. Igen — nem

II.7. ajn — any

11.8. guste /dzsuszte/ — just /dzsaszt/ = éppen

11.9. Képzok parhuzamai )

l1l. SZAMOK, MENNYISEGEK

l1l.1. Szamok alakja

l1.2. T 6szamok utédn — az ‘egy’ kivételével — tobbes szamdmalata
l11.3. Sorszam képzése — mindkét nyelvben raggal

l1l.4. Szazalék kifejezése

l11.5. Részmennyiség kifejezése eldljards birtokoszerkezettel
l1l.6. Szamtani miiveletek

111.6.1. Osszeadas

l11.6.2. Kivonas

l11.6.3. Szorzas

[11.6.4. Osztas

l1l.7. Tizedes tortek kifejezése

V. ID O

IV.1. I1d 6 kifejezése (6ra)

IV.1.1. Negyedoéra kifejezése

IV.1.2. Félora kifejezése

IV.2. Datum kifejezése

IV.3. Honapok nevei ) ) )

V. IGERAGOZAS ES IGEID OK KEPZESE

V.1l. Személyragozas — egyik nyelvben sincs!

V.2. Mult id 6t mindkét nyelv malt id 6t kifejezé raggal jeloli

V.3. Jelen id ragja

V.4. személyben nincs kilon tegéz magazo alakpar

V.5. A létige hasznalata

V.6. Folyamatos idik kifejezése

V.6.1. Folyamatos jelen id

V.6.2. Folyamatos mult idb

V.6.3. Folyamatos j6¥id6

V.7. Szenved igeragozas

V.7.1. Jelen idefi szenved igealak

V.7.2. MUlt idejii szenved igealak

V.7.3. JoWwidejii szenved igealak

V.7.4. Cselek# vagy kivalto ok jelolése a szenvddalakok mellett
V.8. Felszélitas képzése

V.9. Feltételes mod képzése

V.10. Segédigék hasznalata

V.11. Targyatlan igélsl targyas képzése — mindkét nyelvben lehetséges képel
V.12. Erzékszervi észlelést jelefitigék utan fonévi igenév, vagy melléknévi igenév is allhat
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V.13. Kapcsolo igék

VI. NEVMASOK

VI.1. Egyes szam 3. személyben 3 nem van — egyélikéincsenek nyelvtani nemek
VI.2. Jelzéi birtokos névméasok hasznalata

VI.3. Visszahatd névmas hasznalata: -self/-selvesZelf, -szelvz); si (szi)

VI.4. Altalanos alany

VI.5. A tabellaszavak és az angol (tavolra) mutatoévmas formdja: TIU (az a, az az) = THAT
VI.6. Kbzelre mutatdé névmasok, ill. a kbzelid szocska

VI.7. Kérd 6 névmas = vonatkoz6 névmas

VII. SZERKEZETEK

VII.1. Eldontendé kérdések alapszerkezete

VII.2. (Korulirasos) melléknévfokozas

VII.3. Melléknevek lefelé fokozasa mindkét nyelvberkoérilirasos médon torténik
VII.4. Hatarozék kortliré (felfelé)fokozasa

VII.5. Hatarozok kordliré lefelé fokozéasa

VII.6. El6ljar6szok hasznalata

VII.6.1. Parhuzamok

VII.6.2. Az elbljarok értelem-kiegészit kettézése mindkét nyelvben

VII.6.3. Eloljarok esetvonzatai

VIL.7. Jelzés kifejezések szorendje

VIll. EGYEB KIFEJEZESMODOK

VIII.1. Nyelvtani esetek

VIII.2. Birtoklas kifejezése igével: ,van neki”, ,b irtokol”

VII1.3. Birtoklas elbljarés kifejezése

VIIL.4. ,is”, ,szintén” hasznalatanak szorendje

VIIL5S. ,preferi al’ — ,prefer to”; (al = to)

VIII.6. farti” — feel” = érzi magat

*k%k

—|.—
1. Az ABC
Sem az angolban, sem az eszperantéban nincs Keftitt pont ékezet (umlaut), nincs
ékezet, csak az eszperantéban az un. hacdeX ellatott mellékjele<, G, H, J, S, U,
amiket azonban minden tovabbi nélkil lehet H-vak2¢l, vagy €-, vagy uto ~-jellel leirni:
C=CH, CX, ~C, C*. Az U esetébewagy csak U alakot hasznalnak, vagy az X-rendszerben
UX-0sszetételt.

kkk kkk kkk

—Il.—
SZAVAK, SZOKEPZES, RAGOZAS

Il.1. Angol szavak etimoldgiai szdzalékos ardnya

»AzZ eszperantd szokincs tulnyomo része nemzetkdzvagyis olyan, amely tdbb nyelvben is
elsfordul. Errél sz6lnak az alabbi adatsorok:

a) Az Universala Vortaro-ban megadott szavaknald3®-a a latin nyelvekben, 62,05%-a
german nyelvekben és 26,29%-a a szlav nyelvekt@haid meg (Blanke 1986);
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b) 4155 morfémabdl (jelentéssel bird széeldlinb franciaban 91,6%az ANGOLBAN
89,5%, az olaszban 88,9%, a portugalban 87,8%, a spamyoB¥,1%, a németben 75,7%, a
latinban 64,7%, az oroszban 53,3% ismeftfet (Philippe 1991).”

Az idézet szerint 10 eszperantd sz6bol 9-ben felibety az angol megfeléje.

*k%k

I.2. HATAROZOK KEPZESE

Mindkét nyelvben képezik raggal, melléknéizb
Angol: melléknév+LY

Eszperantd melléknév+E

*k%k

Il.3. A kérd 6szavak szerkezete
Angol: WH-
Eszperantd K-

*k%k

Il.4. Eqgyetlen hatarozott néveéforma van, amely azonos minden nemben, esetben és
szamban:

Angol: THE

Eszperantd LA

*k%k

Il.5. Az =S igevég#idés az eszperantdban és az angolban
Angol: E/3 jelen id€}, allitd alaku igevégmés — az egyetlen személyrag az angolban
Eszperantd igevégsddések: jelen, mult, j@vidében és a feltételes mod jelen idejében.

*k%k

[l.6. lgen — nem
Angol: yes — no, not
Eszperantd jes — ne

*k%k

I.7. ADJN — ANY

Mindketts megfelel a magydar-, akar- szocskanak. A hasznalat killonbsége annyi, hogy az
eszperantoban a sz6 utan teszik, és nem irjak Gskzepl. kiu ajn = anybody = akarki, barki;
kiel ajn = anyhow = akarhogyan

*k%k

11.8 guste /dzsuszte/ — just /dzsaszt/ = éppen

*k%k
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11.9. Képzék parhuzamai
Hazassag folytdn szarmazott rokon:
Angol: ...-in-law
Eszperantd bo- ...
-hatd, -heb:

Angol: -able
Eszperantd -abl

Szét-, széjjel-:

Angol, eszperanta dis-
Volt, egykori:

Angol: eks-

Eszperantd ex-
Rosszul, félre:

Angol, eszperantd mis
Os, ebd:

Angol: pre-

Eszperantd pra-
Visszafelé:

Angol: eszperanta retro-
Vissza-:

Angol, eszperanta re-
-izmus:

Angol: -ism

Eszperantd -ism(0)
Mal-

Angol: rossz(ul)-, nem megfelilen)
Eszperantd ellentét kifejedje
Kicsinyité képzo:

Angol: -let

Eszperantd -et
Valamihez tartozé:
Angol, eszperantd -an

Foglalkozas:
Angol, eszperantd -ist
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SZAMOK, MENNYISEGEK

[ll.1. Szamok alakja
Angol —eszperantd
one —unu

two —du

three —tri

four —kvar

five —kvin

Six —ses

seven -sep
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eight —ok
nine —nan
ten —dek

*k%k

l1l.2. T 6szamok utan — az eqy kivételével — tdbbes szam haslata

*k%k

[11.3. Sorszam képzése — mindkét nyelvben raggal
Angol: -TH
Eszperantd -A

*k%k

l1.4. Szazalék kifejezése
Angol: ,per cent” =, /100 ,,
Eszperantd procento, 100 cent

*k%k

l1l.5. Részmennyiséq kifejezése eldljards birtokoszerkezettel

Az angollal azonos médon, az eszperantoban isagddljbirtokos esettel fejezik a részmennyi-
ségeket. Szoszerinti jelentésében ,X mennyiségamypag-BOL”; vagy ,X mennyisége egy
anyag-NAK”. A magyarban az eldljaré megfelel a gpéennyiség-) -NYI —BOL szerkezetnek.
Angol: OF = -bdl, -tol

Eszperantd DA = -t0l, altal

Mindkét nyelvben azonos a szerkezet:

BIRTOK + OF/DE + BIRTOKOS

*k%k

[1.6. Szdmtani miiveletek

111.6.1. Osszeadas

X plus Y makes/faras Z

2 +5=7"

Angol: Two plus five makesseven.
Eszperantd Du plus kvin faras sep.
[1.6.2. Kivonas

X minus Y makes/faras Z

.20 —8=12"

Eszperantd Dudekminus ok faras dek du.
Angol: Twentyminus eightmakestwelve.
11.6.3. Szorzas

X-oble / X times Y makes/faras Z.
3x6=18

Eszperantd Trioble ses faras dek ok.
Angol: Three times six makes eighteen.
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[1l.6.4. Osztas

X divided/dividite by/per Y faras Z.

21:3=7

Eszperantd Dudek unudividite per tri faras sep.
Angol: Twenty-onealivided bythreemakesseven.

*k%k

l11.7. Tizedes tortek kifejezése

20.3":

Angol: (zero) point three
Eszperantd nul komo tri
4.02":

Angol: four point oh two
Eszperantd kvar komo nul du
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IDO

IV.1. Id 6 kifejezése

IV.1.1. Negyeddra kifejezése:

Pl. 2.15: (az angol hivatalosoiglolés az eszperantdban is bevett szerkezatgyed(del) 2
utan”)

Angol: quarter past two

Eszperantd kvarono post la dua

IV.1.2. Félora kifejezése:

Pl. 2.30: (az angol hivatalossiglolés az eszperantdban is bevett szerkezZél(tel) 2 utan”)
Angol: half past two

Eszperantd duono post la dua

IV.2. Datum kifejezése:

Hatarozott néveb + sorszamnév + OF/=DE + Hénap
Angol: the 15th of March, the 4th of April
Eszperantd la 15-an de Marto, la 4-an de Aprilo

*k%k

IV.3. Honapok nevei

Mindkét nyelvben nagy kestetivel irjak a hdnapokat.

Angol: January, February, March, April, May, June, Julygust, September, October,
November, December.

Eszperantd Januaro, Februaro, Marto, Aprilo, Majo, JuniojiaJuAtgusto, Septembro,
Oktobro, Novembro, Decembro.

(Ezeken kivul azr, kymri, latin, mongol és németirja még igy.)
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- V_ -
IGERAGOZAS ES IGEID OK KEPZESE

V.1. Szemelyragozas — egyik nyelvben sincs!
Mindkét nyelv a NEVMAS + IGE szerkezetet alkalmaz@ivétel az angolban a jelendid
egyes szam 3. személy allité alaku ige. Lasd )

*k%k

V.2. Mult id 6t mindkét nyelv mult id 6t kifejezé raggal jeldli
Angol: -ED
Eszperantd -1S

*k%k

V.3. Jelen idh ragja

Angol: az igék jelen idejében egyetlen személyrag Iktez pedig szintérS végddes, E/3-
ban.

Eszperantd az ige-AS végzdést kap minden szdmban és személyben.

*k%k

V.4. személyben nincs kilén tegéz magazo alakpar

Az angolban a YOU, az eszperantOban a VI alakokr#atosak mind tegézmind magazo,
mind egyes, mind tébbes szamban — tehat mindkédvbem, 2. személyben tkp. csak egyet-
len alaku ,megszélitott” személy van. (Az angolbaa kivételt a T/2. személyvisszahato
névmas jelenti: E/2. személyben: YOURSELF, T/2nedgben: YOURSELVES.)

*k%k

V.5. A létige hasznalata

Mindkét nyelv alapveéten 1. azonositasra, 2. tulajdonsag vagy allapobraatkozé jelé
alanyhoz kapcsolasara és 3. hataroz6 alanyhoz dddpésa hasznalja; tovabba részt vesz a
szenved alakok és dsszetett igeragozasban is.

*k%k

V.6. Folyamatos idik kifejezése

V.6.1. Folyamatos jelenid

Létige jelen ideje + jelen idefi melléknévi igenév = folyamatos jelen = ,éppen csih
vmt”

Angol: (be) am, is, are + ige+ING

Eszperantd (esti) estas + ige+ANTA

V.6.2. Folyamatos multids

Létige mult ideje + jelen idefi melléknévi igenév = folyamatos mult = ,éppen csira
vmt”

Angol: (be) was, were + ige+ING

Eszperantd (esti) estis + ige+ANTA
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V.6.3. Folyamatos |6¥id 6

Létige jovo ideje + jelen ideji melléknévi igenév = folyamatos jo& = ,éppen csinalni fog
vmt”

Angol: (be) will be + ige+ING

Eszperantd (esti) estos + ige+ANTA

*k%k

V.7. Szenved igeraqozas

V.7.1. Jelen idefi szenved igealak:

Létige jelen ideje + mult ideji melléknévi igenév = ,csinalnak vele vmt”
Angol: (be) am, is, are + ige+ED (lll. szétari alak)

Eszperantd (esti) estas + ige+ATA

V.7.2. Mult idejii szenved igealak:

Létige mult ideje + malt idejii melléknévi igenév = ,csinéltak vele vmt”
Angol: (be) was, were + ige+ED (lll. sz6tari alak)

Eszperantd (esti) estis + ige+ATA

V.7.3. JoWwidejii szenved igealak:

Létige jové ideje + mult idejii melléknévi igenév = ,csinalni fognak vele vmt”
Angol: (be) will be + ige+ED (lll. sz6tari alak)

Eszperantd (esti) estos + ige+ATA

V.7.4. Cseleké vaqy kivalto ok jeldlése a szenvdidalakok mellett:
Angol: (tulnyomé tébbségben) BY = altal
Eszperantd DE = altal

*k%k

V.8. Felszdlitas képzése

Egyik nyelv sem hasznal névmast, és az igéknekegaklakja van:
Angol: az ige 1. szoétari alakja.

Eszperantd -U végzdés minden szamban és személyben.
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V.9. Feltételes méd képzése

Angol: will — would, can — could, shall — should

Eszperantd az igék —US veédidést kapnak

Az angolban alaktanilag, a jelzett segédigék kéemtkesen QULD végzdést kapnak, ami
j6l 6sszecseng az eszperantéS-~végddésével.
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V.10. Segéedigék hasznalata

Mindkét nyelvbendnévi igenévvel hasznaljaiket:
Alany + Segédige + Bige

Tud, képes, -hat, -het:

Angol: CAN

Eszperant6: POVI
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Kell, muszaj:
Angol: MUST

Eszperant6: DEVI
Szuksége van, kell:
Angol: NEED
Eszperantd: BEZONI

Az eszperantdban a segeédigéket ,ragozzak”, amitemzoicsak az igeldkre vonatkozik, a
személyekre nem, mivel nincs szemeélyragozas.

*k%k

V.11. Targyatlan igékil targyas képzése — mindkét nyelvben lehetséges képel:

Angol: be-

Eszperantad -ig-

Az angolban nincs kiloéndsebb kulonbség targyaaréyatlan igék kozott: az igék tdbbségét
lehet targyas és targyatlan médon hasznalni. Varaeonld alaki targyatlan-targyas ige
parok (pl rise-raise= emelkedik-emglde ezek szama eleny8sz
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V.12. Erzékszervi észlelést jeledtigék utan fénévi igenév, vagy melléknévi igenév is
allhat

Erzékszervi észlelést jelénigék pl.:

Jat, hall”

Angol: SEE, HEAR

Eszperantd VIDI, AUDI

Lattam sirni a lanytestvéremet.

Angol: | saw my sistercrying. — | saw my sistercry.

Eszperantd Mi vidis mian fratinonploranta. — Mi vidis mian fratinonplori .

*k%k

V.13. Kapcsol6 igék

Mind az angolban, mind az eszperantéban bizonyéketgkapcsolbigekénthasznalnak,
vagyis az igei-névszoi allitmany igei részekéntkttionalnak, a létigéhez hasonl6é szerepben:
O0sszekapcsoljdk az alanyt és a ra vonatkoz6 tulafmt, amelyre utalhat melléknév vagy
jelzés fonévi szerkezet. A magyarban ezt ragos hatarozokezadtel fejezzik Ki.

Mindkét nyelvben jellemien ilyen igék:

Jatszik vmi/lyen/nek”

Angol: LOOK, SEEM

Eszperantd SAJNI

/milyen hangja van, hangzik vmi/lyen/nek”

Angol: SOUND

Eszperantd SONI

J/milyen szaga van”

Angol: SMELL

Eszperantd ODORI

Lvmilyen ize van”

Angol: TASTE
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Eszperantd GUSTI
Lerzédik vmilyennek
Angol: FEEL
Eszperantd SENTI
.erzi magat”

Angol: FEEL
Eszperantd FARTI
Linik vmi/lyen/nek”
Angol: APPEAR
Eszperantd SAJNI
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, ——— VI,' —
NEVMASOK

VI.1. Eqyes szam 3. személyben 3 nem van — egyélikéincsenek nyelvtani nemek
Angolban: he, she, it.

Eszperantoban li, §i, gi

Megfigyelhe még ezekben a névmasokban az /il hang parhuzawvéhha a SHE S|
forma és kiejtési azonossaga.

*k%k

VI.2. Jelzéi birtokos névméasok hasznalata

Birtokos személyragok helyett birtokos névmasokeizhalnak, amiket az alanydsezemé-
lyes névmas form4ja alapjan képeznek:

Angol: | - my, you - your, he - his, she - her, it 5 g - our, you - your, they — their (kivétel
a WE — OUR paros)

Eszperantd mi — mia, vi— via, li — liagi — Sia, gi — gia, ni — nia, vi— via, ili — ilia

*k%k

VI.3. visszahatdé névmas haszndlata: -self/-selveszelf, -szelvz); si (szi)
Angol: myself, yourself, himself, herself, itself, ouksss, yourselves, themselves
Eszperantd min, vin, sin (him, &, seml.), nin, vin, sin

A képzés latszélag teliesen mas, azonban a kowtkefigyelhetjik meg: az angolSELF
névmasi végidés j0l sszecsend visszahatd névmassal (még jobban a n&t@H-hel!).

Az angoloknak sincs dnallé visszahat6 névmasukiyaelf, yourself, ourselvesa birtokos
névmasokbdl képlik, a himself, itself, themselvesa targyesdit névmasokbdl; aerself
.hatareset”, mivel az angdher mint targyesdt, €s mint birtokos esgétnévmasként is
hasznalatos. Itt tehat azt latjuk, hogy a vissZahévmas képzésenél fontos szerepet jatszik a
névmasok targyedetlakja — agy, mint ahogyan az eszperantoban s E&xben hasznaljak

a konkrét visszahatd névmast, helyette a targlyedakot hasznéljak. Ez azonban az angolra
is jellemz — a visszahaté névmas helyett bizonyos esetekkeis a személyes névmas
targyesetét hasznaljak.

*k%k
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VI.4. Altalanos alany

Angol: ONE, ONES

Eszperantd ONI

Ennek az altalanos alanynak nyelvben ugyanaz atgse:,az ember, az emberek, mindenki
altalaban”, és a magyarban egyiknek sincs pontos megfelel
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VI.5. A tabellaszavak és az angol (tavolra) mutatdévmas formaja: TIU (az a, az az) =
THAT

Tio—that =az a, az az

Tia — that kind = olyan

Tie — there =ott

Tiam — then =akkor

Thiel — that way =ugy

Tion — that much =annyi(t)
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VI.6. Kdzelre mutatdé névmasok, ill. a kézelid szocska

Angol: THIS /disz/, THESE /diz/ = ez, ezek

Eszperantd Cl /csi/

A parhuzam a bennik l8wl- maganhangzo.

Az eszperanté hires szoképzési, szdalkotasi djssteerve érdekes, hogy @, kozeli
szocskat nem hasznaljak a szoalkotasok teriiletéiekEs modon az angolok sem hasznaljak
a THIS és THESE szavakat sz60sszetételekben.

Latszélag aCl- van a csoportositd 6sszetett szavakban (a magygfeleidje a MIND-
kezdeti Osszetételek:

CIU — mindenki, minden egyes, mindegyik

CIO - minden

CIA - mindenféle

CIE - mindenhol

CIAM - mindig

CIEL — mindenféleképpen, mindenhogyan

CIOM — mindannyi, ésszes

.. mindez azonban csak latszat, mivel itt ne@l-ajatssza adszerepet, hanem@-, ami a
tabellaszavak rendszerében a csoportositast jedenti— pedig csak a tabellaszavak altalanos
kotéhangja.
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VI.7. Kérd 6 névmas = vonatkoz6 névmas
ki?, aki

Angol: WHO

Eszperantd KIU

melyik?; amely, amelyik

Angol: WHICH

Eszperantd KIU

mi?; ami

Angol: WHAT
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Eszperantd KIO

milyen?; amilyen

Angol: HOW

Eszperantd KIA

hol?, ahol

Angol: WHERE

Eszperantd KIE

mikor?; amikor

Angol: WHEN

Eszperantd KIAM

hogyan?, ahogyan, mint

Angol: HOW

Eszperantd KIEL

mennyi? Hany?, mennyit?; amennyi, amennyit
Angol: (az angolban erre nincs kilon késto)
Eszperantd KIOM
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- VII. -
SZERKEZETEK

VIL.1. Eldéntend 6 kérdések alapszerkezete

Angol: ha egy kérdésben nincs késd0, szabalyosan egy segédige all a mondat élén.
Eszperantd ha egy kérdésben nincs késdo, akkor egy altalanos készo6:CU all a mondat
élén.

A parhuzam az egysZefelenben és az egysiemultban (vagyis a leggyakrabban hasznalt
igeidokben) szemléletes: az angolban, allitdé alakban hasznalnak segédigét; ezekben az
id6kben a kérdéseket azonban egy segédigének azsakitkezet elé helyezésével képzik.
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VII.2. (Korilirasos) Melléknéviokozas

Az alapfok mindkét nyelvben egyforman jeléletlen.

A kozépfok képzése:

Angol:

Ragozasos: -ER (egy sz6tagos, -y-ra $é§2s néhany egyéb két szétagos melléknevek)
KorulirasosMORE + melléknév alapfoka(nem —y-ra végio két szotagos, altaldban a két-
és tobb szétagos melléknevek)

Eszperantd: PLI + melléknév alapfoka

Felsifok képzése:

Angol:

Ragozasos: -EST (egy sz6tagos, -y-ra ¥dg2s néhany egyéb két szétagos melléknevek)
KorulirasosMOST + melléknév alapfoka(nem —y-ra végaé két szotagos, altalaban a két-
és tobb szétagos melléknevek)

Eszperantd PLEJ + melléknév alapfoka

*k%k
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VII.3. Melléknevek lefelé fokozdsa mindkét nyelvberkorilirasos médon toérténik
Az alapfok mindkét nyelvben egyforman jeléletlen.

A lefelé fokozasban azonos segédszavakat hasznainakét nyelvben:

Kozepfok képzésében: kevesebb

Angol: LESS

Eszperantd MALPLI

Felsifok képzésében: legkevesebb

Angol: LEAST

Eszperantd MALPLEJ

A lefelé fokozott kdzépfok

Angol: LESS+ melléknév alapfoka
Eszperanté: MALPLI + melléknév alapfoka
A lefelé fokozott kozépfok feléfok:

Angol: LEAST+ melléknév alapfoka
Eszperantd MALPLEJ+ melléknév alapfoka
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VII.4. Hatarozok korilird (felfelé)fokozasa

A hatarozok korliré fokozasa a melléknév fokozastajan torténik, mindkét nyelvben.

Az alapfokot egyik nyelv sem jel6li — a hatarozoi végés jelenti az alapfokd alakot.

A korulirasos fokozasban azonos segédszavakatdinakmmindkeét nyelvben:

Kodzépfok képzésében: tobb’

Angol: MORE

Eszperantd PLI

Felsifok képzésében: leqtobl

Angol: MOST

Eszperantd PLEJ

A kozépfok képzése:

Angol:

Ragozasos: -ER = -LIER (egy szO6tagos, -y-ra §dgzés néhany egyéb két szdtagos
melléknevek)

Koérulirasos:MORE + hatarozé alapfoka (nem —y-ra végilo két szotagos, altalaban a két-
és tobb szétagos melléknevek)

Eszperantd: PLI + hatdroz6 alapfoka

Felsifok képzése:

Angol:

Ragozasos: -EST = -LIEST (egy szoétagos, -y-ra &d@yz22s néhany egyéb két szétagos
melléknevek)

Korulirasos:MOST + hatdrozo alapfoka (nem —y-ra végiao két szotagos, altalaban a két-
és tobb szétagos melléknevek)

Eszperantd PLEJ + hatarozo alapfoka
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VIL.5. Hatarozok korilird lefelé fokozédsa

A hatarozok korulird lefelé fokozasa a mellékneledelé fokozasanak mintajara torténik,
mindkét nyelvben.

Az alapfokot egyik nyelv sem jel6li — a hatarozoi végés jelenti az alapfokd alakot.
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A korulirasos fokozasban azonos segédszavakatdinakmmindkeét nyelvben:
Kozepfok képzésében: kevesebb

Angol: LESS

Eszperantd MALPLI

Felsifok képzésében: legkevesebb

Angol: LEAST

Eszperantd MALPLEJ

A kdzépfok képzése:

Angol: LESS+ hatarozé alapfoka
Eszperantd MALPLI + hatarozé alapfoka
Felsifok képzése:

Angol: LEAST+ hatarozé alapfoka
Eszperanté: MALPLEJ+ hatarozé alapfoka
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VIL6. El6ljarészOok hasznalata

A hatarozoi viszonyokat mindkét nyelv eloljarokKejezi ki, nem pedig ragokkal (mint a
magyar):

VII.6.1. Parhuzamok:

-ban, ben:

Angol: in

Eszperantd en

(idétartam) alatt:

Angol: during

Eszperantd dum

Kozott, kozé:

Angol: (elbképzkent)inter-

Eszperantd inter

Utan, mulva:

Angol: (elbképzkeént) post-

Eszperantd post

tul-, at-

Angol: (elbképkent)tra, trans-

Eszperantd tra = at, keresi; trans= tul, tdlra
Feldl, tal:

Angol: (elbképzrként)super-, sur-

Eszperantd super= folott, folé;sur. -on, -en, -0n, -ra, -re
Alatt, ala:

Angol: (elbképzkent)sub-

Eszperantd sub

-ért (célhatarozo, okhatarozo):

Angol: for

Eszperantd por (célhatarozé)pro (okhatarozo)

VI1.6.2. Az elbljarok értelemkiegészit kett6zése mindkét nyelvben:
Pl. ,-bdl, -t6l” + ,alatta” = ,aldl”

Angol: from under

Eszperantd el sub

86



VII.6.3. Elbljarok esetvonzatai:

Mindkét nyelvben minden eldljaré alapgen alanyesettel all.

Az angolban az el6ljarék a személyes névmasok targyesetétzasrnzs a WHO (kétgnév-
mas WHOM alakjat), mindez azonban csak a ME, HINg, THEM (és a WHOM) esetében
jelent 6nallé, targyesgétalakot (a HER ,kétfunkci6s”, mivel a targyeset hetl a jeld
birtokos névmasi funkciot is betolti), vagyis mirsddgesen 5 sz esetében.

Az eszperantdban,hova?” kérdésre valaszolva az eldljarék targyetsebnzanak.

*k%k

VII.7. Jelzés kifejezések szérendje

Az eszperantGban ugyanugy, mint az angolban, Baé&fmelléknévi jelgjének kiegészdie
van, akkor a jekit a ©Hnév utan és a kiegésitita jelz5 utan tesszik (a magyarban a sorrend:
kiegészib — jelzd — fonév).

Pl.

A 80-kilométeres sebességgel rohamyorsvonat kisiklott Szolnok allomasanal.

Angol: The fast trainyushing at 80 kilometres per houleft the rails at Szolnok station.
Eszperantd La rapidvagonarokureganta kun 80-kilometra rapideccelreligis ¢e la stacio
Szolnok.

*k*k

- VIII. -
EGYEB KIFEJEZESMODOK

VIIL.1. Nyelvtani esetek

Mind az eszperantoban, mind az angolban a jeldletlanyeset mellett, kifejezetten csak
targyeset létezik — az eszperantéban ezt egyetemese-N végédés jelzi, vagyis az
eszperantoban, ha targyeéétran sz0, akkor pusztan ezt a védest kell megjegyezni; az
angolban azonban minddssze 5, azaz 6t szOonak vggesét alakja, ezek: a WHO
(kérds)névmas WHOM alakja, tovabba a ME, HIM, US, THEMHER ,kétfunkciés”, mivel

a targyeset mellett a jéldirtokos névmasi funkciot is betolti).

Az egyéb eseteket mindkét nyelv eldljarokkal fejazi

*k%k

VIII.2. Birtoklas kifejezése igével: .van neki”, ,birtokol”
Angol: HAVE
Eszperantd HAVI

*k%k

VIII.3. Birtoklas eldljards kifejezése

Az angollal azonos mddon, az eszperantOban isikégzz un. eldljardés birtokos eset, amit
mindkét nyelvben azonos szerkezettel és azonatédieeloljaré hasznalataval képeznek:
BIRTOK + OF/DE + BIRTOKOS = ,valamiJE a valamNEK”

Angol: OF

Eszperantd DA
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VIIL.4. ,is", ,szintén” hasznalatdnak szérendje

Angol: also

Eszperantd ankai

Mindkét nyelvben az étt a sz0 ditt all, amelyikre vonatkozik.

*k%k

VIIL5. ,preferi al” — ,prefer to”; (al = to)

Angol: prefer (sg to sg¥ jobban szeret, @yben részesit

Eszperantd preferi (al) = mint fent

A parhuzam elssorban nem a szbalak, hiszen azt a magyarban mndlpsk, preferal
alakban. A & hasonlésag a vonzat — ami mindkét nyelvben ugyatazjelentés eldljaroval
képzdik, mivel:to = al = -nak, -nek, -hoz, -hez, -hoz, felé

Mi preferas la vinom alla biero. = Iprefer wineto beer. = Jobban szeretem a bort, mint a
sort.

*k%k

VIIL6. farti” — feel” = érzi magét

Mindkét nyelvben visszahatd értelemben is hasznalg visszahatd névmas hasznélata
nélkal.

Kiel vi fartas? = How do you feel? = Hogy érzi MAGAR

*k*%k

JEGYZETEK

@ http://vilagnyelv.tripod.com/Modern.htm

@ http://www.freeweb.hu/egalite/salto/dobb2.htm

® Eszperanté: Szemben az angolldittp://www.mancs.hu/index.php?gcPage=/public/hhizkghp&id=14251
Angol vagy eszperantdhttp://vilagnyelv.tripod.com/Ang-eo.htm

@ http://www.eszperanto.hu/egyeb/komparo.htm

® Nyelvi biciklizés 3, 2, és 1 keréken! — Az eszpernpropedeutikardl: 6 évesek szintjén.

® EU-szperant??? — Latin vs. Eszperantd, avagy: mih terem a propedeutika? (bev.)

() Altaldnos nyelvtanulasi ismeretek tervezete Rrain Storming, 2006)

Az 6szehasonlité elemzéshez felhasznalt eszperaimd@alom
Baghy Gyula: Eszperant6 nyelvkdnyy Tankdnyvkiado, Bp., 1968

Princz Oszkar — Rados Péter: Bemutatjuk az eszperaét, MESZ, Bp., 1989

Dr. Szerdahelyi Istvan: Kevés szoval eszperantdulankdnyvkiadd, Bp., 1987
Princz Oszkar: Eszperant6 nyelvkényy MESZ, Bp., 1984

Dr. Szerdahelyi Istvan: Babel6l a vilagnyelvig, Gondolat kiado, Bp., 1977

kkkk*k ki k%
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XIV.

.DOBBANTO A NYELVEKHEZ”
NEMZETKOZI MUNKACSOPORT
— AVAGY: NYELVI UGRAS A SEMMIBE?

Mint latni fogjuk, az eszperantistdknak semmi semada azért, hogy az eszperantd hiva-
talosan is kotela#en oktatott nyelv legyen, és mindezt csak azérgyhdegyen.

Jelen irasom a kovetkezszemélyekhez szdl élsorban:dr. Molnar Lajosnak® ésdr.
Farkas Juliannanak®, mivel azé neviik fémjelzi azt a 2008, juniusi keltegdgast, mely az
http://egalite.hu cimi internetes oldalon olvashat{Stratéqgiai_terv_az _eszperantd nyelv
iskolai oktatdsanak eredményesebbé tételeimmel. irdsom ajanlom tovabba azoknak is,
akiket lektorként és kozrdikodoként neveztek meg: Dr. Dudich EntfteLeo De CoomdH,

Dr. Renato Corseftl, Dr. Kovats Katalifl’, Kurucz Géz®, Mészaros Istvafl, Németh
J6zsef?, Radojica Petrouf'”, Dr. Sean O Rialff’ és Mihai Trifof*®. Emellett ajanlom
azoknak is, akik szeretnének tisztan latni az esrpé@ mozgalom egyik legujabb agyszile-
ményével kapcsolatban.

*k%k

Mivel irasom a cimben is megnevezett munkacsopoatégjiai tervének teljes és részletes
kritikdja, igy rogton a tarsasag beveijével kezdeném:

A ,Dobbanté a Nyelvekhez” Nemzetk6zi Munkacsop@®06 majusaban alakult azzal a
céllal, hogy segitse az eszperanté nyelv oktat@edzor EurGpaban, majd a megszerzett
tapasztalatok alapjan az egész vilagon.”

Bevezetésként had jegyezzem meg, hogabpantd a nyelvekhéanddszer Otlete a britek-
t6l szarmazik, akik 2005-ben hataroztak el, hogyjtgfenédon kozelitik meg a nyelvtanulasi
képességek &begitését. ... Mindez igen nemes célnakhet, de nem art pontositani a képet!
A ,Springboard to Languages Projecdt® igaz, hogy a britekl szarmazik, &m még ponto-
sabban aBrit Eszperanté Szovetség Oktatasi Bizottsaga haza tajarél. Eld gondol-
hatjuk, hogy milyen mértékben altruista kezdeméagezz a résziuék Tovabba — az é8bb
megnevezett bizottsag leplezetlen célja az volekedmogy a brit kdzoktatasi nyelvpolitika
.Kaotikus helyzetében komoly leh#&tég nyilik egy Uj nyelvoktatasi modszer bevezetdsér
amit — ahogy a tovabbiakban latni fogjuk — nem ma&sdtarnak felhasznalni, mint az eszpe-
ranté kozoktatasba valé beolvasztasara. Es hogyolniez a ,kaotikus helyzet’? Roviden a
kovetke®: ,a brit kormany rendelete szerint — 14 éves korefgélnem koteleZ az idegen
nyelvek tanuldsa. A 11-14 éves tanulok eddig kdédem tanultak legalabb egy eurdpai
uniés tagallam nyelvét, 2007 februarjatél kezdveoahan ez a kotelezettség is mafjaz
mivel a ,gazdasagilag hasznos” nyelvek (példaulaab és a kinai) tanulasat tamogatjak.
A korméany — védekezésként a kritikusok tamadasasm@mben — bejelentette, hogy 2010-ig
az elemi iskolak minden 7-11 éves tanul6ja szamfogot és lehafséget kell biztositani
idegen nyelv tanuldsara. Ebsl kifolyolag ,minden iskoldban azt a nyelvet tanitjak majd,
amelynek a tanitdsara a tantestlilet valamelyik &@d¢épes: - igy az egyikben francia, a
masikban spanyol, a harmadikban német, a negyedikbmasz nyelv bevezetésére lesz
lehetdség. Ha kégbb, egy feldbb osztalyban, vagy a kdzépiskolaban mar csak gfaacia
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nyelvet tanitjdk, akkor azok a gyermekek, akik aglanas nyelvet tanultak, sulyos hatrany-
ba kertilnek a franciaul mér valamennyire tudé tarsdkal szemben.”

Nos, akkor 6sszegezzink: a brit kormany megsziateditele? idegen nyelv oktatast a kdz-
oktatasban — ennek oka minden bizonnyal a vilagddi#nyelvévé valéo angol széles kor
elterjedtsége, és az ezzel egyiitt jaré nagyfoksigkag”, ami az angol anyanyi@k nyelvta-
nulasi hajland6ségat illeti. Az angolok — ébktvetkeden — hiresen hanyag nyelvtanuldk,
dacéra annak, hogy az angol nyetananyagok hatalmas tdmeggel aramlanak mindeafelé
vilagba a brit anyaorszagbdl... éridsi nemzeti bdivderemtve ezzel. A tény mégis tény
marad: az angolok nem szeretnek nyelveket tankiitt jon a csavar! Mindezek ellenére
mégis megcsapjéket az a szellemi dramlat, ami mas nemzetek nyek/émegismerésevel
egyutt az illeb nemzet megismerését is jelenti (illetve jelenth@Brthogy a ket k6zott igen
kicsiny a torvényszérdsszefliggés). Széval az angolok ennél fogva saiveikapnanak a
nyelvtanulas és idegen nyelvi kommunikacio izéde-ezt is a maguk retténlusta modjan
teszik! Hiszen ki mas lelkesedne az eszperantéért, ha nem, aki alapjaban véve lusta a
komolyabb nyelvtanuldi teljesitményre! Nem csoda, hogy ezért olyan népfzerz
eszperanto az ereddimh angol anyanyefiek kérében! Masik dolog, hogy az angoloknak az
eszperantot javarészt nem is igen kell tanulniigzdn temérdek atfedés van az eszperanto és
az angol nyelv ko6zott (efk éppen az ék6 fejezetben szerezhettlink bizonyitékot) — tobb is
talan, mint egyéb nyelvek esetében. Hogyan is &lemat? A britek kitalalnak valamit,
amivel ebsegithetnek valamit abbdl a célbdl... amire méar akaimany sem kotelezriket!
Erdekes, de inkabb talan a nevetség targyava oétehet ahogyan a sok nemzetkozi
eszperantista (szervezet) rakapott erre a projekémpen azoknak a résékkiindulva, akiket
nyelvi imperializmussal vadolnak, amiota csak —riszék — a nemzetkdzi kdzvebityelv
szerepét és rangjat bitoroljadkik. Az eszperantistdk tehat eredetileg harcoltakaagol
elterjedése ellen, majd amikor az angol mar anngitarjedt, hogy az angolok ,kulturalis
kinjukban” kitalaltak, hogy mivel bonyolultabb nyeketék mar lustak tanulni (és minek is
tennék?), igy az eszperantéval majd eljatszogatréka kedvet kapnak &azi nyelvekre is.

Es az eszperantistak pedig mindezt az idétlen amyzsulyos komolysaggal kezelik, és
maradéktalanul beveszik!

A kovetkedkben latni fogjuk, hogy mennyire félresikerllt egyvezet ez a dobbantas: mint-
egy ugras a nagy nyelvi semmibe!

*k%k

Vegyik sorra a stratégiai terv pontjait! A bevezdtgy folytatddik:

,Az eszperantd nyelv oktatoi e célért tevékenykddneds szakmai szervezetekkel egyuitt-
mikddve.”

Vizsgaljuk meg kdzelebbt is ezt a mondatot: a munkacsoport itt kijelehtgy az eszpe-
rantd nyelv oktatoi azért tesznelofaszitéseket, hogyz eszperantd nyelv oktatdsawekor
Eurdopaban, majd a megszerzett tapasztalatok alapg@negész vilagonelosegitsék. Tehat
akkor tulajdonképpen miért is dolgoznak? Azért, hogydék, mint az eszperantd nyelv
oktatdi tanithassak az eszperantét'Bamulatosan egysZera dolog logikaja!Mivel az
eszperantonak semmiféle altalanos elfogadottsagansealakult ki a mult évszazad alatt,
igy mar arra fanyalodnak, hogy a hitelesen semmiféképpen nem igazolt propedeutikai
hatdsara hivatkozva mégis megélhessenek blel a feltétlen hivei.Sok olyan ember van,
aki nemcsak hogy lelkeséz valamiféle hobbit, de meg is szeretne éInbleet ezaltal azon-

90



ban hiteltelenné valik az &eszitése, kulondsen, ha még nyomatékosan bizgayigahogy
6 aztan pusztan a dolog 6nmagaban val6 értékéesgda az illed tevékenység globalisan
altalanossa tételét, amelybénszakemberként jatszhatna szerepetbltl jelenik meg a
munkacsoport ezutani soraiban:

~-Munkacsoportunk egyenrangu onkénteseliball, akik erejukhoz, tehetségikhoz, képesseé-
geikhez mérten végzik munkajukat. Munkacsoportunknaincs elndksége, tagdijat sem
fizetlink, és nincsenek fizetett alkalmazottai senspecidlis feladatokabnall6 alcsoportok
végzik, melyek munkajat tapasztalt szakemberek (udjddy 0ssz€

*k%k

A kovetked lépés az eszperantista dti@rsak részére globalisan biztositott munkalésegek
megteremtéséhez sziikséges stratégiai célok 6skdésag

.Minden egyittmikdds tarsnak joga van arra, hogy a stratégiai tervetyah mértékben
modositsa, amilyent az érintett orszag torvényehdvségei és feltételei megengednek.

Munkank elsi’ szakaszanak stratégiai céljai:

1. El kell érntink, hogy az Eurdpai Unié és az épai orszagok legalabb kétharma-
daban legyen 1-5 altaldnos iskola, ahol az eszp&bgnmint elssként tanulandé idegen
nyelvet és készségfejlestantargyat oktassak

Azt ugye talan mondani sem kell, hogy ha az esmp@nrealoban birna azokkal a hatasokkal,
amiket tulajdonitanak neki, akkor nem kellene igydskedniiik. Erdekes a megfogalmazéas —
,az eszperantot, minelssként tanulandd idegen nyelvet és készségfejiedantargyat
oktassaR. Nocsak — itt idegen nyelvként emlitik, holott péarral lejjebb mar igy irnak réla:
... Specialis oktatastAmogato tantargy bevezetésétsaljak azért, hogy lehet legjobban
felkészitsiik a tanuldékamas nyelvek ezt kouweelsajatitdsara. E képességfejlesztés céljaira
leginkdbb megfeleinek a nemzetkdzi hidnyelvet, az eszperantét tartjuk Ezzel a
kontraszttal az a baj, hogy eleve mér aktatastamogato6 tantargyfogalma sem tisztazott,
€s nem is hatarozzdk meg kozeléhbEbben az ets pontban azonban tisztan és vilagosan
leirjak, hogy az eszperant6t aalsgként tanulandé idegen nyelvként akarjak bevezettetni.

*k%k

2. El kell érniink, hogy az Eurdpai Unio és az mypai orszagok legalabb kéthar-
madaban legyen 1-5 kozépiskola és/vagy cserkészdasapat, mas ifjusagi szervezet,
melyekbena viszonylag kdnnyen megtanulhaté eszperanté nytebvekultirak kozti, sok-
nyelwi parbeszéd eszkdzeként hasznaljak

Ezzel megintcsak az a baj, hogg az eszperantdénak lenne ilyen gyakorlati értékegkkor

az elmalt mintegy 100 év alatt ez a térekvés magdtmegjelent és elfogadotta, ismertté
valt volna. A diaksag és az ifjusag eléggé lelkes ahhoz, hegy egy vegytiszta, semleges
nyelven akarjon kommunikalni egymassal, hanem gegiymas nyelvén igyekeznek kom-
munikalni egymassal. Az ifjusagra jelleéndlcsondsen és szimpatia legyz minden nyelvi
akadalyt, minden olyat, aniit az eszperantistak rettegnek: a fiatalok nemzetkéintke-
zésében nyoma sincs annak az interlingvisztikaiaftdk, amibl az egy idegen nyelvet
tokéletesen nem beséklfelndttkorban rettegnek. Ergo — ez adfeszités is mar csiradjaban
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elvetélt és teljesen felesleges torekvés. Pergzenkacsoportnak nem is az a térekvése, hogy
tamogassa az ifjisdg és a didksag nemzetkdzi koikéuidjat — dehogyis: egysZern
tisztaban van azzal, hogy amit a fiatalsdg akaraakultira kénytelen kitermelni. Nos, az
eszperantora €s a hozza hasonld kodretitivekre eddig sem volt sziikség, ezt a fiatalok
kreativitasa eddig is megoldotta.

*k%k

.3.___El kell érnink, hogy az Eurdpai Uni6 és az ®pai orszagok legalabb egyhar-
madaban egyetem vagyiskola legyenmelyben eszperantd nyelvoktatas folyjon

Ez a toérekvés mar szinte nevetséges! A munkacstggiet talan nincsenek tisztaban azzal,
hogy a magyarorszagi féisktatasban diplomazéok kozil nagyon sokan eszpdyahsre-
reztek kézépfoku nyelvvizsgat? (Az eszperantd @yyakrabban megszerzett nyelvvizsga
az angol és német utan, és a diplomazdk kb. 10%lasatja a diploma megszerzéséhez.)
Vagyis —semmi szilkség sincs MA sem eszperantd nyelvoktatasa fel$oktatasban: a
mai diplomasok tetemes része magas szinten tanukia eszperantét, méghozza magatol!
Mégsincs semmiféle elterjedtsége az eszperantonakrai magyar értelmiség korében.
Ha lenne barmi k6zdsségi értéke az eszperantomadzgalman kivil, akkor a nagyszama,
eszperantobol kozépfokuzott értelmiségi elegdatt volna ahhoz, hogy mindez véaltozzon és
megmutatkozzon a tarsadalomban!

*k%k

»4.  El kell érniink, hogy az Eurdpai Uni6é és az pai orszagok negyedében legyen
egyetem, vagyfskola, melyben az eszperantd-tanarok felkészitésgnjen.”

A kérdés orokmiért van a vilag legegyszdibbnek és leglogikusabbnak, tovabba a leg-
konnyebben tanulhatonak tartott nyelvének szikségéelssoktatasban felkészitett tanari
gardara? Az elbbbi megjegyzésben is emlitésre kerilt, hogy tonmmgéstték le a magyar
diplomasok is a kozépfoku eszperantd nyelvvizsgaaguktol, tanari segitség nélkul!

*k%k

.D.___El kell érntink, hogy az emlitett altalanoskislak, koézépiskolak, cserkész-/utthr
csapatok, egyéb ifjisagi szervezete#iskolak és egyetemek tevékenyen, alkot6 mdodon
miikddjenek egyutt

Ez a torekvés megint csak érdekes: a munkacsopggebdr arra torekszik, hogy a vilagon
mindenfelé eszperantot tanitsanak, és feltddgiarra is, hogy tudjak is hasznalni a nyelvet...
valamire. Mivelhogy értelme akkor van egy képessggy készség megszerzésének, ha azt
hasznalni is tudja az illéttanulé. Ezen utolsé pont mintha figyelmen kiviigyaa egy igen
fontos alapjelenségdtteznek kommunikacids igények, amelyekre a kozoggk igyekez-
nek megtalaini a legegyszdibb és leghatékonyabb megoldast. Ezek az igényekoick!
kitermelik azt a megoldast, amivel megsziintethetikaz igény altal tamasztott hianyt.
Erdekes médon az eszperantd mindezidaig nem volt gés betdlteni azt a funkciot, és
semmivel sem kerllt kdzelebb annak az igénynek a édégitéséhez, amire eredetileg
szantdk. Hiaba szeretik az eszperantistdkemnzetkozi hidnyelvként emlegetni — a mai
napig nem lett az, holott az elmalt 100 évben szggmmi masrél nem szolt a térténete, csak
arrol, hogyan probalta a mozgalom mindenféle foladi@l valamiféle hivatalos rangra emel-
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tetni. Hidba kinalgatjak eszeveszett lelkesedéssieldenféle célra... szemel lathatdéan
senkinek sem kell arra a funkciéra, amire szanAakeszperantét mindeddig a mozgalom
lelkesedése tartotta életben, annak keretein kiviilem sikertlt gytkeret vernie— holott
meglenne az a befolyassal rendetkéa diplomaszerzéshez eszperantobdl nyelvvizsgazott
értelmiségi bazis, ami elegeghdyomast tudna kifejteni ahhoz, hogy ez a helyzegvaltoz-
zon.

Széval réviden:az évszazadnyi propaganda sem volt elegahdhhoz, hogy a mozgal-
misagon kivul barmiféle igényt kielégithessen az gserant6. Az utolsé stratégiai torekves
is ezt az elkeseredést tukrozi: a munkacsoporeedeamol azzal, hogy hidba is tanulnak meg
az emberek eszperantéul, ez nem lesz eldégamihoz, hogy a nyelv a mozgalom lelkes
hiveinek kdzdsségeén kivil valobarb éyelvvé valjon — erre szerintik kulon stratégiétl k
szervezni és végrehajtani. A masik dolog pedig, elvhien a stratégiai pontban szemlieét

az, hogy a munkacsoport eleve nem is szadmol abhegly a sok, eszperantd tanitdsba és
tanulasba befektetett energia megtériine azzaly angszperantd 6nallé életre kel majd: azt
tervezik, hogy majd azok az intézmények fogjdk ef@gsal tevekenyen fenntartani az
eszperantot hasznaldk korét, amiket a munkacsagorebzetes pontokban megemlitett.
Sajnalatosan sekélyes fantaziara vall ez, ami a@omem biztos, hogy zavarfiket: az
eszperantista mozgalmak nagy részének soha nem aatva célja, hogy az eszperantd
globdlisan is elterjedve 6nall6 életre keljen, ésebdlthesse azt a hivatast, amit a meg-
alkotoja szant neki — jelen munkacsoportot is szemet lathatéan az érdekli el§sorban,
hogy az eszperant6 oktatdsanak legyen egy intézmésytett oktatdi bazisa, ami lehdtleg

a felgioktatas legfel$bb szintjéig, tehat az egyetemekig nyulik, és hogggyenek olyan
intézmények, ahol az eszperantdt szintén hivatalosehasznaljak, mondhatni hivatalos
nyelvként. Eszik agéaban sincs azt propagalni, hogy az estpekilépjen ezen hivatalos
keretek kozul... hiszen akkor az emberek még nemt@itd tanulnak meg... ezt a leglogi-
kusabb és legegys#daben tanulhaté nyelvet!

*k%k
,Csak a fentiek teljesitése utan kefthet munkank masodik szakasza.”

Sajnos ebben az irdsban nem tettek emlitést &wdly ez a masodik szakaszvajon mit
takarhat.

*k%k

Valdjdban csak ezutdn kovetkezik annak a stratégi@nleirasa, amely altal a fent emlitett
célokat elérni igyekeznek.

~Stratégiai terviink megvaldsitasahoz az alabbi édtlek sziikségesek

1. Altalanos iskolak, kozépiskolak, cserkészéigcsapatok, egyéb ifjisagi szervezetek,
faiskolak, egyetemek, melyek véllaljak az eszperantélv oktatasat

2. Hivatasos, az eszperanto nyelv oktataséraliggkzitett nyelvtanarok
3. Erdekbds tanitvanyok

4.  Pénzeszkozok
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5. Politikai thamogatas
6. Nemzetkozi egyutifkodési hajlandosag
7.____Nemzetkozileg hasznélhato tankdnyvek és etgébszkdzok.”

En is ezek mentén vizsgalom meg e stratégiai l&pésdyebb értelmét és tarom fel valos
mivoltukat.

*k%k

»L1.1._ Az altaldnos iskolak eds2-3 évében nem javasoljuk az idegen nyelvek tadtaEz
az idhszak az alapképességek, — beleértve az anyany@&@vdbeszéd, olvasas, iras,
szamolas) — elsajatitdsahoz sziikséges.”

A tisztelt Nemzetkdzi Munkacsoport szakértmar ebben a beveZefpontban hatalmasat
tévednek — részben talan a nyelvtanulassal és elgajatitassal kapcsolatos hianyos ismere-
teik, részben talan a pedagogia terén valo altalda@kozatlansaguk miatt. Részben pedig
minden bizonnyal ezen véleményiikkeléslsrban az eszperantdé propaganda megagyazasat
készitik ed.

A kora gyermekkorban célsZemegkezdeni az idegen nyelvekhez valé szoktat&st, a
hatékony alapokat tud kialakitani olyan jatékosséabad foglalkozasokkal, amiben nem a
lexikalis tudast helyezik &lérbe, hanem az idegen nyelvekkel kapcsolatos &@bagist: az
anyanyelvben nem létézhangok felismerését és azok kiejtését, felismeréseégkilonboz-
tetési képességét. Erre éppen a hangképervek jellemien 10-12 éves korban val6 ,anya-
nyelvi rogzilése” éitt van lehedség; és ezzel kardltve az agiktidés is elésorban ebben az
életszakaszban alakithato a leghatékonyabban.sSz&éiben ismert tapasztalat, hogy a korai
életévekben az idegen nyelveknek valo kitettségkfirty hatassal van az anyanyelvi kész-
ségekre is. A fenti vélemény szeretzal vélnék ebsegithetnek a kégbbi nyelvtanulas
hatékonysagat, hogy éppen a legfogékonyabb szellefigjlédési szakaszban hagynak
inaktivan azt a készséegfefldési potenciat, ami a kégbbi hatékonysagnak a legbiztosabb
alapjat képezné!

A megemlitett ,alapképességek” nem korlatozhatéalrayanyelvi foglalkozidsokra — plane
nem azok részél javasolva, akik a nyelvi készségeket kivannakes$zieni. Minden fel-
vildgosult pedagdgus tudja, hogy az alapképességeakvaltozatos, kreativ készségfejlesz-
téssel feppdnek a legjobban.

*k%k

.1.2._ Az ezt kovét egy-harom évben specialis oktatdstamogato tantatpvezetését
javasoljuk azért, hogy a lehétlegjobban felkészitsiik a tanuldkat mas nyelvek kavet
elsajatitdsara. E képességfejlesztés céljaira lkgbb megfelafnek a nemzetkozi hidnyel-
vet, az eszperantét tartjuk, mely lelieé teszi, hogy a tanuldkkal fel- és megismertesaik
altalanos nyelvi jeleket, az anyanyelv és mas ngklfelépitését, és alkalmat ad arra, hogy
az elgként tanult idegen nyelven sikeresen megszerezzékalapved kozlési tapaszta-
latokat.”
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Az igen tisztelt munkacsoport ebben is téved — &gptrabban, hogy azt hiszik, hogy nem
,l0g ki a l6lab” a ,specidlis oktatastamogaté tantargycimi széviraggal kapcsolatban, mas-
részt pedig azzal, hogy az eszperantdnak olyaszfaratast tulajdonitanak, amit szerintik
leginkdbb az eszperantd képvisel. Utdbbi pontrazaegyszdr érv hozhaté fel, hogynivel

az eszperantobol szdmos nyelvtani jelenség hianyzilgy az nem is lehet alkalmas arra,
hogy felkészitsen a velik valé foglalkozasokrddsd. pl. az eszperanténak sokszor hangoz-
tatott ,kivétel-menetességét” — mivelinden nyelv telis-tele van kivételekkel és az ali&
nositd szabalyoktdl valo eltérésekkel, igy az ezeidkval6é foglalkozasra, ezek megtanu-
lasara egyaltalan nem készit fel, &, éppen hogy csOkkenti az ezekkel kapcsolatos
intellektudlis és modszertani felkészlltséget — avételekkel szembeni toleranciarél nem

is beszélveMasik érvként az hozhato fel, hogyvel az eszperanto létag nyelvek elemeit
tartalmazza, igy tkp barmely nyelv tanulasa, és banely nyelvvel valo akarcsak fellletes
ismerkedeés is disegiti a kéébbi nyelvtanuldsok hatékonysagat.

A eszperantd ,tulzott” egyszigzségének nyelvtanulasi készség fejlesztésre hathstélt
inkabb hatranyos voltat konnyedén lehet szemlélteterre lehet megfekélpélda a Nyelvi
biciklizés 3, 2, és 1 keréken! — Az eszperantd pregeutikardl: 6 évesek szintjén”cimi
fejezetben bemutatott analdgia. Az eszperantd édeetpropedeutikai értékét pedig nyelv-
tananak az angol nyelvtannal valé 6sszevetéséjededi meg, melyet az &6 fejezet taglal
aproélékos részletességgel.

A leginkabb elitélendl ebben a munkacsoporti javaslatban mégis az, hagggpzpnban ol
tudjak, hogyaz eléként tanult idegen nyelv alapveben meghatarozhatja a tanuld kégb-

bi nyelvtanuldsi stratégidit. Ebbsl a szempontbdl kifejezetten érdekiikben all az esap
tonak adni az etbbséget, mivel erre az élsbségi hatasra épitve inkdbb eltantorithatjak az
eszperantoba mélyebben belemékét a tovabbi, egyéb nyelvek tanulasatél — akilaggte-
lektél mentes, tovabba frazeoldgiatol és mondatszergsiszszabalyoktdél mentesitett
Lhyelvet” tanul eléként, azt mar a szokasos kezdeti nehézségek taithatjak barmely
természetes nyelv tanulasatol.

Roviden dsszefoglalvaz eszperant6 els nyelvként vald tanitasa alapjaiban rombolja le
a természetes idegen nyelvek tanulasi készségét mankacsoport ezzel egyérteliien az
eszperantd tanuldsat kivanja megdisiteni, mig minden egyéb nyelv tanuldsanak
ambiciojat rombolni.

Ezzel kapcsolatban éppen nemrég talaltam egy apajeqyzést®”

,Setényi Jano§" oktataskutatd szerint ,ufék vagyunk”. Vagyis Eurépan a népek indo-
eurépai nyelveket beszélnek, amelyek tobb-kevesekbnsagban allnak egymassal. — A
magyar mindegyikél kulonbodzik, ezért nehezebb szamunkra mas nyetesiulni. Ezt a
nyelvi-logikai elszigeteltséget azonban az delmdoeurdpai nyelv elsajatitasa megtori,
innentsl mar egyszafbb a tanulas — allitja.”

*k%k

»,1.3.  Ezutan azt javasoljuk, hogy kb. 12-14 ékesban kezdjék el egy-egy, szabadon
valasztott, nemzeti nyelv, egy ,kedvelt nyelv’ &g eelterjedt nyelv” tanulasat — ugy,

ahogy az a — Maaluf altal az Eurépai Unié szamaradeitett — jelentésben talalhat6. Az
eszperanto készségfejlasartékének kdszonhéen a tanulok e harom nyelv tanulasa soran

az érettségi vizsgaig kb. egy tanévnyitidakaritananak meg. igy, az érettségi idején
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minden didk az anyanyelvén kivil legkevesebb héraiegen nyelven értene legaldabb
kozépfokon. E program megvaldsitasa jelémtmértékben segitené az 6nallé kisebbségi
nyelvek életben maradasat. A megtakaritott pénzidés mas, szikséges képességek fejlesz-
tésére lehetne felhasznalni.”

Ebben is gfsen a ,maga-felé-hajl6-kéz” jelensége mutatkozikgne munkacsoport azt
szeretné tehat elérni, hogy minden iskolaban az gerantd legyen az elgként oktatott
nyelv, és csak azutan kovetkezzen ezen a terlletbarmi. De hogyan is nézne ki ez a
gyakorlatban? A gyerekek élgént egyolyan kommunikaciés format sajatitananak el,
aminek csekély szamu szabdlya mellett semmi egyébvetelménye sincs, mint hogy az
anyanyelvi szavakat eszperantéra cseréljélabbdl a hatasbdél, amit az eszperanté hivei az
eszperantonak tulajdonitanak tkp. semmi sem ,jatfiahiszen olyan kevés szabalynak kell
megfelelni, hogy a tanulas val6jaban puszta székbk@&rallna, tehat igazabdl csak a lexikalis
ismeretek Bvitésébl szélna. Ezzel semmi Ujat nem tanulnanak a gyérekiszen azt mar
10-11 éves korban nagyon is j0l tudjék, hogy bizankielyzetekben meg kell valogatniuk a
szavaikat, bizonyos dolgokat masként kell megneyemmondani, stb..

Az a tény, hogy az eszperantd hijan van a frazéléy, ragyogdan megkodnnyiti az azonos
anyanyehi gyerekek egymas kozotti kommunikéciojat, hiszesapt anyanyelvik frazeo-
a kollokaciok és egyebek esetében. Rovidegy tapodtat sem mozdulnak élrébb az
idegennyelvek tanuldsi képessége terén, mivel azyamyelvikon beszélnek, annak a
szavait eszperantora cserélve... Es a munkacsoport ilyen koriilmények kozott kivé
fejleszteni a gyerekeket, korllbelll 1-3 éven aftevennek az idlszaknak a végére érnek
majdhogynem alkalmatlann&d valnak a természetewvelehnuldsara, mivel azok esetében

figyelembe kell vennitk:

1. az adott nyelv kiejtési és irasbeli eltéréseit;

2. a mondatszerkesztési eltéréseit;

3. a frazeoldgigjat, allanddsult székapcsolatait, dlokacioit;

4. hatarozoi és eqgyéb vonzatrendszerét: ....... stb.

Ha éveken at ezek métiésével kommunikalnak, akkor éppen az ellejelesz a hatasa az
eszperantonak: nemhogy kdénnyebbnek fogjak talabbbhai nyelv tanulasat, hanem minden
egyéb nyelv tanulaséat kinkeserves kinlodasnak kogjézni. Testkulturas hasonlattal élve: ha
valakit évekig focizassal edzenek, akkor ne vatfdd, hogy majd a vizilabdazast kénnyeb-
ben és nagyobb kedvvel fogjdivelni, hidba ,labdajaték” mindkeit

Tovabbéa a szakmaiatlansagra is felhivnam a figyelanmunkacsoport szakemberei szemmel
lathatoan teljesen figyelmen kivil hagyjak az dksatendszer(iink) sajatossagait. Ha 12 éves
korban kezdik el a két nemzeti nyelvet tanamieszperantds bevezétévek utan akkor a
fenti okok miatt ez sokkal nehezebben véretadalyt fog szamukra jelenteni — mivdyan
jellegii ismeretek megtanuldsat kell megismernitk, amihez zaeszperantd nem adott
segitséget igy éppen a kodzépiskolara valé felkészidéstabolja el az idt az Gj, eddig
ismeretlen készségek elsajatitasa. A munkacsogogitszerint a 12-14 éves korosztaly a 6.-
7.-8. évfolyamot jelenti hazai viszonylatban, ésednaz idszaknak az egyik legfontosabb
feladata a kdzépiskolai beiskolazasra valo felkiész(
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A ,szabadon valasztas” megintcsak az illiziok kétéga: a tanulonak, ha 12-14 évesen
barmit valasztott, azt csak abbdl a kinalatbdl tteheamit az iskolaja nyujtani tudott, és
ugyanez all fenn a kdzépiskolakra is.

Egy Ujabb félrevezetés is van ebben a bekezdésierérettségi idejére mar HAROM
IDEGEN nyelvet emlit — holott az eszperantot csaktnmspecialis oktatastdmogato
tantargy”-at vezettetné be. Itt azonban mar a nemzeti nykdledgyenranguként kezelné.
Hidba, a téveszmékkel atitatott lelkesedés ittasudja magat.

Mindemellett egy mondat erejéig megemliti a kiséglbsnyelvek életben tartasat is. Ez
szintén csak egy alsagos manipulaciés fogas azeststa mozgalom réssér a kisebb-
ségi nyelvek beszéiladdig érdeklikoket, ameddig pl. a j6tékonykodod vallasi szervezetek
szik6lkodok, akiknek mas pénzébadakozhatnak és jotékonykodhatnak. Komolyra foedi

a szOt:az eszperantd mozgalom mar a megalakuldsatol fogggobdlis és egyetemes elter-
jedtség utan vagyott, de mindéssze arra rendelte sorsa, hogy tétovan volt kénytelen
végignézni, ahogyan az angol szinte azza vakrdekes médon csak azutan kezdtek fel-
harsanni a ,nyelvi imperializmus” szélamai, miutdldgossa valt a mozgalom szamara, hogy
az idbkozben keletkezett hatrdnyukat mar semmiképpentadjak behozni -a latszolagos
semlegességikon kivil semmit ner@évén képesek felmutatni Kiderilt, hogy a globalis
elterjedéshez mas is kell, nemcsak a végletessélipgjtott egyszdiség €s hidnyossag, ami
ugyan kénnyen tanulhatéva teszi, de az érdemi, edz kommunikaciora hasznalhatatlanna.

Erdekes modon teljesen figyelmen kivill hagyjak @zényt is, hogy a tudoméanyos vilag
kozvetitnyelveként ma mar az angolt hasznaljak, és ezemgal nyelven latnak napvilagot
olyan tanulmanyok ezrei, melyek a kis nyelvekkeglédkoznak — és ezek javarészét is
elssorban ezen kis nyelvek bes¥ékjak, vagy pedig az eredetileg nem angol anybsiye
szakemberek.

A bekezdés végén sajnos nem tudjuk meg, hogy mipességek fejlesztésére szannak az
elméletileg megtakarithaté tanulmanybidFurcsaméd megélegezik ezt az egy teljes tan-
évet — mindezzedzt sugalljak, hogy az eszperant6t, mint univerzadi és uniformizalhat6
csodaszerként lehet alkalmazni, ami mindenkinél, ggcsapasra a maximalis szintig
javitja a tanulok nyelvtanulasi képességeit.

*k%k

.L.4. A kozépiskoldkban, a cserkész-/utor és egyéb ifjusagi szervezetekben az
eszperantd, mint viszonylag kénnyen és gyorsanjatthatdo nyelv tanulasat javasoljuk a
kultardk kozti egyenrangu parbeszéd eszkozekénttesiésenek kolcsonds, partneri
kapcsolatokat mas eurdpai iskolaval, szervezettekbgy-egy Europan kivilivel is. Az ilyen
egyuttmikodés méar a kezdetaRt fogva lehetvé teszi, hogy az iskolai tevékenyseglnk
lassanként kiterjedjen a vilag valamennyi, Europ&ivili orszagara is. Az egyuttikodées

az érintett orszagok nyelvi, kulturalis, foldrajgis torténelmi 6rokségének cseréjén alapul. A
fiatalok — mind a hagyomanyos posta, mind a legkzesibb informacios technoldgiai esz-
k6zok hasznalataval — kulféldi baratokat talalnakapasztaljdk a nyelvi egyenrangusagot,
megeértik, tisztelik és elfogadjak a nyelvi és kulilis kilénbségeket. Egyutt@kodhetnek
ko6zos kidllitasok, honlapok, versenyek, videokoeferiak, testveérvarosi kapcsolatok és
nemzetkozi taldlkozok szervezésében. Kilondsenoforak tartjuk a mas-mas nyaly
szomszédos orszagok fiataljainak személyes talaikdz
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Itt szintén nincs semmiféle jele az egyéb tanuklvek tamogatasanakéts a nemzetkozi
érintkezés nyelvének kizarolagosan az eszperagifilt jneg. Az emlitett, orszagoknyelvi,
kulturdlis, foldrajzi és torténelmi 6rokségének agge” a megfogalmazas szerint eszperantod
nyelven toérténne, rovidem mozgalomnak nem egy adott nemzeti, vagy kisebbséryelv
megovasa a célja, hanem legfeljebb annak tartalmiganak medirzése — de persze ezt is
(és csakis) eszperantdé nyelven. Mindez éppenhogy kisebbségi nyelvek medgyrzési
torekvése ellen hat, hiszen igy a nyelv altal hordott tartalom egy egyszeisitett
eszkozzel is megismerhétlesz.

*k%k

.1.5._ Az egyetemeken és éidkolakon az eszperantd, mint ,katalizalé nyelv’ridasat
javasoljuk a klasszikus, gorog-latin, tudomanyosbkeszlet elsajatitdsahoz, valamint mas
nyelvek eredményesebb hasznalatdnak ndveléséhez

Ebben a pontban teljes mértékben figyelmen kivalyfék, hogya tudomanyokat fejlédés-
torténetileg alapveben meghatarozd nyelvek a latin utédnyelvei, tehat &ancia, a spa-
nyol, stb., tovabba azok, amelyek eleve erre a gdydatin 6rokségre épitették a szakszo-
készletiket, mint pl. az angol és a német. EBbkifolyolag eleve ezeknek a nyelveknek a
megismerése kozvetlenil hasznalhaté eszkdzt ad aehstanuldk kezébe ahhoz, hogy
tajékozddni tudjanak a tudomanyos lexikdban. Ehhezeljesen felesleges egy Ujabb, a
tudomanyos szakirodalomban el nem terjedt nyelvvatizat tanulasa. Az eszperanto
tudomanyos nyelvhasznalata még egyaltalan nemraifpiés eleve nevetségesen naiv az a
feltételezés, hogy majd segitségére lehet egy gjarabott tudomanyos tajékozodasi bazisnak.

*k%k

2.1, Az eszperanté-tanarok képzése nélkulozhetefeltétel. A mar most a j@ktanarait
oktaté egyetemeket égiskolakat kell segitenink. Meg kell nyernink a fat nyelvész-
hallgatékat, valamint a munkanélkuli és nyugdijas/alvtanérokat, hogy 0j szakként vegyék
fel az eszperant6tOk valamennyien nagyon kénnyen és gyorsan elsajakitp nyelvet a
tanitashoz szikséges szinvonalon. Ki kell emelniankemzetkozi diplomédnak a tanitési
képességek megszerzésébersréjtékeit.”

Ez Ujabb paradoxon a munkacsoport torekvési p@ettdz eszperantd propaganda koz-
ismerten attdl harsog, hogy az eszperantd a legetjyb és leglogikusabb, legkénnyebben
tanulhat6 nyelv — mondhatni az a nyelvpedagdgiadam,a fogyokurak teriletén a kocogas:
a legegyszédibb, leginkabb koéltséghatékony és leghatasosabbzaddsérdem én: ha valaki
fogyni akar kocogéassal, akkor miért kellene pl.rsgiplomét szereznie, vagy egyetemi vég-
zettség sporttanarhoz jarnia? A példa nem vicces! &me egy masik, egy korabban és
részletesebben kidolgozott analdgia (lasd a méaktan is emlitettNyelvi biciklizés 3, 2,

és 1 keréken! — Az eszperantd propedeutikarél: 6 égek szintjén” cimi fejezetben): ma
mar alig akad olyan ember, aki ne tudna kerékparezezt minden ember gyerekkoraban
megtanulja, néha teljesen 6nmaga, néha kis segéksé@dég KRESZ-vizsgat sem kell tennie
annak, aki kerékparral akar kdzlekedni egy forgalmagyvarosban. Nos, az eszperant6,
amely elméletileg ugyanilyen hatékony eszkdz leaneommunikacidban, koérulbelll olyan
viszonyban van a nemzeti nyelvekkel, mint a kerélgzaautdval... legalabbis az eszperan-
tista propagatorok szerint. Lattak mar olyat, hegy kerékparozassal prébalkozo kisgyerek
mellé egy professziondlis kerékparozét rendelnéfiekfhészetesen vannak ilyenek, marmint
olyanok, akik a kerékparozasrdl nagysagrendekkiatbet tudnak, mint egy atlagos varosi
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kozleked, de ismét kérdem én: eszébe jutna barkinek ist@gyidan megtanulhaté készség
megtanulasahoz egy egyetemi, vagy akiskblai szakirdnyl végzettségmbert allitani? A
parhuzam természetesen viccesnek hathat, de kemdiaiza munkacsoport egy olyan kész-
ség érdekében szorgalmazna a legmagasabb sdimtktatok kitermelését, aminek elsaja-
titasaban — az eszperantorol kdzismerten hangoztatovélemények szerint — tkp. semmi
szilkség nem is lenne rajukAkkor pedig — miért? Es ha mar ennek szerintiik édalme,
akkor miért ne lehetne pl. Gyongyb, Internetbongészvagy esetleg TuravezetAkadémiat
inditani? Az alapprobléma tehéat ezzel a stratggiattal réviden a kvetkéz az eszperantot,
mint a leheté legegyszeiibben elsajatithatd kommunikaciés eszkozt hirdetik divei — mi a
csudanak kellene ehhez még egyetemi végzetiségakembergardat is kilon kiképezni?

*k%k

»3.____Atanulni vagyoknak lehaiség szerint mindenkor az eszperanté gyakorlagngkivel
érveljink: — nemzetkozi szokészlet, fonetikus iré&mviszonylag egyszémyelvtan, id-
€s pénzmegtakaritds, més nyelvek tanulasdnak megkiase, egyre gyakoribb megjelené-
se az interneten és a Vikipediaban, nyelvi egyemyasag, stb.”

Lassuk ezeket a gyakorlatbalyoket a GYAKORLAT szempontjabol, tételesen!

3.1. ,nemzetkdzi szokészlet”

Ezzel kapcsolatban idézziik fel aézl fejezet egyik pontjat:

Angol szavak etimoldgiai szazalékos aranya az esraetéban*®

»AzZ eszperantd szokincs tulnyomo része nemzetkdzvagyis olyan, amely tobb nyelvben is
elsfordul. Errél szélnak az aldbbi adatsorok:

a) AzUniversala Vortaro-ban megadott szavakri&k 79,33%-a a latin nyelvekben, 62,05%-
a german nyelvekben és 26,29%-a a szlav nyelve&li#hatdo meg (Blanke 1986);

b) 4155 morfémabdl (jelentéssel bird széeldink francidban 91,6%az ANGOLBAN
89,5%, az olaszban 88,9%, a portugalban 87,8%, a spamyoB¥,1%, a németben 75,7%, a
latinban 64,7%, az oroszban 53,3% ismeftfet (Philippe 1991).”

Az idézet szerint 10 eszperantd szobdl 9-ben felisrheté az angol megfeldlie — de ha
barmely felsorolt nyelvet vessziik is, barmely nyelvanulasa soran intenziv kapcsolatba
kerilink az un. nemzetkdzi székinccsel.

3.2. . fonetikus irdsmaod

Fonetikus ide vagy oda — ugyanugy meg kell tanuimint a tobbit. Edszeretettel hozzak fel
ehelyutt az angolt, mint a kiejtéséhez képest detjekaotikus helyesirasu nyelvet, de sehol
sem latni 8lik azt a tényt, hogy az angolban a szavak 85%-taigsen szabalyos a kiejtése,
és a szbokeészletnek minddssze 3%-a olyan, ahokakéjp alapjan nem talalhatd ki, vagyis
rendhagyo a kiejtése.

Az eszperantbban élsorban a hangkészlet a problémas, amit nem tud éwrini a hangok
leképezési modjanak egyértéisege — nem csoda: Zamenhof az eszperanté megalkotas
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még nemigen tajekozodhatott a fonetika és fonolégg@meényeifl, mivel azok az alkalma-
zott nyelvészeti tudoméanytertiletek még csak kidéddan voltak... igy a szdméra ismert és
megszokott hangkészléiballitotta 6ssze az eszperantd hangtani rendsz@ztl907-es
Leskien tanulmany?®® részletesen taglalia az eszperanté nemzetkodzit@aléapasztalt
nehézségeit a kulonb®zanyanyehiek részésl; Trubetzkoy pedig 1938-ban, a mai napig
hasznalhaté elveket adott arra, hogyan kellene kirhie egy globalisan is hasznalhat6
vilagnyelv hangkészleténel® Széval az eszperanté megalkotasakor ezekre azeisrkee
még senki nem gondolt — az eszperantistak azonlggnazutan sem gondoltak erre, amikor
mar egyértelrth volt, hogy a nyelvilk hangképe minden, csak nerbdlie igényeket kielédit

3.3. ,viszonylag egyszérnyelvtan”

Mint kordbban megmutattam, ez az egysgég csak egy jol hangzé szélam — val6jaban
azonban disen félrevezét mivel az eszperanté egyszéisége elgsorban hianyossagot
takar. Zamenhof javarészt minden olyan elemet kihagpettle, ami egy nyelvet egyedi
nyelvvé tesz: a szérendet, a vonzatok részletetsrenét, az allanddsult kifejezéseket, stb..
Es hogy most is egy hasonlattal vilagitsam meg lgottoegy bicikli pl. fék és ilés nélkiil
talan sokkal egyszébb, azonban ez a hianyossaga sokkal nehezebbé teszznalatét.

3.4. .id 4- és pénzmegtakaritas”

A fentiek alapjan azt hiszem mar érthelbogy éppen ellenkéleg: felesleges i+ és pénz-
pazarlas!

3.5. .mas nyelvek tanuldasanak megkonnyitése”

Tulajdonképpen ennek a cafolataval foglalkozik gegsz irasom.

3.6. .eqyre gyakoribb megjelenése az interneten és apéllidban”

Ez még altalanossagban sem érv: minden sokkaktésebben megtalalhatd, pl. angolul, és a
kis nyelveken is!

3.7. .nyelvi eqyenrangusag”

Ez is egy me¥ téveszmea frazeoldgia, szérend és rogzitett vonatrendszegtkil minden
anyanyelvi a magéét viszi at r4 az altala hasznalt eszperangrdkészletre, igy inkabb
tévedésekhez és rosszabb hatdsfokl megértéshez yement érthebséghez — j6zanésszel
pedig nem lehet azt gondolni, hogy az egyenrang@sdAgkell, hogy jelentse, hogy a
kommunikalé felek egyforman kevésbé értik meg egtina

*k%k

4. A pénzigyi alapok éteremtéséhez részt kell venniink az eurdpai és nénpatya-
zatokon. Meg kell szerveznink Munkacsoportunk ily@dnya tovabbképzését. Meg kell
tanulnunk a tAmogatéskérés technikjat. A maganszyek adomanyai is (pl. taneszk6zok,
utazastamogatas, stb. formajaban) fontosak lehetn@z eszperantd iskolai oktatasaban
fokozatosan meg kell jelennie a magénvallalkozdsakn a maganiskolaknak, azaz a
maganvkének.”
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A munkacsoport itt éppen a leghatasosabb éh¥éledkezik meg, vagy éppen itt tér a j6zan
eszéhez: minderre semmi szikség nem lenne, hazperastd valdban bevaltana azokat az
reményeket(!), amiket hozzéznek: a szomoru valésag azonban az, hogy azoka¢pes
hangz6 hatdsokat, amikre mindezeket a tervekebztay, a mai napig nem tudtak megbiz-
hatéan igazolni. Merha 1. az eszperanté valéban hatékonyan éslegitené mas idegen
nyelvek megtanulaséat, akkor ma méar minden feltéreké nyelviskola ezzel az ,alapozé
tantarggyal” hirdetné magét; 2. mindenki, aki eleddg eszperantot tanult, nem magét az
eszperantot istenitené 6nmagaban, hanem kitne a soknyehiségévelezzel kapcsolatban

a kijozanito realitas az, hogy eszperantistdknak altalaban eszik 4gaban sincsasinyelvet
megtanulni, ha kideril, hogy szamukra ennek a botldozdé kommunikaciés mankoénak is
elegend az ismerete esetleg kevésbé igényesen tanulnak meg sok edggbn nyelvbl
valamicskét, amit az eszperantista isfseik kozo6tt megvillanthatnak; vagy esetleg nagyobb
lelkesedéssel tanulnak meg méas nyelveket rossauél mz eszperanté — a hidnyosségainal
fogva — semmiféle pozitiv transzfert nem nyUjt ameti nyelvek elsajatitasdhoz, nem tartal-
mazva azok legfontosabb sajatosségait... Rovitdanaz eszperantd valdban ,szallitana”
azokat az ebnyoket, amiket nagy lelkesen hangoztatnak a stratégjuk taglalasa elején,
akkor nem kellene arra is stratégia, hogyan csiszdk az onfenntartdsuk érdekében
szukségszdf és kényszeil koldulasok technikait. Nem lenne sziikség sem maganiskolakra,
sem magaikére, ha az eszperantd a mellette kiépillt (mindaldseirfiség szerint ezt
egyedil életben tartd) propagandagépezetet nera lgmytelen fenntartani.

*kkk

.D.____Munkénk fontos részéveé kell valnia a politikéamogatas megszerzése. A politiku-
sokkal a lehaf legjobb kapcsolatok kialakitasara kell torekedninld politikusok, az
Ujsagirok és a kulonbazkdzosségek kulcsemberei csak akkor tamogatnak minka kézzel-
foghaté eredményeket tudunk felmutatni. Soha neefgkezzink el a ,pozitiv visszajelzés”
hatasarol. — Minél tobb iskolaban tanitjak az esrpetét, annal tobb akarja utanozni és
annal tobb politikus mond réla kedvézvéleményt. Meg kell hivnunk a politikusokat a
rendezvényeinkre é€s rendszeresen tdjékoztatnunk Redt kisebb-nagyobb eredményeink-
rol.”

Az olvasdé mar talan meg sem dgjik azon, hogy itt sincs semmiféle nyoma az esapéra
»Specialis oktatastamogatd tantartpként vald kezelésénekkp. ez is orditdé szirénaként
jelzi, hogy eszilk agaban sincs didaktikai tamogatyepet szanni az eszperantdénak, dehogy-
is: direkte a legetsés idvel az egyetlen tanitandd nyelvként kezelik.

Az a momentum azonban, hogy a politika befolyasatigyekeznek latba vetni, talan
mindennél jobban jelzi, hog§k maguk sem hisznek az eszperantd altaluk is haaigdiz
.Képességeiben” a politikai hatalom felé azok is elindulnak, akik timaguk is hatalmat
akarnak, vagy a hatalom altal akarnak elérni valami, és nem pedig az altaluk képviselt
gondolatok és eszmék 6néll6 értékéberklfelejtik, hogy ha az eszperantd valdban olyan
hatdsu ,csodaszer” lenne, amilyennek leirjak —zsneeggyzéen is tudnak bizonyitani —
akkor bizony az ujsagirék maguktol 6zénlenének apikz hasonldéképpen a politikusokhoz,
akik ebszeretettel mutatkoznak sikersztorik tarsasagakalbnosen akkor, ha valamilyen
kulturalis jelledi, forradalmian Uj és hatékony ismeretgyarapittngdg6l van szo.

(((Mellékesen és zéardjelesen jegyzem meg a kovékietzés teszem ezt a dolog aktualitdsa

miatt (2011-2012)! — Magyarorszadgon ma igazan ketllehetne a helyzet az eszperantd
mozgalom részére, mivel a jelenlegi Nemzetif&mras Minisztérium oktatasért fedal jelen-
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legi allamtitkara igen kritikus hangot Ut meg ata@nosan elterjedt angol oktatasa miatt. A
kritika lényege tokéletesen megegyezik az eszpstaktalapgondolataval — csakhogy éppen
ellenke®d ebjellel(!): az allamtitkarasszony, aki francia-oroszakos kdzépiskolai tanarként
végzett, azt a nézetet vallja a tarcaval egyeteminiszerint,Szerencsés, ha az élsdegen
nyelv nem az angol, didaktikai okbél. Az angoltadsl kezdeti, nagyon gyors és latvanyos
sikerei azt a tévképzetet kelthetik a tanulokbangk idegen nyelvet ilyen egyséeanulni.

(...) Célszad olyan nyelvet valasztani, amelynek strukturalt mytani rendszere egyértel-
mien leirhat6, és egyenletes megterhelést jelentraul@sa (példaul neolatin nyelvek)@®)
Nem tudom, felismerhéte a kontraszt: az angolnak éppen olyan struktusgtvtani rend-
szere van, mint barmely neolatin nyelvnek, és seminsem konnyebb azoknal — nem tudom,
honnan szedhették &ezdeti, gyors sikeréktapasztatot, de feltételezem, hogy az angol
morfologiai sajatossagait gondolhatjak egysmek. Tipikus magyar gondolkodasmaodra
vall az, hogy a nyelvtant a ragozassal és az alakiaal vélik azonosithatonak — és mivel
az angol (tulnyomoéan analizalé nyelvként) nem évelkedik ezekben, igy leirjak egyszdi
~,<domino-nyelvként”... elfeledkezve, hogy az alaktannh egyenrangu fontossagu a
mondatstruktara, és tkp. a mondatszerkesztésen kesetil Iépnek ki a szavak a fogalmi
korlataik kozul, és hozzak létre mondat-szinten aglentést. Az angol ezen a szerv&dgsi
szinten valik ,nehézzé”, kilonésen a gazdag morfogpaval rendelked és szabadabb
mondatszerkesztési sajatossagokkal rendelk&anyanyeliek szamara.

Nos, az eszperantistak szeme felcsillanhat, anmieghalljak a,strukturalt és egyértelnden
leirhatd nyelvtan”kifejezést, &m rogton le is lohadhat a lelkesekléséd szembesiinek azzal
a ténnyel, hogy ugyanezen vélemény masik részébangolt — melyetk altalaban ,kaoti-
kusan 6sszevissza nyelvnek” irnak le — tllsdgosagyszdinek tartjak, és rdadasul még ezt
az egyszdiséget vélik a kédbbi nyelvtanulasi motivacié és csokkerdjének.

Talan ezért nem nagyon tapasztalni az eszperdatiskd nyilt szinrelépést az eszperanto
ugyében — ami részben érthetészben fura: mert hat mindkét tarsasag alépwvetévesz-
mékre alapozottan hiszi a maga allasfoglalasatkebk, és a téveszmék hitének talaja nem-
igen szokott a kdvetkezetesen visszafogott érvellésggyitt jarni.

Még egy gondolat a globalis elterjedést tervezgetzperantista mozgalom politikusokat
megnyerni igyek§ ambicidirél — igen veszélyes vizekre evezhetnektdvabbra is hallga-
télagosan az irigység hajtotta angol- és Amerikanrekséget propagalok mellé allnak. Nem
egy lelkes, pontosabban inkabb fanatikusnak moddRhamerika-ellenes ,szénoktél” lehet
hallani olyan hangokat, hogy pl. emiatt all az esaptd mellé; és hasonldéképpen visszafelé is
miikddik a dolog: amikoraz angol nyelv statuszat irigyé eszperantista @lbb magéat az
angolt minésiti®® valamiféle ,torz, primitiv kultdr-borzadalynak”, ajd ezutan azonnal
atviszi ezt az onérdékellenszenvet az angolokra, és az angol nyelvjaiteségéért els
sorban ,feleds” amerikaiakra. Sajndlatos mdédon ez a fajta licigté hajlam mindenkiben
benne van, és az eszperantista mozgalom tagjairaébgatszanak erre, vagy ,hagyvonalian”
figyelmen kivll hagyjak — ami az eszperanté nyélténete szempontjabol sem ,,illgtid
mivel ez esetben ugyanugy viszonyulnak az angdiriyeszébihez, mint ahogyan a haborus
id6kben sokszor viszonyultak az eszperantohoz, migk$zor foldalatti mozgalmak titkos
kommunikacios eszkdzének tekintették, és emiathziéek az eszperantistdkat. Azakkori
Uldoztetésiiknek ugyanagy nem volt sem alapja, sésin®, mint ahogyan az eszperantistak
részéél hangoztatottnyelvi imperializmus és gyarmatositas®* vadjanak az amerikaiakat
és angolokat illéten.

*k%k
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.0.___Munkénk fontos része kell, hogy legyen a nestkdzi egyuttnikodés. A tanintézme-
nyek és vallalkozasok az eszperant6 segitségéntbhtik a kapcsolatokat és fikddhetnek
egyutt. Az egyuttikods altalanos- és kozépiskolak, ifjusagi szervezetéfiskolak és
egyetemek kozotti eszperantd nyekapcsolattartas ényeit rendszeresen, hatékonyan kell
bemutatnunk.

Ujabb kakukktojas — a stratégiai terv azt célormayy olyan eszkozt fogadtassanak el a vilag
oktatasi intézmeényeiben, ami megkdonnyiti, és hatgkbba teszi a tobbi nyelv elsajatitasat.
Tehat egy eszkozt akar elfogadtatni, hogy azzal eéésk kénnyebben eléritdtbek legye-
nek. Ebben a pontban azonban mar az eszperantbcéhilep eb. Felmeril a kérdés: ha az
eszperanto olyan eszkdz, mely minden masnal jobigkonnyiti mas nyelvek elsajatitasat,
akkor miért kell a kilonbdz nyeMi intézmények és szervezetek kommunikéciojat ezen
eszkdz hasznalata irAnyaba terelni? Hiszen az egikiido nemzetk6zi csoportok kényel-
mesen elsajatithatnak a legfontosabb partnereikdétysmmemde? Ezekben az intézményekben
igy konnyiszerrel lehetne tobb kulonb®nyelven érd tolmacs, stb.. Szdval ismét kibukkant
a nyilvadnvalo cél: egyéltalan nem az eszperanton\ili nyelvek elsajatitasdnak az dse-
gitése a lényeg, hanem az, hogy az eszperant6t Ogadenntartasa érdekében hasznal-
jak. Roviden:a munkacsoport szerintaz intézményeknek azért kellene egymas kozott
hasznalnia az eszperantot, hogy hasznaljdk az esrpetot. Az eszkozll tehat megint
csak célt kreéltak.

*k%k

.[.____Mar vannak nemzetkozileg hasznalt tankonyvék mas eszkdzok. Kozuluk kell
kivalasztania az Eszperantista Tanarok Nemzetkogy€&silete tapasztalt tanarokbdl allé
bizottsaganak a legmegfel#db, ajanlott taneszkzoket.”

Ezen utolsé stratégiai pont semmivel sem problébiismint az €iz6k. Van ugyanis egy
olyan feloldhatatlan, és méghozza a nemzetkdzi konilkaciot nagyon is érzékenyen ééint
probléma, amit sem e##i, sem ezutan nem fognak tudni megoldani azoks klgérletet
tennének az eszperantdé nemzetk6zi hasznélatraragabhnanyaganak elkészitésére. A fenti
pont ugyanis azt sugallja, hogy az eszperantd ofyraelemben is nemzetk6zi, hogy lehet-
séges talalni olyan tananyagot, amit barhol mash@s nyelvi kdrnyezetben hasznalni
lehetne. A szomoru igazsag az, hogy ilyen nincsiedsigen lehet elképzelni, hogy legyen —
mindez nem azt jelenti, hogy vannak olyan lelkegpesantista tananyagszerkeészt akik
nemzetkozi hasznalatra szanjak a tankonyveiketksth ez azonban még nem jelenti, hogy
ezt meg is tudjak valdsitani.

No de mi lehet ez a feloldhatatlan, nemzetkdzi kamikéciot is érzékenyen érinprobléma,
amit sem ezétt, sem ezutan nem fognak tudni megoldani? A vémszmem kell messzire
menni, én magam is szadmtalanszor leirtam m&m lehetséges egységesen kezelni a kulon-
(lexikélis) formak kiulénb6zé nyelvi funkcidokban torténé hasznalatat. Mindenki jol tudja,
hogy egy nyelv valédi megtanulasa nem a kommunilkégies szokincs, és a kreativ nyelv-
tanhasznalat elsajatitasaval fé@k be, $t — valdjaban ekkor keddik. Ekkor kezddik
kezés”, vagyis az, ami a nyelv valédi megtanul@énti; a nyelv azon részének elsajatitasa,
amely egyedivé, a tobbit j6| megkildonboztethéwé teszi. Ezzel mar a kezdetek kezdetén
szembesul a nyelvtanuld, és ahogy egyre jobbansmegi a nyelvet, egyre inkabb ezek
megismerése és hasznalata veszi at a tandlasmalat.
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Ezen a ponton sajnos van létjogosultsaga azoknasazerantoval szembeni ellenérveknek,
miszerint az eszperantd ,mesterséges és kultUkalhalelv’ — és éppen a fenti hiAnyossagai
oké&n. Mindenki tudja, hogy egy igényes anyanyebsz#b stilisztikailag is tudatosan meg-
formalja a mondanivaléjat. Ha egy olyan kommunik&csegédeszkdzt hasznal ebben, ami
sem frazeoldgiailag, sem kotétt vonzatokkal, seftokéciokkal nem akadélyozzit gondo-
latai kifejezésében, akkor természetesen ez nagdkien megkonnyiti a dolgat — a
hallgatdsaga, az olvasoi, a befogadd kdzonségertéegeazonban nagyon megneheziti! Az
eszperantonak nincsenek meg a — mondhatni — kliseamaotott kifejezési sémadi, igy ezekre
minden anyanyelvi bes#élb maga sémait viszi at. Tulajdonképpamden eszperantista
csak azt teszi, hogy az anyanyelve szavait kicserébzperanté szavakra, és a mondat-
szerkesztést a minimalisan megszabott szabalyokkahddositja. Ez ugyan remekdl
bevalik, ha az illet6 olyanokkal kommunikal eszperantéul, akik azé6 anyanyelvén beszél-
nek. Mindez azonban mas anyanyeliek iranydban mar nem mikodik. Valdjaban
nevetséges volt Zamenhof azon feltételezése, hggeszperantd szdkészlettel és minimalis
nyelvtani szabalyrendszerrel megalkothat egy nyelka ennyi elegerid lett volna, mar
akkor feleslegessé Vvalt volna barmiféléfeszitése, hiszen ezen az alapon a nyelvtanulas
semmi mast nem jelentene, csak szavak és nyelstatialyok ismeretének megszerzését.
Figyelmen kivul hagyta azt az igen fontos tényigyhamikor valaki nyelvet tanul, akkor
egyszerre kett, hangsulyozom: keté nyelv kifejezési sémait hangolja 6ssze — mert
nyelvtanulaskor az ember az anyanyelvéhez tanulja ey az idegen nyelvetigy valik a
tudasa a két nyelv kozott egyfajta kommunikacidéatamava. Amikor azonban nem tesz
mast, csak kicseréli az anyanyelve szavait az esafieszokészlet elemeire, akkor nem épit
ki semmiféle csatornat, mivelhogy erre nincs l6bég az eszperant6 esetében.

Ezaltal az Un. nemzetkdzileg hasznélt tankdnyveksemmi mast nem tudnak, csupan az
illeté tanuld lexikalis ismereteitdviteni, a valédi kommunikciés csatornat azonbam ne
épiti ki — mivel ahhoz egy masik nyelv kifejezééimmrendszere szikségég. eszperantod
tankényvek igy semmi masra nem jok, mint hogy azlagté tankonyviré sajat anyanyelveé-
nek eszperantd lexikaval kifejezett valtozatat tarfja meg... és teszi ezt minden, kulon-
b6z5 anyanyeli eszperanto-tankdonyv szerkegzMivelhogy nem is tehetnének mast: egy
kollokéacioit, stb. Ulteti &t eszperantora, egy kxlca lengyelét, egy magyar a magyarét, és igy
tovabb. Es ezaltal minden ilyen tankongl/banul6 ezt is fogja elvarni mas anyanyiesl.
Eblsl aztan az sul ki, hogyki eszperantéul beszél egy, az ovidteltéré anyanyeli
eszperantistaval, akkor olyan érzése tamad, minth@ méasik nem beszélne helyesen,
mivel az 6vébl teljesen eltéb hatarozoi vonzatokat, szokatlan kollokacidkat, érelmetlen
szbképeket és szodsszetételeket hasznal. Hidba Bkek mindketten eszperantéul,
val6jaban mindketté a maga anyanyelvén beszél, csak éppen eszperardavakkal!

Nos, ezek utan, felteszem, teljesen egyéfielmgy lehetetlenség nemzetkézileg is hasznal-
haté tankdnyveket késziteni eszperantd nyelvenmiéra nagyon alapvét elemi kommu-
nikacios szint felett! Aki azt allitja, hogy ilyegananyag létezik, annak halvany fogalma sincs
az interlingvisztika legelemibb tényéir

*k%k

Remélem, az olvas6imban részint letisztultabb kiuit ki a mai, modern eszperantd
mozgalom aktudlis toérekvéséirés médszered. Lathattuk, hogy mire képesek a mozgalom
alap- és téveszméjének életben tartasara és tégész.

*kk

104



JEGYZETEK

Ohttp://www.ipernity.com/home/45435

@ https://www.oik.hu/monguz/index.jsp?from page=dségiage=details&dbname=database goliat&biblid=4&Ked=0&term=1444520
® http://egalite.hu/strateg/strathu.htm

®http://hu.wikipedia.org/wiki/Dudich Endre %28geol B%B3qus%29

®https://www.facebook.com/leo.decooman

®http://en.wikipedia.org/wiki/Renato Corsetti

Ohttp://www.edukado.net/multlingvaj?l=hu

©3 http://www.eszperanto.hu/magyar-eszperanto-webakdaimoldalan: Mészaros Istvanwvw.egalite.fw.hu- EU Alkotmany, Dobbantd
munkacsoport, Kalocsay, Baghy, versek, stb.

(Ohttp://www.magyarsakkszerzok.hu/nemeth j.htt976 juiniusatél &lungaro Vivoeszperantd nyelvlap sakkrovatanak ve#ge; EPME-
elndk (=Eszperantista Pedagdgusok Magyarorszagtigte)

Dhttp://eo.wikipedia.org/wiki/Radojica Petrovi%C4%87

2http://www.seanoriain.eu/index.htm

http://www.edukado.net/biblioteko/panteono?iid=130

(“http://www.springboard2languages.org/

Shttp://esperanto.org.uk/

®http://nol.hu/lap/mo/20120109-az_ufok orszagaban

Phttp://oktpolcafe.hu/a-blogrol/#setenyi janos

Bhttp://vilagnyelv.tripod.com/Eszp-ny.htm

9 hitp://www.akademio-de-esperanto.org/fundamenteknsala_vortaro.html
@Ohttp://archive.org/stream/zurkritikderkn0ObrugumdirkritikderknOObruguoft_dijvu.txt

@UN.S. Trubetzkoy: Studies in General Linguistics aadguage Structure: How should the sound systeam aftifical international
language be constructedfttp://books.google.hu/books/about/N S TrubetzkoplPid=M5w94-Yx1gAC&redir esc=y
@2http://hvg.hu/itthon/20110829 Hoffmann angol nyelv

@http://www.eszperanto.hu/egyeb/komparo.htm

@http://elteal.ieas-szeged.hu/wp-content/upload JAIRIMNYO 1997.pdf

kkkkk Kk Kk k%

105



XV.

Hogyan nyomja el az eszperanto
a nyelvi soksziiséget®
(irta: Christopher Culver®)
(Forditotta: Brain Storming)

Globalis eszperanto kritika — beldlr avagy, a ,nyelvi diverzitas” eszperantista mese;

Amiért az eszperantd elnyomja a nyelvi sokgxéget
Gondolatok az Eszperanté Mozgalom elhagyasaval kafetban

XV.1. Eszperantista edélet

Majdnem egy évtizeden keresztlil, 19862005 elejéig az eszperantd nyelv be§eéloltam,
vagyis annak a nyelvnek, amit a varsoi szarmazdasiizamenhof 1887-ben mutatott, mint
~-nemzetkozi nyelvet”, és amit ma is aktivan hasaaldltalan néhany tizezren. A nyelvben és
a mozgalomban olyan mélységig vettem részt, hogmamg évig szinte ingyenesen utazgat-
hattam a nyelv segitségével, tovabba részt vetteneszperantistdk nemzetkozi barati
tarsasaganak életébeit,smég dolgoztam is dnkéntesként egy teljes évear &szperanto
Vildgszovetség kozponti hivataldban. Aztan 2005ugajaban mégis agy hataroztam, hogy
teliesen magam mogott hagyom az eszperant6t. Hglébb bosszantott az, ahogyan el-
nyomta a nyelvi soksziiség tugyét, amely eléggé ironikus volt éppen attérervezett,
amely azt hangoztatja, hogy teljes erejével kidilag nyelvei mellett.

XV.2. Ahogyan az eszperant6 bemutatja 6nmagat

Az eszperantd gyokerei azon alapulnak, ahogyan Zamenhof a nyelvekl gondolkodott.
Fiatalemberként Varsdban élt és nagyon zavarthaap a varos lakossagat négy, egymassal
igencsak nehezen megiékdzosség (a zsidok, németek, oroszok és lengydddda, és
amelyek mind a maguk anyanyelvét hasznaltak. Reeiéxzgrint az eszperanto olyan kozés
érintkezési alapot teremtett volna az éltémyanyeli k6zosségek kodzott, hogy az majd
elfedi a nemzeti ellentéteket.

A legnagyobb nemzetkdzi eszperantd szervezet arwhidi, rotterdami székhdiyEszperantd
Vilagszovetség World Esperanto Association, roviden UEA)(3), ahol a mozgalom lobbi
ereje is 6sszpontosul. Az elmult néhany évtizedbert.szperanto Vilagszovetség kulonboz
nemzetkozi testiletekben képviseltette 6nmagéat, migy a nyelvi jogok vééie és a nyelvi
sokszifiség tdmogatdja. Még az ENSZ-szel és az UNESCOsvdliviatalos kapcsolatot
élveznek. Az UEA képvisél gyakran jelennek meg ezeknek a szervezeteknaldladzdin —
pl. 2005 marciusaban is, amikor az UEA elndke, Rer@orsetti €s Andy Kinzli aktivista
részt vett az ENSZ Emberi Jogok Bizottsaganak ressellésén.

A Pragai Nyilatkozat®”, amit az 1996-0s, Pragaban tartott Eszperantégkbidgresszus
adott ki, hatarozottan kijelenti, hogy az eszpesédit a nyelvi sokszitséget tamogatjak. A
nyilatkozat negyedik pontja a ,soknyéségbl” szol, mig az 6todik a ,nyelvi jogokrél’, a
hatodik pedig a ,nyelvi soksZiségbl’. Megjelenése 6ta a Nyilatkozatot gyakran ugyzidé
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ték, mint amelynek célkizéseivel és elveivel minden eszperantista egyéeréfeszité-
seiben osztozik.

A nemzeti nyelv védelme fontos, mert a kultarésen kéddik a nyelvhez és attél elvalaszt-
hatatlan. A nyelv az emberi sokoldalisag wégdejezodése. Az, hogy kihaléfélben lév
nyelvek tamogatasa és hogy a nyelvi jogok témajitilmanossag szemedtt tartsuk, igazan
dicsérend torekvések. Az ember Ugy gondolhatna ezek utagy laa eszperanté mozgalom
és az UEA igazan értékes szolgalatot nyujt enrtékngnak.

XV.3. Az eszperant6 valddi arca

Azonban a nyelvvédelemmel kapcsolatos aggodalmakyak olyannyira disen fejeéddnek

ki a lobbizas terén, val6jaban teljes mértékbenldnétt téma a mozgalmon belll. Ponto-
sabban, az eszperanté mozgalom mar a létezésejiijddezdve teljesen érdektelenil kezeli
a sokszifiség vedelmét. Fontos megjegyezni, hogy maga Zanieseino fogadta el a nyelvi
diverzitds gondolatét, és ehelyett inkabb igyekezgy egyszdr nyelvet felkinalni a nemzet-
kozi kapcsolattartas és — aho@yképzelte — a béke eszkozéll. Az eszperantd tdédele
ebben a korai szakaszdban a nemzeti nyelvek neksaidiség vagy a megvedeh@rteékek
kifejezodései voltak, hanem sokkal inkabb lekiizdea#tadalyok. Es az6ta nem sok minden
valtozott.

De térjunk vissza a Pragai Nyilatkozathoz és viljsgdmeg a 4-es pontot, mely a tobb-
nyeliségbl szol:

.E kO6z06sség minden tagja felvallalta, hogy legaladty nyelvet a beszédképesség szintjén
megtanul. ... Nézetlnk szerint minden nyelv h&énék — legyen ez a nyelv kicsi vagy nagy —
rendelkeznie kell azzal a realis lefstggel, hogy magas kommunikécids szinten elsajatits
egy masodik nyelvet.”

Az az egy idegen nyelv, melyre a Nyilatkozat utatmészetesen az eszperantd. Ahelyett,
hogy azt hangsulyoznak, hogy egy nemzeti nyelv amegésara van szilkség, mellyel igy a
veszeélyeztetett helyi kulturék értékét jelenitentdg, az eszperantdé mozgalom ugy véli, hogy
az 6 sajat mesterséges alkotasuk az az egyetlen, édelalaszthatd alternativa, ami a maso-
dik nyelv ismeretének igényét kielégitheti. Tovabhdmegfogalmazasbdl ugvnik, hogy
elfogadjak az anyanyelven kivil elsajatitott nyelinimum szinten vald ismeretét, és nem
tdmogatjak a nyelvek élethosszon keresztill valgafohtos oktatasat és tanulasat a nyelvi
soksziiség megértése érdekében.

A Pragai Nyilatkozat hatodik pontjdban egy szembks$zkijelentést lathatunk a nyelvi
sokszirtiségbl:

.Nyelvi soksziniség
(...) az eszperantd kozosség szamara a nyelvi sé&égim gazdasag alland6 és nélkildz-
hetetlen forrasa. Kovetkezésképpen: minden nykércsak az évilag valamennyi faja, mar

Onmagaban is értéket jelent, és mélté ra, hogyleddeen és tAmogatasban részestiljon.”

Mégis, ez a cél ellenkezik az 6todik ponttal, anglyyelvi jogokrol szol:
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(...) Az eszperantd kdzdsségben a nagy és kicsihywatalosan hasznalt és nem hasznélt
nyelvek beszéll semleges terileten talalkoznak, annak kdszéehethogy mindegyikik
torekszik a kompromisszumra. (...)"

Az eszperantistak olyannyira figyelembe veszik gyeabséget a kommunikaciéban, hogy a
mozgalom az eszperantd hasznélatat kdieterette, és nem hagyott benne helyet a nemzeti
nyelveknek. A nyelvi soksziiségnek nincs jelenléwaldosaga, ha a nyelv hasznélata a sajat
kis kozOsségére korlatozédik és nincs benne kotcsdwlturalis mozgas. Azon buzgolko-
dasban, hogy két besé&tl(barmilyen elérhetetlen) ,kdz6s szintre” hozza, eszperantd
mozgalom tulajdonképpen éppen azt a valtozatosssysvknyelirséget rombolja le, melyet
elmondasa szerint tamogatni volna hivatott. Tapdetztm szerint, az eszperantistdk szamara
az az elképzelés, mely szerint két ember egyénbhalik az eszperantd hasznélata altal,
sokkal vonzdbb és tidvosebb, mint a nemzeti nyahvejdnz6 sokasaga.

Ahhoz képest, hogy az UEA egy olyan szervezetneleziemagéat, mely megvédi a nyelvi
jogokat, feltinben csendben marad az éppen aktudlis nyelvi elnygahkapcsolatos esetek-
ben. Példaul, mikozben én ezt leirom, az oroszgis#ari Koztarsasagban®™ a marik nyelv
tamogatoi oridsi akadalyokkal, bantalmazasokkal ésunkajuk €s megélhetésik elvesztése-
vel kell, hogy szembesiuljenek. Mégis, az UEA réfizéemmiféle elmarasztalas nem jelent
meg ez ellen, és semmiféle sajat anyanyelvhasonditi6 jogsértéssel kapcsolatban sem.
Ugy tinik, hogy az egyetlen ,igazsagtalansag”, ami edgnUEA hajlando fellépni — leg-
alabbis ez dirhes le az elndke, Renato Corsetti nyilatkozataibolz—aa, hogy az angolt
idegen nyelvként oktassak.

Ahhoz azonban, hogy valéban megértsiik, hogy mitnjehz eszperantd hasznalata és ter-
jesztése a nyelvi sokstiseg szamara, alaposabban szemugyre kell, hogy kegggukat a
beszédit. Ahelyett, hogy a koreikben védenék az anyarsiadt, a mozgalom hivei rend-
szerint ink&bb igyekeznek kiszoritani azokat. Valafszor két eszperantista talalkozik,
eszperantoul kellene beszélnitik egymassal, tole&atégyelmen kivil hagyva egymas anya-
nyelvét. Az eszperantdhoz valdidégnek felil kellene irnia a mas kultarak irantidkicsi-
sagot is. Nyilvanvald, hogy ez a gondolat, ha téeseg alkalmazzak, nem 6sszebékdthaet
nyelvi diverzitds sokat hangoztatott eszméjével.

Valéjdban, az eszperantd olyan mértékben kdieleliegi, hogy ha két eszperantista talal-
kozik, még akkor is elvarjalslilk, hogy eszperantéul beszélijenek egymassal, rkiégr as,

ha azonos az anyanyelvik. Azt, amikor valaki atsajanyelvén beszél egy vele azonos
anyanyeli eszperantistaval, az eszperantistdk egy sajajekéfsesel ,krokodilado”-nak,
vagyis kb. ,krokodilkodasnak” nevezik, és egyikelegnagyobb tabuknak az eszperanté
mozgalom berkeiben, és altalaban heves rosszall@igas kisérni a tagok résséraz azt
megsér felé.

Felmerilhet az az érv, hogy az emberek az eszjgegyakorlasanak a kedvéért mennek el a
kongresszusokra, és igy nem odailblog lenne ott mas nyelveken beszélni. Ad etdlasz
erre az lehet — feltéve, hogy megértik egymastogytsoha nem értelmetlenség két ember
szamara az, hogy egyikik vagy masikuk anyanyeig§elembe vegyék, mert ha nem ezt
tennék, akkor igy kizarnak a valddi kulturalis &eA masik valasz az, hogy az eszperantis-
taktol azt varjak el, hogy ezt a viselkedést n&k @aeszperantd kongresszusokon gyakorol-
jak, mivelhogy sok eszperantista ugy tekint a keageusokra, mint idedlis nyelvi kérnye-
zetre. Szamos alkalommal hallottam eszperantistdgyatoeszélni, hogy mennyire szeretnék,
ha az egész vildg olyan lenne, mint egy eszperkmbderencia! A kongresszusok normai,
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beleértve azt a cenzurat is, ami kirekeszt barmilggelvet, ami nem eszperantd, mintat
szolgaltathatnak szdmunkra a nemzetk6zi kommurikatkapcsolatban, éppen agy, mint a
két olyan ember kdzo6tti nemzetkozi kontextusbatd za@mmunikaciora is, ahol a résztvdv
anyanyelve ugyanaz.

Végul, az eszperant6 mozgalom kommunikaciéban leltvegyenbsége eléggé nevetséges,
mivel a mozgalom magva olyan tokéletes folyékongashges szabalykdvetéssel beézél
eszperantistdbdl all, akiknek a beszéde maga iwvdsh jelent az Gj, vagy ,hétkdznapi”
eszperantistdk szamara. Alkalmanként olyan méréglyendtlenséget lattam a folyékonysag
és dialektus terén két eszperantista kozott, likgg inkdbb egy nemzeti nyelvre valtottak &t
és igy sokkal kdnnyebben értették meg egymast. bk a nyelvi soksziiséget rendelik
ala az egyenfibég elvének, hanem maga a célulizdtt egyeriiség is a védskig figyelmen
kivil hagyott szempont marad.

XV.4. A kongresszusok, mint elfecsérelt lehéségek

Az eszperantd kongresszusokat gyakran ugy muthgaknint idealis modot arra, hogy egy
idegen orszagba ellatogatva megismerkedjink ano#kr&javal. Azonban, mivel a kong-
resszusok tokéletesen el vannak szigetelve a bglpieszélt nyelveét, igy azok résztvesi
semmiféle valodi kontaktusba nem kerllnek a vendiégdi vidék kulturajaval.

Egy olyan turista, aki ellatogat egy idegen nenimtajdba és pl. csak nemzetkdzi étterem-
lancok éttermeiben eszik, és igy fogalma sincslg kenyhardl, az érthéen ebsen csok-
kenti a helyi kulturaval kapcsolatos tapasztalatdiégis, az eszperantd mozgalom ugy véli,
hogy a turistak valddi, interkulturdlis élményeksterezhetnek, ha egy helyileg idegen,
mesterségesen szerkesztett nyelven beszélnekedd ayelveknek semmiféle figyelmet nem
szentelnek.

2001-ben &EJO®, az UEA ifjiisagi szekcidja rovid kampanyt inditdtogy ezzel batoritsa
a,nyelvi fesztivalok” ) szervezetét a nagyvarosi és a regionalis rendgekém Ezek olyan
rendezvények, amelyeken az emberek sokféle nyelwasinak kitéve egyszerre és ahol
bemutathatjdk a sajat anyanyelviiket — vagyis egyarais nemes eszmét hirdetnek. A 2001-
ben Strasbourg-ban tartott Nemzetkozi Ifjusagi Esaptdo Kongresszus ideje alatt ez a nyelvi
fesztival a program része volt és a kongresszuslenimésztvesjét arra buzditottak, hogy
latogassak. Ezt a kisérletet azonban nem isméteietk és az eszperanté k6zdsség az azt
koveth években is csekély érdékliést mutatott arra, hogy tagjaikat a nyelvi soksztg
irAnyaban mozgositsak.

Amig az eszperantd kongresszusok teljes mértékbenanvendéglatd orszag kultarajara és
ezt a kulturat képvisélrésztvevkre koncentralnak, megkivanva minden részt@y hogy
ismerkedjenek meg ezekkel kdzelellbes hogy az eszperanté hasznalatat (csak kiegeszi
alkalmi és hasznos segédletként) csak ¥é&getre alkalmazzak, az eszperantd kongresszusok
tovabbra is csak elnyomni fogjak a nyelvi sok§zéy Ugyét.

XV.5. A kdzforrasok elfecsérlése
Az eszperantd mozgalom tevékenysége valdjaban Hamaabdl, mint pénzforrdsokeért valo
lobbizasbdl. Az UEA ifjusagi szekcidja, a TEJO éeetdbb ezer eurdt kap az Eurdpai Bizott-

sagtol olyan projektekre, melyek a nyelvi sokéizgég mar vazolt elnyomaséat propagaljak. A
TEJO ezeket a pénzligyi tamogatasokat arra hasziélgy olyan témakban szerveznek
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bargyu és semmitmond6 szeminariumokat, mint plojgmt-menedzsment” vagy ,fiatalok
egyuttnikodése”. A 2001-ben szervezetett egyszeri szemimiént tartott nyelvi fesztival-
tol (ami a TEJO-t népszsitc rovid kampany volt), mint Kivéteit eltekintve, nem jut
eszembe egyetlen olyan szeminarium sem, ahol aiggntamogatast valdoban a nyelvi sok-
sziniség fenntartdsara és propagalasara forditottakavolwaléjaban, gyakran felmefil
kritika ezekkel a szeminariumokkal kapcsolatbanhagy csekély hatdsuk mellett kiérlelik az
aktivistdk egy olyan Uj generéciojat, akik még ewgkis jelentéktelenebb szeminariumokat
fognak majd tartatni.

Az eszperantd nem egy artalmatlan hobbi, amit elk@abrok mivelnek a szabadidejikben,
hanem mélyen beasta mar magéat a kozintézményekive.aAmozgalom eszményeinek
kovetkezményei egyaltalan nem kivanatosak annakzéadségnek (ti. kis nyelvek besiagha
szdmara, amelyet ezek az intézmények szolgalnak.

XV.6. Jobb mint az angol?

Az eszperantistak gyakran mondogatjak, hogy fet&paz angol vilagot feldlélhegemdnia-

ja ellen, am az teljesen vilagos, hogy az eszpéralgan szigorusaggal épiti a sajat hegemo-
nigjat, amihez képest az angol nyelv vonzébb vaiggratosabb alternativa. Nemzetkozi
szinten sokkal nagyobb érdélEst lattam a mas nyelvek tanulasat és gyakorilététen az
angol nyelvet hasznaldk kdrében, mint az eszpastaktkdzott.

A kbzelmultban Spanyolorszagban jartam, és tdggfem volt megfigyelni egy paneurépai
szeminariumot, ami a fiatalokrdl és a globalizagi@zoélt. Mig a csoport kdzvebityelve az
angol volt, a beszélgetésekben a részikegyakran valtottak at egyikik-masikuk anya-
nyelvére. Példaul, az egyik francia fiatalember chmgldvozolt egy masikat, de amikor
kiderult, hogy a beszélgigiartnere Olaszorszaghdl jott, atvaltott az olaszlvmg. Ez a fajta
kommunikacios magatartas nem talalna helyesléseszgzerantistdk k6zott. Barmennyire is
ironikusan hangzik, de jelen helyzetben éppen gplaaz, ami a semleges megoldast nyujtja.
Gyakran lathatjuk azt, hogy sok orszagban az aagebbiztosabb valasztas a nemzetkozi
kommunikaciora a fiatalok kdzott szamos orszagbankdénnyen belathatd, hogy erre a sze-
repre barmely méasik nyelv éppen ugy alkalmas leheteszperantdé mozgalomban azonban
ideolégiailag ragaszkodnak az eszperantd haszhalatnég akkor is, ha erre egy masik,
kulturdlisan sokkal gazdagabb lebstg is adddna.

Az eszperanté ugyanugy beszivarog a hasznaléinaknganyelvi sz6hasznalataba, mint
amivel az angolt igen gyakran tamadjdio Marcus Sikosek az Esperanto sen mitoj (=
JEszperanté mitoszok nélkiil’, Antwerp: Flandra Esperanto-Ligo, 1999Y® cimi kony-
vében bemutat egy hipotetikus német alapriyddeszélgetést egy helyi munkacsoportban
elbforduld, az eszperantoval abszurd mddon keverdsetrédmdddal, ami j6 példa arra,
amivel majdnem minden eszperantista talalkozott. & ember azonnal lathatja azt a
szOrnyi hatast, amit az eszperantd okoz: (a szdvegbersgremmntd elemeket alahluzassal
jeloltem — a ford.)

Da hat einestraranovonTEJOgeschrieben, dal3 er einkantribuo fir deninternacia vespero
oder daddistra programo hat. Gibt’'s daftr ‘nrabatg? Seinaligilo und dieantaizpago haben
wir. Dann betrége seinkotizo alsmemzorgantaind Biandanonoch 50 Mark.

(Sikosek 1999: 166)
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XV.7. Alternativak

Vannak moédok arra, hogy érdemben javithassunk azemyelvek sorsan, és élvezzik
azokat az éinyoket, amiket az eszperantd — allitdsa szerintjtami tud, anélkul, hogy bele
kellene merliniink az eszperanté mozgalomba.

Ahelyett, hogy az Eszperant6 Vilagszovetség kéismiimnkalkodasat tamogatnank, olyan
mas szervezetek felé kell figyelmet forditanunk|ysleet valoban a nyelvek védelme érdekel,
mint pl. azONZE TAAL Hollandiaban ©, vagy aMAFUN (Youth Association of Finno-
Ugric Peoples = Fiatalok a Finnugor Népekértf® mely Finnorszagban, Esztorszagban,
Magyarorszagon és Oroszorszagbadikdalik.

Az eszperantd kongresszusok vidam nemzetk6zi esgkgede pontosan ugyanezt a légkort
talalhatjuk meg a nyari nyelvi kurzusokon. Ahelythat, hogy a nyarat az eszperantistak
kozott toltenénk, ahol a mesterségesen szerkesyditiket kellene tanulnunk és nem pedig
a nemzeti kultaraval tédnlink, inkdbb iratkozzunk be egy veszélyeztetattidbségi nyelv
kurzusara, ahol tudatosan is segithetliink megvésemegrizni az adott kultira értékeit,
mikozben élvezhetjik a turistak szokdsos 6romeit.

Ha te az egyik Eur6pa Tanacs egyik orszaganak molgagy, akkor irhatsz a képviséhek
egy olyan levelet, melyben kifejezed a tiltakozgsbdgy az Eurépa Tanacs penzigyi
forrasait az Eszperantd Vilagszovetség ifjisdgotatp tamogatasara forditsak, mely az
égvilagon semmit sem tesz az eurdpai nyelvi solsemn valodi megrzése érdekében.
Tiltakozz az ellen, hogy az UEA a nemzetkozi talgsakon és talalkozokon képviseltesse
magat. Az eszperantistak altal hangoztatott célskamon kellene végre kérni rajtuk, és hiva-
talosan meg kellene azokat cafolni, hogy a kormanyégre produktiv kezdeményezéseket
indithassanak a polgéaraikért.

Az eszperantordél tehat vilagosan megallapithatgytaros hatdssal van a nyelvi sokézin
ségre. Remélem, hogy a kdzvélemény jobban megéaijtl m nemzeti nyelvek védelmének
strgeb sziikségét, és megérti, hogy az eszperantd nerhogpksemmiféle eredményt nem
tud felmutatni az ez iranyu céljait iliegn, hanem valdjaban 6nmaga is fenyegetést jelent a
nyelvek sokszith spektruméra.

*k%k

JEGYZETEK

@ http://www.christopherculver.com/writings/esperahtmi
@ http://www.christopherculver.com/about

® http://uea.org/index.html

@ http://www.eszperanto.hu/prago.htm

® http://hu.wikipedia.org/wiki/Marif%C3%B6ld

© http://en.wikipedia.org/wiki/ TEJO

O http://en.wikipedia.org/wiki/Language festival

® http://imhenry.conlang.org/esp/esperanto-sen-phit
© http://nl.wikipedia.org/wiki/Onze Taal

10) http://fi.wikipedia.org/wiki/MAFUN
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XVI.

Az eszperanto kritikaja'?
(a Wikipedian)
(Forditotta: Brain Storming)

Az eszperantét anemzetkodzi kommunikacié céljara alkottak, pontosabbamiverzalis
masodik nyelvnek A megjelenése 6ta szinen van a vita afélott, haagjgn lehetséges-e az
eszperantd szamara, hogy megszerezze ezt a ppekidbgy vajon 8segitené-e a nemzet-
k6zi kommunikaciot, ha mégis megszerezné.

XVI.1. MIERT AZ ESZPERANTO?

Kezdetben az eszperantistak egyik ddpf érve az volt az eszperantd tanulasa amellegty ho
nincs olyan etnikus nyelv, amely a vilhg nemzetkdgtlveként elfogadast nyerne a tobbi
etnikus nyelv beszéinek szembenéllasa miatt. Ennélfogva a vilagnak @gsn etnikusan
semleges nyelvet kellene elfogadnia, amilyen aperantd, amennyiben hatékony eszkdz-
nek bizonyul a nemzetkdzi kommunikacié céljara.

A 20. szazad masodik felében, az angol nyelv nédizetkommunikaciéban betoltétt
kozvetibnyelvi szerepének széleskidelfogadasa kdvetkeztében ezt az érvet masok t&tot
fel. Az eszperantistdk 2-3 dolgot hangsulyoznak:

XVI.2. ,KONNYEBB TANULNI”

Az eszperantot Ugy tervezték, hogy kdnnyebb legyegtanulni, mint barmely mas etnikus
vagy nemzeti nyelvet. Az alaktan szabalyos (vagiissenek rendhagyo igék émévek), a
helyesirds fonematikus (minden egyesibek egy hang felel meg), és a szdokincs, amely a
latin és german nyelveken alapszik, felismefh#rkinek, aki mar ismeri ezen nyelvek bér-
melyikét, amelyek besztila vilag iskolazott népességének nagyobb résrésdik. Emellett
még az eszperantdban olyan szabalyos és produdgiiriendszer van, amellyel Uj szavakat
lehet alkotni, igy csak toredékét kell megtanulmlanak a szotdveknek, amelyekre barmely
mas etnikus nyelvben szilkség van az azonosiiskotnmunikdciohoz, és igy a hasznaloi
biztosabbak lehetnek abban, hogy a nyelvhasznalslyles.Claude Piron, svéjci pszicho-
l6gus? példaul, annak ellenére, hogy az ENSZ-nél, migioafrancia forditoként dolgozott,
sokkal magabiztosabban hasznalta az eszperantdt, aniangolt, é$ maga ezt a nyelv
jobban hozzaférhéttermészetének tulajdonitotta.

XVI.3. ,.SEMLEGESSEG”

Az eszperantistak ugy hiszik, hogy az eszperantdeggesebb kdzvetieszkdz a nemzetkdzi
kommunikaciéban, mint az angol, vagy barmely maszeti nyelv. Feltételezik, hogy egy
nemzetkdzi nyelv mindenkinek meg kellene, hogyljiete hogy igy az emberek egyenrangu
partnerekként érintkezhessenek.

Gyakran rdmutatnak arra, hogy az eszperanté neparigaemleges nyelv, mivel bizonyos
nyelvek beszéinek kénnyebb megtanulnia, mint masoknak.
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XVI.4. NYELVI VALTOZATOSSAG”

A nemzetk6zi kommunikacié jelenlegi rendszere vigezteti a nyelvi diverzitast (valtoza-
tossagot). Sok kisebbségi nyelv besjelehet, hogy mar nem tudja &tadni az anyanyelvét
kovetked generacionak, amelydlyben részesiti azt, hogy a gyermekeik egy széidsitnen
hasznalt nyelvet tanuljanak, mintsem anyanyelvilketncsak az angol, hanem a mandarin, a
francia, a spanyol, a portugdal, a malaji, a haassguahéli, a hindi, a nepéli, az orosz és mas
nyelvek is folyamatosan lépnek kisebbségi nyelvelydbe azokon a tertleteken, ahol befo-
lyassal birnak. Maga az angol is egyre inkabb atveesezeb szerepet a diplomaciaban és a
tudomanyban olyan széles kdrben elterjedt nyeMeddemben, mint a német és a francia.
Sok eszperantista ugy hiszi, hogy ha az eszperaatides kérben Ugy hasznalnak, mint a
nemzetkdzi kommunikacié hozzaférbeb eszkdzét, a folyamatos/térésmentes kommunika-
ciéra valé képesség elérésének nyomasa sokkallkiesime, és a nyelvi valtozatossag is
sokkal konnyebben megoévhato lenne.

*k%k

XVI.5. AZ ESZPERANTO KULTURA HIANYAROL

...mig az angol anyanyéhszerdk eszperantd munkait konnyen le lehet forditaniotag
addig a lengyel anyanyelvszerdk eszperantd munkainak angolra forditasa mar sdékal
nehezebbnek bizonyul. ...

Erre a kritikai pontra azok hivtak fel a figyelmakik azért akarnak egy idegen nyelvet meg-
tanulni, hogy részesei lehessenek, vagy betekikigdtassanak egy masik kultiraba. Néhany
eszperantista fenntartja azt az allaspontot, haggsaperantd nyelvnek nemzetkdzi kulttraja
van, amit nevezhetink interkultdranak is, melyeekmilt évszdzadban alakitottak ki. Ebben
tobbek kozott jelerdts, eredetiben eszperantd nyelven irt irodalmataitalimaz, ami azt
hivatott igazolni, hogy az eszperanté kozosségétekik kozos hattere — amely ugyanolyan
megkulonboztét jegyekkel bir, mint barmely mas kulturdlis kozdssA kritikusok vitatjak
ezt, mondvéan, hogy az ilyen jelenségek felllet&sekem dssze§dnek valodi kultarava; az
eszperantistdknak nincs olyan termésietdrd6do, 6sszegzkoncepcidja a vilagrol, mint
amilyen példaul a franciaknak, és a japanoknak van.

Sok eszperantista szamara azonban pontosan ezyey.léAz eszperantét eredetileg egy
etnikailag semleges segédnyelvnek szantak. A teetgzeiileg adott kultdra hianya az egyik
dolog, ami az eszperant6t sokkal konnyebben melhiadva és hasznalhatbva teszi a tobbi
nyelvhez képest: az olyan etnikus nyelvekben, pinaz angol vagy a kinai, a nyelvtanul6-
nak szamtalan 6nkényes kifejezést kell megtanulNem elég, hogy meg kell tanulni a
nyelvtant és a szokincset; sok nyelvtanilag kifoglas kifejezés elfogadhatatlan, mivel az
emberek egyszéen nem beszélnek azzal a ,steril” stilussal. Azpesmtoban az ilyen
megfontoldsok sokkal kevésbé fontosak. Az embertkrendjak, amit az anyanyelvikon
mondananak, vagy pedig azt, amit az adott pillamegkovetel, és a mas anyanyelvi hattérrel
rendelke? eszperantistdk nem valdsizjrhogy észreveszik a kiilonbségBon Harlow®
megjegyezte azt, hogy a nyelvi hattdrbred) kiilonbségek csak akkor valnak nyilvanvalova,
amikor egy etnikus nyelvre forditanak: az angoleégyel szerék altal irt eszperanté nydiv
novelldk példaul egyarant konnyen olvashatok mindangol, mint a lengyel anyanyélv
olvasok szdmara. Azonban, mig az angol anyafiygerdk eszperantd munkait kdnnyen le
lehet forditani angolra, addig a lengyel anyanfyedverék eszperantdé munkainak angolra
forditAsa méar sokkalta nehezebbnek bizonyul, éséeretesen vice versa, amikor eszperan-
tordl lengyelre forditjakoket. Vagyis, az eszperantd sokkal konnyen alkalmdikkbarmely
nyelvhez, mint ahogyan azok alkalmazkodnak egynAsés ez részben annak tudhat6 be,
hogy nem létezik kulturalis kétottség benne.
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XVI.6. AZ ESZPERANTO SEMLEGESSEGEROL

. az eszperantd csupan csak egy eurdpai kevergkhymszél csoporttal potolja ki az
angolul beszéket — ezzel is tovabb ndvelve az eurdpaiak nykiayeit. ...

Ahogy koradbban emlitésre kerllt, az eszperantigigdkran azzal érvelnek az eszperanto
mellett, hogy az egy etnikailag semleges kommuidisdeszkdéz. Gyakran megvadoljak
azonban azzal, hoggurocentrikus. Ezt a leggyakrabbam szokincsre utalvaemlitik meg, de
mindezérvényes az irasmaodra, a fonoldgiajara, a szemanéjara is, amely mind nagyon is
eurdpai. A nyelvtan is meglelésen eurdpai jelldg bar masokkal egyetemben Claude Piron is
vitatja, hogy a szarmaztatasi rendszere nem jelemeurdpai, a ragozasi rendszere azonban
az. A székincs példaul korulbeltl kétharmad részben lah, egyharmad részben german
eredefi; a szintaxis latinos; a fonolégia és a szemantikszlav. A kritikusok ugy érvelnek,
hogy egy igazdn semleges nyelvnek a szokincsétlaakysokkal szélesebb skalajabol kellene
0sszeszedni, azért hogy egyik nyelv bdegmék se lehessen semmifélesrgte a tobbivel
szemben. Bar a vilag tobb ezer nyebdébzarmazo, valbban reprezentativ szokincs nem
valoszirii, hogy ntikddne, az olyan nyelvekbval6 szarmaztatas, mint pl. a latin, szemita,
indiai, bantu és kinai, a tdbbség szamara igazaijodsszetétel lenne, mint az eszperantd
megled dsszetétele, mivel az indiai és kinai népessétjali vildg lakossadganak kb. 40%-at.
Erre két altalanos ellenérv létezik: az egyik annakeismerése, hoz eszperantd nem
semlegesabban az értelemben, hogy mindenki egyemfeszités aran tudja megtanulni, de
mindenképpen igazsdgosabb megoldas, mint a jelerdagszer, mivel mindenki tesz egy
lépést a kozos alapallas irAnyaba, még ha ez a @ azonos nagysagu mindenki szamara.
A kritikusok erre azt mondjak, hogy az emlitettksgiges lIépés mértéke aranytalanul eltér, és
hogy az eszperanté csupan csak egy eurdpai keyedgkn beszél csoporttal potolja ki az
angolul beszéket — ezzel is tovabb ndvelve az eurdpaiak nydényeit.

Egy masik valasz az, hodyasonldésagokat mutatnak be az eszperantd és a nenrdpai
nyelvek kozott. Elsssorban az eszperantd agglutinalé jelleglaktanat szoktdk emliteni
akkor, amikor a nyelvtanat sok nem-indoeurdpaiviyet kdzelinek tartjak, olyanokhoz, mint
a torok vagy a bantu. Azonbaz eszperantd ragozasi rendszere éppen az olyarbsFn
ragozo nyelvek szabdlyosabb valtozata, mint példawd német, és ezzel szamos olyan
probléma megmarad az eszperantdban, ami az eurdpayelvekben létezik.

Van azonban egy sokkal lényegesebb elleriéggldbbis ami a székincset és az irasmaodot
illeti. Figyelemre méltd, hog¥amenhof, annak ellenére, hogglkes tAmogatdja volt az
orosz nyelvnek és j6l ismerte a hébert is, gyakotidag nincs sem szlav, sem sémi szo6-
kincs az eszperantoban. Ugy hittehogy mig ezeket a nyelveket is felhasznélva uggait-
hetné az Orosz Birodalomban és a Kozel-Keletékeg| addigaz eszperantd hozzaférhét
ségét efsen akadalyozna a vilag tobbi része szamaravasrészt,a latin és german
nyelveket szerte a vilagon tanuljak/tanitjadk az isklakban, igy a szokincsik a tdbbség
szamara a lehed legkdnnyebbé teszi az eszperantd megtanulasat ade legtobb ember
szamara, a lehed legtébb orszagban.Ugyanaz az elgondolas érvényes arra is, hogy ne
vegyenek at szavakat mas nyel@kiMig a legtobb iskolazott ember, aki bantu, indé&s
kinai nyelveket beszél, altaldban intenzivebbenljara latin és german nyelveket az isko-
lakban, miedtt még talalkoznanak az eszperantdvalferditottja nem szokott elfordulni .
Annak ellenére, hogy az eszperantd ,univerzalissksrset tartalmaz, a tanuld igy is csak
egy kis részét fogja ismisnek talalni, és a tulnyomo részét telijesen isriemeek, ami
ellentmond az univerzalitds és a kdonnyebb felisetéség ebnyének; mig egy latin-german
szokincs az eszperantd lexikajanak nagy részéyszkrte isméissé teszi a fivelt emberek
szdmaraZamenhof elédleges szempontja az elsajatitds egys#sege volt, semmint az
elméletileg megvaldsithato egyeéség.
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Ez a megkozelités vezet ahhoz az ellekeitikdhoz, miszeriniz eszperantd nem eléggé
eurdpai, vagy legalabbis nem eléggé nyugat-europaéldaul, a szabalyos alaktan és a
toldalékolas kiterjedt hasznalata a szOképzéshas szamu szébol lehet, hogy kénnyebbé
teszi a nyelv megtanulasat a nem-eurépaiaknakpgenéez neheziti meg az eurdpaiaknak
akik, megtanulva a latin sz6tbveket, arra szamitanajd, hogy egyszébben fogjakoket
kezelni. Egy ilyen példa &prméany(zat)” értelemben hasznaltegistaro” sz6. Ezt ltalaban

a regi” igébsdl szarmaztatjak, melynek jelentésszabdalyozni, és igy egyszdibb meg-
tanulni a nem-eurdpaiaknak, mint memorizalni eggagtovet, azonban éldatasra zavarba
hozza az eurdpai nyelveket begkeél.

Az irAsmaodot hasonldéképpen szokas megvédéniatin abc a legelterjedtebb a vilagon, és
senki sem tudna ennél univerzalisabbat javasolniA legalapvetbb panasz az irAsmoéddal
kapcsolatban természetesen nem a latin abc vaasztéanena mellékjeles karaktereket
érinti, ami az eszperantd sajatossaga. Az irasmdallett még, a szabdalyossag érdekében
eltekint a nyugat-eurdpai szavak eredeti helye&iodspéldaul a -kv- (eredetileg -kw-) alakot
hasznalja a latin eredeszavak -qu- dsszetétele helyett; mindez persze kisabb vitdkat
szokott okozni.

A ragozéskozpontu alaktannal szembeni kritikdkat mamehezebb kivédeniA kulénbds
igeidés alakok koteled hasznalatat példaul sziikségtelen bonyolitasnaiktielkaz olyan
nyelvek beszélt tekintve, mint a kinai, amely a nyelvtanilag jézett igeidket melbzi.
Bar az esetrendszer rugalmas szérendet tesz letie¢, azt is, €s a melléknévi egyeztetést
is széles korben elitélik. A mondattanban azonbanan némi rugalmassag Példaul, a
dolgok jellemzésére hasznalt, az eurépai nyelvekiasanalatos létige (eszperantobeasti,)

+ melléknév szerkezetet fokozatosan kezdi felvalakelet-azsiai tipusu igei szerkezet, igy
egyre megszokottabb az, hogy @zjgl van” kifejezésére a ,li sanas” format haszallp ,li
estas sana’ helyett.

XVI.7. AZ ESZPERANTO MESTERSEGESSEGEROL

A kritikusok szerint azzal, hogy az eszperantéguy@lvként mégsem lenne semleges, leg-
alabb azt a célt kellene Kitnie, hogy Eurdpa k6zos nyelve valhassodldel.

A nyugat-eurdpai nyelveken bes#élgyakran panaszkodnak amiatt, hogy az eszperamtoba
az irasmodd és a végesek lényegesen kilonbdznek az eurdpai nyelvetddathatoktol,
vagyis az etimoldgiai rokonaitdl, és ez a kulonbségyegesen nagyobb, mint sok, az
eszperantd mellett létéanesterséges nyelvben. Példaul: a negyed szé atbangjuarter, az
olaszban quarto, az interlingua-ban quarto, migsaperantéban kvarono (amit szabalyosan
képeznek a négy jelentékvar szobol, akar a német Viertel, amit a viétképeznek, és az
orosz yerBepthiii (Cetvertyj), amit adgetsipe (Cetyre)-Bl szarmaztatnak); tovabbi példa a
korméanyzat sz6, amely az angolban government,reifthan gouvernement, az interlingua-
ban governamento, az eszperantdban azonban regiatait szabalyosan a regi=szabalyozni
igélsl képeznek, ahogyan a német Regierung-ot a regl#leres az oroszipaButenscTBO
(praviteljstvo) szot apasuts (pravitj)-bél). Ez az eredménye annak, hogy al&femre a szar-
maztatast hasznaljdk annak érdekében, hogy a nkiédpan megtanulandé kulcs-székincset
redukaljdk, és hogy ezzel a nem-eurdpai nyelvelesizdbknek a segitségére legyenek.
Ahogy a fenti példak is mutatjék, a killdnbség etisstpaz anglo-latin nyelveken belil léte-
zik, és nem az eurdpai nyelvek 6sszességébentiRukink szerint azzal, hogy az eszperantd
vilagnyelvként mégsem lenne semleges, legaldblaaztlt kellene kitznie, hogy Eurépa
k6zds nyelve valhasson Bid, és igy a lexikajanak és a helyesirasi rendeekrézoros
egyezésben kellene lennie a (nyugat) eurépai nkieble
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XVI1.8. NEHEZSEGEK A FOLYEKONY NYELVHASZNALAT ELERESEBEN

Az eszperantdé mozgalom kulcsfigurdi maguk is patadiak mar amiatt, hogy a nyelv
tanuldi kozul csak nagyon kevesen érik el a foI;n’;kmlyerhasznélat kivanatosan magas
szintjét. Figyelemre mélté tény, ho@aghy Gyula®, az eszperanté mozgalom egyik jeles
attoreje is kritizalta a kdzépszereszperantistakat, amit &stas mi Esperantistd,Eszpe-
rantista vagyok'$) cimi versében foglalt 6ssz&azimir Beim®, — aki szintén jeles egyéni-
sége volt az eszperantd mozgalomnak, és szamosras#p nyeli mivet irt — amikor részt
vett egy olyan konferencian, melynek résztiiealtaldnosan egyetértettek abban, hogy a
vilhigon mindenkinek beszélnie kellene eszperantélvey, megjegyezte, hogy az d@lds
akiknek rendesen meg kellene tanulnia eszperardabok maguk az eszperantistak.

A téma védi ilyenkor azt szoktak megjegyezni, hogy ez a pota a tdlreklamozésbol adodhat.
Az eszperantot gyakran ugy allitjak be, mint ,e@yéen megtanulhaté” nyelv, amit sok tanuld
félreért, és  gfeszités nélklil megtanulhatoként” értelmez. Az esapté megtanulasa relative
egyszeti, de csak mésik, kordbban ismeretlen nemzeti nyelnlasahoz viszonyitva. Egy an-
golul beszé&l szamara a nyelvtan alapjai, az alapszokincs,jgékiés a helyesiras par nap alatt
megtanulhaté. Elméletben, a tanuloknak most méreizannyi sz6t tudhatnak, mint amennyi
sz6tovet ismernek, hédla az eszperanté igen hatékniképzési rendszerénéR Azonban a
folyékony kommunikalas olyan képességeket kivan, megelyeket nem lehet ilyen egysigsn
megkozeliteni. Az eszperantd a szintetikus nyehdaerkezete ellenére — akarcsak a tobbi nyelv
— csak alapos és kiterjedt gyakorlassal tanulh&g jol. Sok tanuld csalédotta valik, amikor r&-
jon, hogy a folyékony kommunikécio elérése olyadbatétel, amivel sokkal nehezebb megbir-
kozni, mint az alapokkal, és ekkor sokan feladfkoval — mondjak a nyelv védelndéz a
probléma nem az eszperantohoz kéthieanem barmely nemzetkdzileg hasznalt nyelv taéula
nak altalanos velejardja, legyen az természetgsmagterséges, és azt mar korabban bemutattak,
hogy a folyékony kommunikalast egysgan elérni az eszperantdval, mint a nemzeti nyelveke
Egy masik tabor elfogadja a fenti kritikdkat, degisélgy Vvéli, hogy az eszperantdé ennek
ellenére hasznos lehet kutatasi eszktzként argyanosmerhéik fel a nehézségek az idegen
nyelvek hasznalatdban, melyek a rendhagydé helgbsika alaktanbol vagy szintaxisbol
erednek. Val6jaban ugyinik, hogy ha a nyelvtanulas mélyebb aspektusairaéwatralunk,
akkor az eszperanté valéban értékes oktatasi segiditezé valhat, felkészitve a didkokat a
szilkséges készségekre és magabiztossagra, amitekésipb az életben sziikségik lesz,
hogy kdnnyebben tanuljanak meg mas, rendhagyo ldtakeeli idegen nyelveket.

XVI.9. KULONLEGES KARAKTEREK

Mig az eszperant6 latin Iistirast alkalmaz, talalhaté benne 6 db médositit(®, &, h, §, §, i)
melyek nem talalhaték meg mas nyelvekben, sem pe@@ Latin-1® karakterkészletben —
igy ezek problémat okoznak a gépelésnél. Sokak&zaar az eszperantddseges hibaja.
Zamenhof szandékosan hozott létre egyediketf hogy olyan legyen a nyelv irasmdédja, ami
nem mindenben egyezik meg az akkor létegelvekkel, &m a kritikusok régoéta vitatjak,
hogy az ,egy bédt— egy hang” filozé6fiaja igazolast nyljtana az ajakterek bevezetésére.

Zamenhof a ,ch”, ,gh”, ,hh”, ,jh", ,sh” alaku ketis betiket, és az ,u” hasznalatat javasolta
arra az esetre, ha a mellékjeles iiketalkalmazdsa nehézségekbe Utkézne, azonban a
gyakorlatban a mellékjeles li&et tartalmazé szovegeket gyakran kézirdssal néksgépelt
szbvegekél. Miutan azonban megjelentek az Uj szamitégépeskkerek és a Unicode tamo-
gatasa, a probléma nagyjabdl meg immszMara a ketizott betiket szanmizték az email-ekbe

€s a chat-szobakba, és vagy Zamenhof rendszegdtavaeg inkabb szamitdgépbarat, x-szel
irt kettvzéseket hasznaljak. (,cx”, ,gx”, ,hx", jx", ,sx” -a ford.)
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XVI.10. NEMI MEGKULONBOZTETESEK AZ ESZPERANTO NYELV TANBAN

Az eszperantot gyakran vadoljak azzal, hogy ald@reszexista, mivel ahevek altalanos
alakja himner, mig rénemiek csak a képzett alakok lehetnek. Példadbktoroaz orvos
(vagyis a himneih vagy altalanos forma), mig doktorino a doktor széalakja. (Az —in
végzidés hasznalata képzi énkevek nemét, ami a németre emlékeztet, mint pMaer
Jfesté”, Malerin ,fest6 né” esetében. A névmasokkal ugyanez a helyzet. Ahogyaangol-
ban, ai = ,he” hasznalhato altalanossagban, mij = ,she” mindig Bnemi. Emellett, van
még néhany tucathév melyek ereded@n himneriek, hacsak nem csinalnak &ék no-
nemit, mint pl. aparto-bél (apa) képzetpatrino (anya); de ott van pl. damo(holgy), ami
természetesersnent.

Néhany kritikus szamara ez a fajta nyelvi szemlaitimplikélja, hogy a himneiség az
alapved értelmezés, mig aénemiség a kivétel. A nyelv e tulajdonsaga talan kifejean

azért bosszanté némely angolul besaék, mert az ezzel megegyezessvégddés haszna-
lata kezd egyre inkabb éfini beble.

Az ellenérvebk azt hozzak fel, hogy a him éémem aszimmetrikus kezelési mddja nem az
eszperanté specifikuma, hanem teljesen altalarniessjgg az eurdpai nyelvekben. Példaul
minden egyes neolatin nyelvben van nyelvtani nerfithaveknek — még az olyatinfevek-
nek is, melyek nemekhez nem kothetvagy olyan a neme, ami éppen ellentétes a himildg
nemével (mint a franciautorité = hatésag; az olagguardia = rendr (férfi); és a spanyol
virilidad = férfiassag, melyek minddnemiek, még ha férfiakra vonatkoznak is.) Val6jaban a
nyelvtani nemek onkényes hasznalata a neolatineésidn eredét nyelveket hasznaldk
szamara nem jelent olyan problémat, amelyre aklkstik hivatkozni szoktak. Ebben a
szélesebb kontextusban tekintve — érvelnek az emafimtak — a ,szexista nyelv” niipités
inkabb egy adott anyanydivbesz&lk kulturalis megkozelitéséb és nem a nyehid 6n-
magabdl ered.

Tovabba, a természetiiknél fogva himideszavak szama fokozatosan cstkkent az évek
soran. Ma mar teljesen elfogadott dolog, hogy pleredetileg himnetndoktoro sz6t orvos
nékre is hasznaljak, és doktorinocsak akkor kerll 8] ha kifejezetten ki akarjak hangsu-
lyozni a nemet. Gyakran wrdoktoro (sz6 szerint ,férfi-orvos”) alakot hasznaljak arhi
nemiség kihangsulyozaséara. Ez azonban a tarsadalrakatasoknak tudhaté be, nem pedig
a nyelvben refl valamiféle oldalhajtasnak. Amid és ali névmasokat illetiezek helyette-
sithebk a semlegesiu (,az") mutatdé névmassal, amely — az angol ,thal"dllentétben —
vonatkozhat személyekre is. Vannak |éségek arra is, hogy az eredéed himneri
szavakat ,nemtelendl” kezeljuk, mint plpatro = ,apa” esetében, de ezek kozul még egyik
sem talalt 4ltalanos elfogadottsagra.

XVI.11. SZUKSEGTELEN ESET ES SZAM EGYEZTETESEK

A nyelvtani esetekef) és melléknév egyeztetéseke? nem alkalmazé nyelvek besail
gyakran panaszkodnak az eszperant6 ezen sajatossttial ovabba, a multban az emberek
a 6gorod™ tobbes szam formakats(feveknél oj, mellékneveknél -aj) esetlennek talaltak,
szembeallitva az olasszal, ahol —i hasznalatdmevék esetében, és melléknevek esetében
nem hasznalnak tébbes szam jelolést. Az ezekkalskdgtos valtoztatasi javaslatokat fel is
vették azDO-bd*?.
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XVI.12. AZ ESZPERANTO KUDARCOT VALLOTT

Az eszperantd nem valtotta be a megalkotéja renigrgld arrdl almodott, hogy ez lesz a
vildg univerzalis masodik nyelveMivel az emberek vonakodtak megtanulni egy olyan (j
nyelvet, amit szinte senki sem beszél, Zamenhokéntg az embereket, hogy irjanak ala egy
olyan igérvényt, miszerint elkezdenek tanulni esap@ul, ha mar 10 milli6 ember megtette
ugyanezt az igéretet, am ezt a célt eddig nemisikegg elérni.

Szamos kritikus szerint hasznosabb ugyanazt étzinkdbb az angol, vagy barmely mas,
hasznosnak vélt nyelv tanuldsara forditani, metéagegesen jobb eredménnyel jarhat.

Sok eszperantista elfogadja, hogy a nyelvnek cgadgdlye van arra, hogy barmikor az angol
vetélytarsava véaljon. Azonban sokan ma teljesen ok miatt tanuljgdk. Példaul, sok
eszperantista kordbban évekig prébalt természstesaket megtanulni sikertelendl, am az
eszperantd esetében azt tapasztaljak, hogy képesekevelezni, az irodalmat elolvasni, és
kulfoldi utazasokat tenni olyan programok segitségémint a Pasporta Servo, amely tagjai
eszperantoul bes#dlet latnak vendégil ingyenesen, és emellett abbair@mben is részik
lehet, hogy igy olyanokkal ismerkedhetnek meg, akilkkvékéhez hasonld, nemzetkdzi vilag-
szemléletet osztanak.

Masok az eszperantonak tulajdonitott propedeutikédékét hangoztatjak, arra felhivva a
figyelmet, hogy egy olyan &ltalanos iskolas diaki, maponta 15 percet tanul eszperantéul,
egyetlen tanév végére mar levelezni is képes Wilftibkokkal, és — érvelnek tovabb — egy
ilyen pozitiv élmény sokkal inkabb valosigiti, hogy a diak a kébbi életében folytatni
fogja a tanulast, méghozza sikeresen, mas nyebetiélaen is. Azt is ismételten demonstralni
igyekeznek, hogy azok a félsagozatos tanuldk, akik egy éven at eszperanwdiriak, majd

3 évig egy masik, természetes nyelvet, legyen ar faincia vagy japan, lényegesen jobban
fogjak beszélni, mint azok a diakok, akik mind &wt az adott nyelv tanulasaval toltotték.
Tehat a szélesebb kdrben hasznalt idegen nyeMasmis sokkal hatékonyabba valik az
eszperantora szantsiellenére.

*k%k

JEGYZETEK

Whittp://en.wikipedia.org/wiki/Criticism of Esperanto
@http://en.wikipedia.org/wiki/Claude Piron
®http://en.wikipedia.org/wiki/Don_Harlow
®http://hu.wikipedia.org/wiki/Baghy Gyula
Ohttp://www.literaturo.dk/baghy.htm
®http://en.wikipedia.org/wiki/Kazimierz_Bein
(Dhttp://en.wikipedia.org/wiki/Esperanto_vocabulary
®http://en.wikipedia.org/wiki/ISO/IEC_8859-1
Ohttp://hu.wikipedia.org/wiki/Eset
Ohttp://en.wikipedia.org/wiki/Adjectival agreement
Dhttp://hu.wikipedia.org/wiki/%C3%93g%C3%B6r%C3%Béyelv
(12) http://hu.wikipedia.org/wiki/ldo_nyelv

kkkkk ki k%

118



